
Google 
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 

public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 

prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

-* Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 

personal, non-commercial purposes. 

and we request that you use these files for 

* Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 

translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 

use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

-* Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 

additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

* Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 

because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 

countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 

anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 

discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

a[nttp: //books . google. con/] 





DE DISSERTATIONE PROBANDA 

AD PHILOSOPHORUM ORDINEM RETTULIT 

OTTO KERN 



PARENTIBUS CARISSIMIS 

SACRUM 





Conspectus dissertationis. 

Praefatio M 

De Flavii Josephi studiis rhetoricis 

de argumento . 

de prooemio 

de orationibus . 

de prooemiis 

de argumentatione , 

de suasoriis panegyricoque 

de morte voluntaria 

de allocutionibus 

de epilogis 

de dispositione . 

de descriptionibus . 

de elocutione , . 

de verborum delectu . 

de compositione 

de hiatu . e] 

de verborum collocatione 

de enuntiatorum structura 

de ornatu . . . . 

de sententiis 

de similitudinibus . 

de tropis . 

de figuris dog o$ X 4$ Md S Od do d 3 d d 3S 3 S dq S 3 s s s 'U 





Cum artem rhetoricam et historiam apud Graecos 
Romanosque coniunctam et conexam fuisse constet, fieri 
non potuit, quin ei scriptores, qui ex aliena gente orti 
aliisque rationibus dicendi et cogitandi imbuti Graeca 
lingua utebantur, se formis et normis Graecorum artis 
rhetoricae accommodarent. 

Quomodo fit, ut Flavius Josephus quoque Judaeus, 
qui Hierosolymis captis Romam in Vespasiani Titique 
gratiam venerat, cum id ageret, ut bellum Judaicum sive 

ad edocendos Graecos et Romanos sive ad celebrandum 
novum imperium describeret, opus quibuslibet artificiis 
exornare et expolire conaretur. Quorum se nondum satis 

gnarum esse ratus adhibuit, ut ipse narrat, !) rhetores, quo- 
rum opera ei contigit, ut aequalibus probaretur, saepius 
afferretur, a posterioribus laude afficeretur. Quatenus au- 
tem in scriptorum sermonibus et mentibus haeserit, in 
memoria historicorum imprimis medii aevi?) sit versatus, 

!l) contra Apionem I 50: eha oxo4gc iv :j Poyug Aafó- 
uevoc zácnc uà» tic zpayuatetac v zrapaoxevjj yeyevnuévnc 
xonodáutvóc uc. zvgóg vi» "EAÀgvíóa qvi ovvegyoiz otto 
énowmoáugv» và» zoátLeov tiv nzapoáÓoou. 

7) quamquam facere non possum, quin monstrem, e numero 
Byzantinorum, qui Iosephum et Philonem zo?g à£ "Effoaíov cogobsg 
nominabant (Georgios Monachos p. 240/1. M. apud Praechter 
Archiv für Geschichte der Philosophie, Bd. IX. 1896, p. 426. Un- 
beachtete  Philonfragmente), Eustathium descriptionem Aegypti 
(IV 607) paene ad verbum transcripsisse neque nominasse auc- 
torem; quod cum adhuc, ni fallor, et ab editioribus Eustathii, in 
cuius indice scriptorufn ab Eustathio citatorum (Fabricius-Harless I 
p. 497) Iosephus non laudatur, et Iosephi praetermissum esse 
videatur, paucis attingere liceat: 
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qui descriptiones obsidionum mutuabantur et imitabantur, 
hoc loco est mihi longum explicare; quanti autem aesti- 
matus sit et quam tritus gratusque fuerit, intelligimus 
ex Eusebii et Photii testimoniis. !) 

Eustathii commentarii in Dionys. Perieges. 
112. Óáguc ffc dox vijoog à» Ocfid xeuérq "dictavópt(os, 

zópyov àvéyovca (sic LVRC Lat) uéyictov, àxxvgat$ovta toig 
xavastAéovow. | «» IV 6138. 

239. dioi ; i xal pvouuDc dxyvoóoJo toropobrreg abcív 
qao. xaxà rp v& ÓvoíuDoAov cla. xal xarà xà zrgóc 9álaocav 
dAÍuevov. ^» IV 607. 

294. ztegl 7c xal votáóe và AMéyevau. 
MistdvOoeta rtólug rtoÀvávÜgarcos zc ó àuxyv vavoi Óvo- 

ngóottoc. Ottvóc t& yàg é aitó» &lOzcÀovc, xal nétoatc óqáAotc 
vó» ix £030 Ouaxónvevai Ópópov, xal vÓ uiv ápiovepóv avtoU 
zépoaxrau xeupoxpijtouc  oxéAeow, iv ÓOà Ócbud ?) vijooc  dápoc 
7tQÓxtitat. rtvQO&DOvOa oig zÀÉovou zvQÓc t?» Óvoyéona» toU 
xavánzAov axàgl Óà vov viíjoov uéywra xavafífAgra. xeigozto(gva 
téyn, olg xai ,ngogagagcóueva và xópora xal ápquiyvóueva 
éxtpayóvovou, tÓóv zóoov xai ogaÀsodv Ou OtevoU Tov ciooÓov 
árcegyábovtaa. ó uértot Auu]v àyróg áogaàárjce xal vouiáxovra ota- 
Ótovc ÉvÓov EÉys vÓ puéye9og c» , loseph. b. I. IV. 612—615. 
Óvonzgóouoc Óà Api vavol «al xar eloryva» "dActavürías. ovevóc 

do clonAovge xal mérgaig ÓqáàAow 1óv ém E090 xountóucvoc 
dodo» (Eustath. Óuaxózrzero). 

614. dugayvóuevov Éxvpaxyover xal ázcegydtevat. — (Eustath. 
duguayyóusva brrpaóvet xai áxegyálovro)) quibus e verbis fa- 
cile potest cognosci, Eustathium non ad verbum locos laudare 
(cf L. Cohn apud Pauly-Wissowa VI p. 1465). 

1) Eusebius hist, eccl. 3, 9, 2. uádora dà vÀy xav éxeivo 
xatooU Jovóaíov o) zvogà óvow toic óuotÜvícw dA xal 
zagà Popaíow yé£yovev ávijo &uóotórarog, Oc ajróv ub» dva- 
ése. àvÓgiávrog imi cfc "Puuatow vuuÜfjvau nóAsog, vovg Óé 
ozxovóac0Érrag avv Aóyovg fifAod1jxge ábuo0 iva. 

Photius bibl. cod. 47. 
z49avóc roig ónpmyogíauc xai éníyagu xüv» imi vàvaviía 

ó xaigóc xaAfj yoroacJa. vq) Aóyc, Óc&ióc xal yóruuoc évOvun- 
pávo» ip £xárepa, xal yvayuoAoyuxóc 9 dg stc dAlog xal nói 

Àóyo mapaoríáca. ixavórarog xal éytigou ztáÜDoc xal ngabva, 
ixavoxtatos. 
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Rhetoricae autem historiae non modo virtutes didicit, 
quas esse parvi habendas non censeo, cum scholis rhetorum 
quaedam íacilitas et sollertia cogitandi et conformandi ex- 
coleretur, sed etiam vitia ab aequalibus!) opprobrio data, 
quod a veritate penitus recederet. 

Quae omnia similiaque cum in genus finesque histo- 
rici cadere videantur, omitto; mihi autem nunc in animo 
est explicare et ostendere, Flavium Josephum et arte scri- 
bendi et consuetudinibus res tractandi sollemnibus non 
numero Graecorum scriptorum esse eximendum, sed in 
ordinem redigendum, quorum operibus multis deperditis 
ex Josephi libris non tam suum ipsius ingenium quam 
aetatis et generis explanari et illustrari posse arbitror. 

Neque iniuria me hoc in opere, quod de bello Judaico 
composuit, esse versatum, facile ex eo potest cognosci, 
quod apud Graecos et Romanos lex illa proposita erat 

summa atque praeclara, qua sua cuique operi et eide: for- 

ma, sua norma erat praescripta; quomodo fit, ut reliqua 

opera Josephi alio argumento aliter et rebus et verbis sint 
composita, velut libri contra Apionem scripti, de quorum 
genere et argumento cum alii tum nonnulla nunc Geff- 
ckenius (Griechische Apologeten p. XXIX—XXXII) dis- 
putaverunt, aut fíoc Toofjnov aut Antiquitates quae numero 

librorum et titulo Dionysium Halicarnaseum sunt imitatae.- 
Míugos autem, ut hanc quaestionem in unoquoque 

scriptore huius aetatis disserendam breviter commemorem, 
versatur in singulis Thucydidis?) Demosthenisque ?) locis 
dictionibusque, quas idoneo loco quamquam adnotavi tamen 
cavendum esse existimo, ne nimium ,uuf5o& attribuamus, 

1) Contra Apion. 153: gabAot Ó£ zuvec d»9goreot ÓufláAAew 
uov tv iorogíav émiepjxascw | donxeg i» oxolf utiupaxiov 
yUvu»aoua ztQoxceioJat vouíLovtec. 

2) cf. Drüner, Untersuch. zu Jos. Diss, Marburg 1896. Kap. 
1 Jos. als Nachahmer des Thucy. 

3) cf. index. 

I* . 
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cum iidem loci saepe in scholis pertriti sint, ut is qui iis 
uteretur, vix lectionem scriptorum ipsorum, a quibus de- 
sumpti erant, in memoriam sibi revocaret. Multo magis 
autem usum et genus dicendi et tractandi adhibitasque 
formulas Josephi exemplis declarari et explanari posse 
censeo iis quae e priorum aut posteriorum scriptis et ex 
illa aetate sunt sumpta. Quomodo fit ut haud quisquam, 
credo, miretur, quod verba dictionesque argenteae quae 
vocatur latinitatis afferuntur, qua in re quidem magis est 
modus quaerendus quam copia. 

Quae quoniam in universum de origine et fonte ver- 
borum praemittenda mihi esse putavi, nunc transeo ad 
propositum ipsum, quatenus Josephus et rhetores in con- 

dendo componendoque opere artem rhetoricam adhibuerint. 
Atque cum duabus e rebus constet opus, ex argumento 
et forma, primum 

de argumento 

disseram et singulos locos tractabo, qui ab historicis e 
rebus gestis delecti et inserti scholae praeceptis et usui 
aptabantur. 

Ac primum quidem huc spectat, quod paucis attingere 
mihi liceat, 

prooemium operis (I, 1—30), 

quod ex usu omnium fere scriptorum aliter ac reliquas 
partes operis tralaticia!) quadam ratione exstructum esse 

cum constat tum ex illa dissertatione Lieberichii?) potest 
cognosci, qui quaestionem perscrutatus Josephi quoque 
bello Judaico adhibito recte quos locos a Thucydidis imi- 

tatione, quos ex usu sumpserit, quos novaverit, denique 
qui ei cum aliis scriptoribus communes sint, eiusmodi ex- 

7) Norden, Antike Kunstprosa p. 432. 
2) StudienzurGeschichte desgriech. Proomiums, München 1898. 
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ponit, ut non videatur necessarium eandem quaestionem 
tractare et explicare, sed satis summa afferre: 

zóÀeuov uéyav —» nóleuov uéywsrov. axudlovteg e» àx- 

udbov I 4. xí(vgoc yap ab: usylotg éyévevo e yevouévov yap 
peyíovov 1oUÓe xiviuacoc. I 4. 

Multo maioris autem momenti erant in omnibus 
operibus rhetorice perpolitis 

orationes 

quas historicos narrationi ab Herodoti Thucydidisque tem- 
poribus inseruisse constat, ut interdum írequentior usus 
a nonnullis vituperaretur.!)) Quas orationes etiam in rhe- 
torum scholis declamationum ritu esse tractatas, cum ut 

personarum mores illustrarent tum ut exempla artis quasi 
epidicticae praeberent, apparet et ex usu et e veterum 
testimoniis velut Theonis: 

ztpoyvuy. c. 10. II p. 115. rhet. Graeci Sp. 
7zcgocaxtoztoia &otiv zvgoautov nage.cayoyy Óauteuévov 

Aóyove olxeiovc favi xai vois bnoxeévotg zzoaypactw avauqu- 
, T ?^ [4 ^ » 2j ^ 

ofyvosc oiov. . .. .. ví(vac a» Aóyovc OtgatQgyog &txOL GY tOlG 

OtQgatuutau él voUg wvÓvvovg . . . . . 0zOó dé robto vrO yévoc 
tüc yvuvaoíac níu& xol vOv mavrgyvgvudv Aóyow &lóoc xai 10 

vXYv zQgotgeztwAGY.. (cf. Theon. II p. 60et Lucianum rcc óei 
lorogíay ovyygaqew 58.) 

Atque ut inquiramus quas Josephus sit secutus rati- 
ones in componendis orationibus apparet eas rhetorice 
factas et fictas scholam magis sapere quam veritatem redo- 
lere. Quod praeterea Niesius (Historische Zeitschrift 1896 
N. F. Bd. 40) et Peter (Geschichtliche Literatur der rómi- 
schen Kaiserzeit p.303) ex Herodis oratione comproba- 
verunt, quae cum in primo belli Judaici libro (I 373) exstet, 
in antiquitatibus quae vocantur, redeat (XV 139), aliter 
hic ibi est conscripta. 

T) Plutarch. de praecep. rei publ. ger. 6. 
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Quantum porro Josephus doctrinas scholae sit secutus, 
vel inde potest cognosci, quod illam consuetudinem!) res 
in utramque partem tractandi et vertendi saepius obser- 
vavit. Unde fit ut quamquam scriptoris ipsius de rebus sen- 
tentiam intelligere non possumus, tamen res et rerum 
causas a diversis personis et variis rationibus expositas et 
illustratas videamus. 

Argumentum autem orationum non modo suasoriis 
continetur, sed etiam libro primo res iudiciales attingit et 
oppositis reo Antipatro filio et accusatore Herode patre 
Aóyovc Óuwxavixove, et àmoÀoyguxóv et xarmyoguxóv, producit. 
Sed cum ex orationibus ipsis paucos locos afferat, qui ei 
ad artes exercendas et animos permovendos aptissimi esse 
videbantur, argumentationem autem, quae in orationibus 
iudicialibus maximi ponderis est, omittat et neglegat?), 
(I 629. '"Howógc Évevoe NixoAaq wi vàc azroÓe(Eeig  Aéycov.), 
dubium esse videatur, utrum hae orationes figuris et 
incrementis, gradationibus et amplificationibus exornatae 
atque instructae rerum indole et structura magis naturalem 

eloquentiam, quam causa et affectus postulent, an artifi- 
ciosam redoleant. Attamen nonnulla, quae cum doctrinis 
rhetorum consentiunt, hic afferam, ne praeteriri videantur: 

I 622—628 Aóyoc xavmnyogikoc. 

I 622 prooemium ex accusatore et iudice sumptum. 
Herodes misericordiam iudicis implorat. 

!) cf. Hermogenem II p. 193/4. Sp. qui quaestionem tractat: 
éd» uéy yocqxopey zoAeueiy — &av 06 xavraA Dope» et Thucydidis 
poetarumque avudoyíac et ex usu sophistarum Polemonis decla- 
mationes. 

7) quamquam hac in re etiam in scholis saepe pariter esse 
actum Seneca rhetor ostendit (controv. IX praef. I Norden, Antike 
Kunstpr. p. 273): qui declamationem parat, scribit non ut vincat 
sed ut placeat: omnia itaque lenocinia conquirit; argumentationes 
quia molestae sunt et minimum habent floris relinquit. 
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I 624 sq. ov éixfoàj enumeratione beneficiorum 
cumulata. 

I 628 epilogus. 
I 630—635 Aóyoc ázvoAoyquzóc. 
I 630 prooemium ex accusatoris verbis sumptum, 

quo quasi non praeparato censebant rhetores animum 

moveri iudicis. 
I 631 refutatio patris: reus exponit, eandem rem pa- 

tri utilitati fuisse, sibi ipsi damnum intulisse (Quintil. 
VI 1, 21. accedunt, ut vim augeant, figurae dialogi et 
prosopopoiiae. (Quint. VI 1, 25.) 

At multo magis quam in his orationibus, quas con- 
tractas et quasi amputatas obiter atque leviter attigi, patet 
ratio rhetorica in iis quas declamationum modo a se ipso 
aut alis quos celebrare aut describere conatur, habitas 
fingi. Quarum cum argumentum praecipue in genere 
suasoriarum occupetur, sive de bello paceque agitur, sive 
de militum animis ad pugnam confirmandis, sive de morte 
voluntaria disserenda, apertum est, et has orationes cum 
aliorum historicorum, rhetorum, sophistarum velut Dionysii 
Halicarnasei Herodiani, Dionis Cassii aut Demosthenis 
Thucydidisque etiamsi non ad verbum consentire tamen 
indole et structura, et Josephum ipsum easdem dictiones 
et formulas saepius adhibuisse quasi tralaticias et ad res 
elucubrandas aptas. 

Quibus repetitis quamquam mihi quidem compositio 
orationis quadam satietate offendere videtur, tamen ut 
ostendam, quomodo ipse nec minus alii scriptores con- 
scripserint, quibus locis usi sint, orationes persequar, summa 
afferam. 

Ác primum quidem ut in partibus orationum singulis 
tractandis de 

prooermliis 

disseram, incipiunt orationes Vespasiani (IV 40) et Titi 
(VI 34) a sententia, quam consuetudinem saepius velut a 
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Sallustio aliis exercitam Ulpianus!) vituperat, orationes 
alterius sacerdotis ab exclamatione 7j xaAcv ye jv &uoi veÜvvau 
(IV 163), alterius (IV 239) figura zAayuacuo? praemissa ab 
enuntiato Demosthenica vel oratoria ratione composito: 

IV 239. eL uiv íópov tq» o)óv:atw Üudv, oóx av üoyov 
ty» Ogu7v» ónsiáufavov. o$óéy yàp obvcc ovvlotgo: vac ceivoíac 
Cc 1Qgózo» Ovyyéfvea. viv Ó6 .... eandem vero formam 
prooemii qua inter prius enuntiatum et posterius sententia 
interponitur, adhibet Josephus in illa oratione panegyrici 
modo a rege Agrippa, ut Judaeos a bello prohibeat, habita, 

quae incipit ab his verbis: 

II 345. &! uiv ésoco» ndvvag óuüc zoAeutiv "Pouatow ' 
counuévovu; xai ux 10 xaÜagurarov xai tlAuxguwéoravov voU 
Oyuov elpüvgyv ayew ngogonuévovc, otv av nagüidov tig Opüc 
obre ovuflovieée: à9aogroa. (neg.g00c yap nàg Aóyoc ....) 
inet 022) ... . .. qj9qv dev imi r0 ab:0 nó»wag ópác 

cvvayayuw cizc&iy & vouilo avugépe». 
Quam formam et rationem multis exemplis certam 

et contestatam cum longum sit explicate explanare, paucos 

locos appono variorum scriptorum diversorumque tem- 
porum: 

Livius XXI 13 1/2. si vester .... rettulisset, super- 
vacaneum mihi hoc fuisset, sed cum ... cf. XXII 39, 1. 
XXXIV, 2, 1. 5, l. saepius. Curtius Rufus V 8, 6. si cum 

ignavis fortuna me iunxisset, tacerem potius ... 

Isocrates 6, 2. 

ek uév xig á£log elonxàsc v, noAMv àv fjovyíav fjyov, vov 
0 ógÀ» .. ávéovy» . . Q ywvóoxo. 

| Lesbonactis zo4itxóc 1. 
& uà» ébDpov ... 

1) schol. in Demosth. Olynth. III Volkmann, Rhetorik? p. 147. 
2) de oppositis enuntiatis c(uéy  vbvÓé cf. Rehdantz-Blass 

Ausgewáhlte Reden des Demosthenes IV 1 Anm. Hermogenes 
3, 148 ^» rhet. Gr. II p. 237 Sp. 



Demosthen. Q4 I. 

e uiv .. . ., fjovxíav fjyo» d» Neque minus De- 
mosthenicum!) odorem servant Josephi formulae «ize» 
& vouíto cvugége -» Demosth. Olynth. III 36 et «d Óéovza 
zot£&iv c» III 3, deinde zrpodióp9o0. 

II 347. 2oovfjop Óé uo ugósíc, edv 19) vd zroóc fori» 
áxoóg (cf. Rehdantz-BlaB Ausgewáhlte Reden index s. v. 
zgoólóp9coic). cui praemunitioni in oratione Josephi (V 376), 
quae ab Homerismo & ó&4o( incipit, haec verba respondent: 

àyà uàv qvx 1à. Foya v00 Oto Aéyov elc ávaéiovc áxodc. 

dxovere Ó Oucgc . . . (cf. Quintil. IV 1, 74 partibus danda 
praefatio est ut: audite nunc reliqua.) 

Reliquae vero omnes orationes prooemio carent, aliae, 
quod allocutiones ante pugnas habitae quam celerrime 
in gravissima quaeque argumenta animos inducerent, aliae 
quod ad praeteritas orationes pertinebant. Quas autem 
prooemio instruxit, in earum maiorem laborem consumpsit 
propositione et partitione praecipue accurata (cf. Anonymi 
[Cornuti] réyvg qr. I p. 428 Sp. e?páDeiav xoti. ztoo£xOcoig 
ávavénoig uepuopós). 

Huc spectat oratio Titi VI 36. 
t0 d Ó: áAora zgooóxt uáycoSau oic ÓvaxóAow toc 

ágetüjc igueuévovc xai Ów. xadóv iy cÓxÀt(q vtÀtvt?9 xal óc ox 

áxagno» fora: toic xarag£auéyoig vÓ. yevvaiov, Óié&euu. 

Neque minus in alis orationum partibus hanc tri- 
pertitam?) eum divisionem, ultra quam propositionem 

1) "Quam consuetudinem Demosthenem initio orationum 

imitandi qui illuderent non defuisse documento sint dialogi Luciani, 
in quibus Jovi suadet, ut orationem a Demosthenico enuntiato 
incipiat oóveige 0ÀMya évaAAdvtov, otro yoUv oli rzoAloi Ó«ro- 
gevovat» Zeüc voayoó. 14/15. dic xavqy. 26. Helm, Lucian und 
Menipp p. 133, 276. 

7) cf. de triadica quadam compositione Norden, Aneis 
Buch VI, Commentar p. 370. 
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extendi nonnulli vetabant (Quint. IV 5, 3), esse secutum, 
doceant haec verba: 

IV 186. xavanááGacovrai: Ó locg ol zoAÀlol 10 zijüoc xai 

tj» tóAuav, Ér Óà xal v» £x voU tónov zÀcovetíav, quae in 
sequenti argumentatione comprobata fere ad verbum exci- 
piuntur 187 záij9oc, 189 róáua, 189 nátovéxrqua (cf. I 462). 

Multo autem accuratiore partitione utitur Josephus 
in illa suasoria regis Agrippae (II 345) vel potius pane- 
gyrico imperii Romani supra p. 8 commemorato, in quo 
diligenter componendo et quam pulcherrime exornando 
eum summain operam consumpsisse, et ex oratione tota 
et e verbis propositionis potest cognosci: 

II 348. ola uiv oiv Óx. zcoAAo! 1ác &x vÀv énuroórcoov focus 

xai tà tíjc éAevOepgíac éyxdyua voaycOobUow, àydà Óà zrgly dEexá- 

Getv. tívEg Óvveg xal víow Eruytipeite ztoÀepéiv, zcgOtov ÓuaGevéo 

tjv ovuanàáoxv vÀv rcogáocecov.!) 

Restat, ut éarum orationum, quae de morte voluntaria 

habitae in utramque partem hanc quaestionem in Stoicorum 
aliarumque sectarum scholis iterum atque iterum summo 

l) cf. Anaximenes réy»yg óm:. I p. 184 Sp. zreol. eofjvgc xal 
zoÀÉuov. ngogpáceuc à» ob» slow toU zoAÉuov Éxgpéoeuw» noóc 
Tiyac QUtOQL . . . 

21. dd» zóAÀeuo» uéAAovra yíveoD au Óuaxcu Ato ézcuyeiooouev, 
zoGtov uàv uà ngopáoeov Ótnxréov 1$) navreÀDc  obÓcui(av 
bztápxovoav 1) uxpác xal vazevác oUcoag tàc Óvoyeottac, &nevO? 
Oc o) ocuugéoer zoAeueiv, Óuctióvrag và. xavà vÓv zvóleuov 
ávvy5nata toic ávÜüpo7ctois. 

14. zeguy(vovrat O8. závtec i] Óid v9u]v vÀv OcóÀv tbvoiuav, 
f» &Utvyíav zrpocayopevoue», 3) Óóid ocudzov záfjÜüoc xal ócugv 
? Óià xouudtov t)mopgía»v i) Óià ovootgyob qoóvgow 5) Óu 
ovuudyov» Ógtcu)v i] Óuà vónov ciqwio». 

Quae verba tam explicate laudavi, non quod existimem, 

Josephum et adiutores religiose haec praecepta disponendi obser- 
vasse, sed ut ex uno exemplo cognoscatur, quam frequentata et 
pertrita haec propositio in rhetorum scholis fuerit, qui loci similes 
tralaticia quadam ratione a posterioribus rhetoribus aucti et am- 
plificati in his orationibus sint adhibiti. 
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studio disputatam et a me infra (p. 17) accuratius expli- 
candam vertunt, propositionem et partitionem quomodo 
adhibuerit ostendam. Quas orationes quale in genus 
cadentes intelligi velit, apparet e verbis ante orationes 
ipsas collocatis: 

VII 340. àpeyetgev Aóyoug ztepl. syvyijc á9avaotas. 
III 361. ?foyevo qiAocogety ni rijg dváyxnc, propositionem 

ipsam his significat: 
VII 345. ovugooá doxw v0 ÜD5v àv0ponow, o)yl 9ávaroc. 

III 362. xí yàg rooobro» oqóv abvtÀw, íraipo: govónev; 

3j 1í xd. gíAvaza ó.aotaoiáCo uev, oOua xal wvyrov; 

Sed haec hactenus de prooemiis, propositionibus, par- 
titionibus; sequitur ut iam ad illa summa veniamus, quae 
maximi momenti sunt in omnibus orationibus, ad 

argumentationem. 

Atque ut primum illius orationis, quam ad gloriam 
populi Romani celebrandam ab Agrippa esse habitam (II 345) 
saepius commernoravimus, summa persequar, propositionem 
sequitur hoc enthymema: 

II 349. & uà» áuéveo0c vovc dÓwobvrac, 1( oeuvóeve v3v 

&evücoíav; ci dà vÜ Oováeósew dgógutov fjycia 9e, zegigo!) rcpóc 
tobc fyeuóvac 7j ué£uuuc, xal yàg Éxsívov uevovalóvvo». aloxoóv 

óuoloc 10 Óovictótw (eandem argumentationis structuram 
invenis III 364. & uév — el 0é — xol yag.!) 

Deinceps singula contraria refutantur et refelluntur, 
sua confirmantur argumentis. 

II 350. oxonzeéte Óà xa £xaorov Og Pow» od cob 

zoAeuttv ?$ ónó9coic, (cf illud Anaximenis supra com- 
memoratum) xai zgótá ye td vÀv émugóno» &yxA5uora (ci. 

l) cf. Emporius de deliberativa materia Rhet. Lat. min. ed. 
Halm p. 572. ,generalis gradus est in quo veluti summatim 
delibatis partibus quas causa complectitur, s sine manifesta ipsarum 
commemoratione disseremus." 
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propositionis verba (II 348) $fjoew &rivoózo»v paulum variata), 
quae tribus partibus redarguit et diluit, sententiis ;regl 
áÓuxíac insertis. (cf. Dio Chrysost XXII zepoi cig/vc xoi 
zoÁé£uov: 4. à» ándca vai Bovàaic oy fjuota Éuzuzte xai vó 

vouoUtov, El Ó(xatov toic n3) nooa0uxjoan. ztolepeiv.) 

Sequitur pars secunda propositionis 
II 355. dàÀd 9v xó ye vb» evOroíac iuDvpueiv dopov 

(cf propositionem zd rác é&evücoíac àyxójua) quam rem 
aeque atque antea tribus partibus probát, sententia 
(355/6), deinde a minore ad maius ducens disputationem 
profert 356/7 oixctov ózóÓcypa, denique dAÀóroia zagaócíynaza. 

Cuius ei argumentationis singula eiusmodi in usum vene- 
runt, ut fere eadem verba cogitataque repetat in oratione 
obliqua (V 362). 

II 354/6. »wyüfvta 0' ána£ tóv nóleuov ob:e ánoSío0a: 

ódóiov Óiya ovugogàv obtc fBaotáLew. dAAd uiv vó ye viv &Acv- 

Osoíac &uÜvptiv duwgov, ófov )nip voU uyO noflaAdv abvujv 

dycviteg0a. zgótegov xtA. c. V 365/6 et II 357 ^: V 368. 
Quantum vero Josephus in enumeratione exemplorum, 

quae rhetores docebant multiplicem delectandi copiam et 

summa cum auctoritate praebere fidem, scholae cum usu 
et scriptoribus rhetoribusque illius aetatis et posteriorum 
temporum cohaereat facile potest cognosci. Nam eadem 

exempla sua aetate decantata illudit Lucianus óyr. 9iódoz. 18. 
&mu ài nüow AcyíoÓc ó Magaódv xal dcl ó Aü«g nàsíodn!) 
xai ó "EAAájonovtog zxebtvécÓo xal Zég£nc qevyévo xai. 71ceovíónc 
9avuatécUwo xai 5j ZaÀauic xai xó "Agteulotvov xai ai IIAavaudi, 
quibuscum conferas velim Josephum, qui producit có» 
oneo5pavov &Éotq» óu yg nátócavta xal du SaÀáoogc ó- 

óe0savta (quod Gorgianum?) a rhetoribus persaepe usita- 
tum hoc loco ex Isocrate ipso (panegyr. 89) haustum esse 

! quam dictionem Aelius Aristides probat et commendat 
téxvQ zgl otuvórqt. rhet. Gr. II p. 461 Sp. 

7, Norden, Antike Kunstpr. I p. 385/6. 
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fortasse crediderit quispiam, quia vocabulum óe5pavoc 
(paneg. $zeggga»ía) adiungitur), deinde vr» juxod» 2áAaju» 
et Aaxeóauíovíovc et OfouozAac et IIAaraiác et 1óv &pevvijoavta 

rj» '"Aolav "AyqoíAaov. 

Agesilaum autem a rhetoribus commendatum esse 
docet Menander zregl &wóeix. rhet. Gr. III p. 389 Sp. 

zaíge: 1ó vijc Addc elÓoc tjj yÀvxvtqyu xai tjj vv Óqyq- 

pá:o» áfoóryn. nzapayévotto 0 ü» jj yAvxvtgg vÀv Aóyow el 

zapaódtíyuara Aéyousev Oi d &ppavioüuey. 0. npoaipojpue?a. 

olov el L4ygalàaov AÉyousv . . . (cf. Aelius Aristides ci; 

Pous» 26, 17 K. &ójAvce fj 4ysouáo Ósvajug . .). | 

Consentaneum vero est Josephum in heroum enu- 
meratione et populorum producere Macedones et Philippum 
et Alexandrum !), de quibus omnes rhetorum scholas et epi- 
dicticos scriptores declamasse e sescentis locis potest cog- 
nosci, et cuius ry, quasi proverbio V 465 commemoratur. 

Qua prima argumentationis parte (ovuzráoxi] vÓwv zt9o- 
qáoso») disserta ad insequentem partem (ríivec Óvvec xoi 
v(ow rytipeive ztoÀeuei») transit disputatio quae cum priore 
complectentibus hisce verbis coniungitur: 

II 361. dida ve KÜvg Lvoía nAzlovoc yéuovra ngóg &Aev- 
Otoíav nagonoíag celxeu uóvo. Ó. óueic áóo£tite ÓovAcótw olc óno- 

téraxtat 1à. závyta —» V 366. ó&» uévtot xoi ÓcozÓrag dÓo- 

&&iv vanewvotéípgovc oiy olg ónxoyeipua xà návta. 

Propositionis autem verba II 36 z;roíq orgauG zoíow 
zezxotÜÓótec ÓnAow assertis et urgentibus quaestionibus inter- 
positis comprobantur ea argumentatione, quae formam 

speciemque panegyrici imperii Romani subit. 

Cuius res numerosque in breviario publico esse 

T) cf. Peter, Geschichtl. Literatur der róm. Kaiserzeit p. 259, 
Hirzel, Dialog II 71 ff, Norden, Rh. Mus. 1899 p. 468, Helm, 
Lucian und Menipp p. 207/8, Wendland, Philos Schrift über die 
Vorsehung p. 206 alii, 
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positas L. Friedlaender!) recte demonstravit, exornatio 
autem in exemplis et propinquarum et remotarum gentium 
explicate allatis versatur. Hic enim illum locum a rhe- 
toribus persaepe usitatum invenimus, qui id agit, ut 
exemplis quam plurimis cumulatis subiectarum nationum 
magnitudinem imperii Romani (id quod in celebrando 
imperatore Menander cac zgdéewc nominabat et commen- 
dabat) depingat et quandam sublimitatem efficiat Eadem 
vero enumeratione sive aucta sive minuta Polybium et Dio- 
nysium Halicarnasseum et Aelium Aristidem et Appianum 
non modo in orationibus, sed etiam in praefatione aliis- 
que operis partibus esse usos Kaibel?) demonstravit, 
quibus addere liceat mihi Philonem (quod deus sit immu- 
tabilis 173—176. ... el 0é uj O£Anc vàc vÀv xard uégoc 
ávüod tov» é$Lieváluv Tóyag, xopÀ» ÓÀo» xai à9vÀv roc 
*Ó &EU xaL eigo» nevaflÀác. xuaocév note 7j "EAAÁác, dà4à 

Maxedóveg x14) qui producit Persas Parthos Aegyptios 
Aethiopes Carthaginem Libyam Pontum Europam Asiam 
xai GvvtAóvut qgoáca. nzáücav v9» olxovuífryg», et Plutarchum 

ztpl vüjc "Poualov vóygc 317 F. 5$ Tóyg xazaAwcovoa Iléocac 
xal 44aovolovc Maxtóóvov uéy &agoá Óiéarg xal vayéoc áxcosi- 

caro z4Aítavógov xal àv Alyónzrov xol Xvoíac ntgupípovoa pla- 

oiiéac ÓuóÓcvoe xal Kapxndovíovc ovoeqouévi noAláxic éfáovace 

et 323 F. — 324 D. -— Josephus in illa oratione obliqua, 
quae summatim argumentum panegyrici repetit et com- 
plectitur 

V 367. uerafijvau ydo zoóc ab$rovg znavróOSe» v9» tóyq», 
xal xa1à EÜvoc vó» OtÓóv &unztgiyorvra v)» dgy9v v)v 6n viíüjg 

"Ivalíag &lvac. | 
Huc quoque spectant oratio Caesaris quam Cassius 

Dio fingit (38, 37/8) et Velleius Paterculus I 6 et pane- 

!) index lect. Regimont. 1873 cf. Domaszewski Rh. Mus. 1892, 
47 p. 207. 

7) Hermes XX p. 497. Dionys v. Halikarn. und die Sophistik. 
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gyricus Augusti (Virg. Aen. VI, 791) quem quomodo Vir- 
gilius componeret Norden!) explicavit Quae omnia docu- 
mento sint et explanent, in quod genus scribendi enume- 
ratio Josephi cadat et quomodo forma et argumentum 
sint iudicanda. 

Qua re in universum praemissa et demonstrata quan- 
tum suasoria oratio, quam cum laudativo genere Quinti- 
lianus Menander alii docent cohaerere, flosculis rhetoricis 

sit exornata, certis dicendi luminibus sit illuminata, ut 
ostendam, singula exempla eligo, quae nimis scholam 
sapiunt quam ut hoc loco praeterire possim: 

illud éréga» àtoa» olxovuévg» ónàip dxsavóv "Ponto. 
II 363 ex imitatione scholae exercitationum et dictionum 
de Alexandro Magno, Augusto aliis pertritarum sumptum, 
hoc loco in Romanos transfertur. —. Velleius Paterculus 
alterum paene imperio nostro et suo quaerens orbem 
II 46, 1.2) 

Iam porro ut alia proferam, rhetoricam quoque spe- 
ciem formamque praebet quod non est ei satis, comme- 

morasse simplicibus verbis populum, sed tetracolica ratione 
caeli regionibus enumeratis, qui fines includant terram 
et terminent, exponit Qua consuetudine rhetoribus pro- 
bata (Menander zregi àzióctxr. III p. 348 Sp. Oéow vobvvv 
q00oc OoxuuaLoue» xol xoivopey, 0x6 xsirat zoOg oUpavó», el 
iv Óvouoig $9 &»v avoxolai; 7 8v uconupoía 3) iv agxtp) in 

Romanis (II 363) et Gallis (II 371) describendis adhibita 
alio quoque loco utitur, ut exercitus Romani confecta 
descriptione quasi epilogum adiciat; 

II 363. oó yag &uoxcosv abvoic [sc. voie "Pooualoic] 04oc 

E$qoórqc Ónó v«v dvavoÀg» ojÓ8 tv npocagxtíov Ó 'lowpoc 

T) Rh. Mus. 1899, p. 466 sq. 

2) cf. Klebs, Philologus 1890 p. 299. Morawski, Zeitschrift 
für das ósterreichische Gymnasialwesen 1893. Norden, Ant. Kunstpr. 
p. 309, Aeneis VI 317. 
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Tq vc peonufoum uéyo: vv aoonjto» PpgevvqOcion Aufón. xoi 

Iaó&oa no0c tonépar ^» 
III 107. «í 9avuactóv, £& zoóc tw uiv Ebpoárqe, wxsa- 

vog Óé zc Éonépo», uconuggwo» dà Aiu)qnc vO zuótarov xol 
700€ (oxtov TE "Ievooc ve xal "Pijvoc tic 7 yeuovíag 090! ; 

Neque minus solemnem quendam usum oratorum 
et tralaticium, qui quasi apparatum usitatis formulis 
exornabant, docent epitheta gentium et terrarum, quae 

et de poetis poetarumque carminibus admonent velut aí 
Zógteg xai Toig axovovou qofleoaí. II 381. et in terrarum 
descriptionibus inveniuntur velut Dionysii libello qui in- 
scribitur zegujygow Dionys. 335/36. '"Ifyowv», yeítov dxeavoto 
cf Josephus II 374. o$68 à&&joxsotv "Ifmoow ytivwv wxsavóg. 

186. Noudóo» mnaganémtavau aonexa qiia «c II381. 

MagopuopoíÓo. v0 u£yg. vc Óupddog Peveuévoy  qUÀov xol tO 

Noudóov anetov niij9oc. 
Huc quoque spectant subiectarum gentium exempla 

quaedam, quae non ut sua possidere eum, sed ut aliena 

libasse vel inde potest cognosci, quod eadem verbis fere 
repetitis redeunt in contione a 'Tito habita: 

II 376. «íc oix axojfj magsümpev t0 Itouavüv nàij9og; 

aÀx»v ui» yap xai ocudvo» ueyéÜn elócve. 
— VI331. aáxüj ocouórov menowiDóvsc; xoi jv (ote 

Itouavobc Ódovievovrag uiv. 

II 376. oxéwaoÜüs 10 Boerravüw xéyog oi voig legocoló- 
pev  zEnouDóteg velgeguv, xai yap éxevovg nepifefAmuévove 
ÓxeavyÓ» . .. 

e» VI331. oyvoóvqyu c&yóv; xal ví eéitov  wxtavob 

teiyoc xwàvua Ov nepife[Aquévo. Boevravoi «à 'Poaíoy ona 

JtQ00XvvOoVOU. 

II 380. z&vtov va '"Pouaíov 0nÀa nzpooxvvo)vtov vnuéic 

zoÀeuxcete umÓà vó Kagyudovíoy vé£loc cxonobvreg ot vOv uéyav 
abyobvvec vdvv(fay óno vov Zwulovog óebwrv Entoov. 

«e» VI 332. xagregíg wwvxyüc xai zavovoyía o:govQyOw; 
alia uj» póere xoi Kaoyqdovlovg aAóvrog. 
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Sed haec quidem hactenus; restat ut Josephus pro- 
pinquis populis commemoratis (xai xí Ó& zópQuw)ev uiv 
vj» Popaiwov Ó9vopw  vzcodtxytvau II 385) et spe sociorum 
refutata ad extremam partem argumentationis veniat: 

II 390. Aowtó» ob» ini v5» vob 9600 ovupayíav xoxa- 
qevxtéov (c. Anaxim. réyvm p. 184 Sp. zregwyivovvas scavrec 
Óa Tq» tÀv Seóv evo.) 

Quae propositio, quamquam nonnulla verba rrepi vo 
»vouiuov facit rhetor, tamen multo accuratius in oratione 

Josephi ipsius tractatur et comprobatur, quae quasi con- 
tinuans panegyrici argumentationem disputat his: 

V 36718. «à» idio»v auv5uoveg ovuudxo» ÓOmow xoi 
xt00iv zxtoAeueive *Puopaíow; viva yàg obtwoc àvixnoauev, nótt 
Ó oà JtOg O0 xrícag àv àdwovra. "Iovdaíov £«0ixog; ... &xob- 

&t£€ ... lvya yvore ur uóvoy "Popaíow noAtuotvreg aAAa xal 
vq, 9ep et domesticis exemplis causam demonstrat. 

Quoniam genus argumentandi quod adhuc tracta- 
vimus panegyricis et historiae exemplis continebatur, venia- 
mus nunc ad aliud genus quod in illis orationibus versatur, 
quas in utramque partem disputans de 

morte voluntaria 

composuit. 
Neque mihi placet quaestionem in philosophorum 

scholis sectisque persaepe tractatam explicate persequi 
singulosque locos, partes, causas scriptorum, cogitata affer- 
re, de quibus apud Baumhauerum!) res et praecepta Stoi- 
corum accuratius exposita, alios locos laudatos invenies. 
Attamen ut intelligas qua de causa Josephus tam dili- 
genter duabus orationibus quaestionem tractaverit, non- 

l) de morte voluntaria quid censuerint veteres praecipue 
Stoici, Traiecti ad Rhenum 1842, cf. Zeller, Philos. der Griechen, 

Register s. v. Selbstmord nuperrime Hirzel, der Selbstmord, Archiv 
für Religionsw. 1907, XI, 1 p. 795. 

2 
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nullos scriptores enumerabo scriptaque, quae variis e par- 
tibus propositionem disputabant atque iterum iterum- 
que disserebant Huc spectant illae fabulae in quibus 
locum mortis voluntariae quasi artificium narrationis 
et firmam particulam íuisse recte est demonstratum !), 
huc Vergilii illud Aen. VI 440 et Hygini enumeratio earum, 
quae se ipsae interfecerunt (fab. 243), declamationesque Ps. 
Quintiliani?) atque Calpurnii (20) e quibus eam rem in 
rhetorum quoque scholis pertritam fuisse non minus 
potest cognosci quam ex illis praeceptis, quae posterioribus 
temporibus rhetor complectens veterum exempla collegit: 

Emporius de deliberat. materia Rhet. Lat. min. ed. 
Halm p. 5721/4, ,posita sit deliberatio Lucretiae?) an propter 
illatum sibi stuprum semet occidat ...... generaliter est 
dicendum mortem aut omnino bonum esse aut certe ma- 
jum non esse; et vitam non nisi salva honestate esse 

ducendam, et specialiter multas hoc fortes et nobiles fe- 
minas dedisse gloriae suae; at ex altera parte mortem 
ultimum malum esse et natura a petitione humanae men- 
tis alienum ab ipsis quodammodo etiam diis immortalibus 
adcelerari vetitum." 

Quibus exemplis quae haud difficulter augeri possunt 
praemissis facile animadvertes Josephum quoque in trac- 
tanda hac quaestione non tam id egisse ut diceret quid 
sentiret, quam ut rhetoricis artibus indulgeret. 

Árgumentum autem orationis quam contra mortem 
voluntariam habuit ipse, (III 362! formulis Platonicis et 
dictionibus exornatum esse quamquam apertum est, tamen 
eum non tam a Platone ipso causas deduxisse quam 
philosophiae populari debere multa et scholae studiis arbi- 

1) Rhode, der griech. Roman 80 f. 111, 2. Heinze, Virgils 

epische Technik p. 135, 129, Hermes 34, p. 497?. 
2) 337. 
3) de qua quaestione declamatum esse Quintilianus V 10, 10 

commemorat. 
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tror, quae in omnium usum venisse constat. Attamen ut 
ostendam, quomodo componat argumenta, operae mihi 
pretium esse videtur, singula et gravissima quaeque perse- 
qui et exemplis aliis locisque illustrare et explanare. 

Morti voluntariae autem primum repugnat, ut ipsius 
verbis utar, his: 

III 369. 7j actoreoía xal vijc xowijc ánavvcv (oov qococ 
dAÀórQiov xal zgóc xv xiícavra Üctóv fjuüc dow» doéfeua qui- 
buscum conferas illud Emporii (p. 18) paululum variatum. 
Quam argumentationem omnino aífinem esse diatribae 
quae vocatur cum Wendlandius attingat!) populares ad 
formulas pertinent verba 

III 372. yvyij ó' àOárvarog xal £00 uoipa toig ocpaow 
évoix(;erou; quam saepe enim corpus et domus sint collata 
doceat Heinzius?) alii. Platonicum autem odorem sen- 
tentiae et vocabula servant, quae quidem in communem 
usum venisse supra commemoravirmus: 

III 372. eh! idv ui» dgavíog vic àv9odónov nagaxara- 

Üxg» 1) Óia9:5rat xaxdc, novgoóg tlvoau Óoxci xai dzucrog, ei 

ÓéÉ tic toU oqerépov ooipavoc éxfláAÀer viv xagaxaraDÓxnv rob 
Oeo, AsAgÜévat Óoxei 1óv dÓwosntcvov; xai xoAaCu» uà» rovg 
ázcoógávrac oixévac Óixawov vevónuovat xüv ztovrngovc xavaácízcoot 

óconórac, aürol Óà xáloiov fíov ánodiópáoxovrec vóv Ütóv o) 

Óoxobüpev doefitiv; do' o)« tote Ov. vàv uà» &óvrwv toO. Díov 
xatà t1Ó» tí; qUvotoc vóuov xal t0 ÀAggp3év magà vo) OtoD 

xoéoc Pvóvtov Óray ó Óovc xouícaoDa, OcAg x1À. cuius vózov 
argumentum et verba variis e generibus singula exemplis 
explanentur: 

Plato Phaedo 62 B. o) ó&i O5 éavtóv ix vavtgc Àóeiw 

o$Ó' ánoódgáoxe» fug vovg àvÜponovc E» tà xvquázwv voic 

Üeoic selva. | 

!) Die Therapeuten und die philonische Schrift vom be- 
sChaulichen Leben, Jahrb. für klass. Philol. Suppl. 22, 1896 p. 
7127. 

7, Lucretii liber III Kommentar p. 154. 

2* 
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C. xal o ü» vÀv oavrov xvguávov clt. éavió dzroxtwvot 
pj onusjvavrog 6u foóAa abro veÜvávat yalenatve üv và abtQ. 

ol &&óvveg o0 Díov Stoica et popularis dictio, 
de vocabulis zoéoc et zapaxaraD/«g quae ad con- 

trariam rem comprobandam adhibitae e consolationibus 
sunt sumptae, conferas velim 

Philonem de Abr. 259. xaDánco Óà o$0clc ü» &yOowo 
tv tgo» xoéoc "y zopaxaraDHxg» ánoivov TQ ngosuívo 
(Wendland, Philo und die kyn.-stoische Diatribe p. 59). 

Plutarch. consolatio ad Apoll 116 A. ?ze4á9ov óc 
vaUr  PÀafc énl vq  áÀnoÓobDvat . ., Éyouev ydg 10 Qv donto 

zagaxaza9euévoic Ücoic à& àváyxyc. 

Antholog. Palat. VII 732. &xríocv ig xotiog óqtió- 

pevoy), 

[Plato] Axiochus 367 B. xav» jj uc Jàrrov óc xoéoc 
ázoÓidg 10 i». 

josephus VI 49. zc oix dàyevvic qj Óibóvar raic 

zotlouc 0 v«) yoebv dnoócooutv. 

Mentione quoque dignum est, quod Josephus illam 
consuctudinem ab Aeschine commemoratam attingere 

videtur 

III 377. vobro ueuíoyrat zapgà TQ Dep xoi zoapd v 

cogotatp xojálera vouodémg . .. .. zag  érépoic ÓÀà xol vág 
Ócfidc vv voiovtoY vexoiv ázroxóztew ixéAsvoay. 

!) de carminibus sepulcralibus Lier, topica carminum sepul- 
cralium, Philol. v. XVI p. 577 ,iam quaeritur cur tandem homi- 
nibus nulla spes sit mortis effugiendae. Atque opinio enim apud 
veteres divulgata fuit homines vitam a natura accepisse non pro- 
priam sed mutuam; nihil nisi vitae usum fructumque hominibus 
esse datum. Qua re debitum aequo animo persolvendum esse 
ubi creditor repeteret. Haec sententia vitam esse quoddam de- 
bitum quoddam a natura mutuum datum, in titulis Latinis loci 
communis vim obtinet." 
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c» Aeschines III 244. àà» ri; éavróv Óuayorograi!) vi» 
qtiqa v» voUto zgáfaga» xolg owuárov Sárzvope». 

Át priusquam popularem philosophiae argumen- 
tationem subiit, magis rhetorica ratione causas quae pro 
morte voluntaria proferri possunt, enthymemate refutat, 
cuius formam et structuram ei uà» ánzootoégouat . ., fic 

epu, € Ó' el'oéoyetau . ., zó0Q .. &loé£A9or; xai yàg ?AtOiv ... 
in alia quoque oratione (p. 8) invenimus, deinde senten- 
tiis quaestione et altercatione, qua affinitas quaedam dia- 
tribae advocatur, interruptis, quarum et acutam formam 
et argumentum exemplis e variis generibus scriptoribusque 
repetitis explanaturus sum, non quod existimem, ea ad 
evolvendum fontem symbolam conferre, sed quod verborum 

frequens consensus eadem cogitata paululum variata re- 
currere docet. 

III 365. óedóc ópolog 0 ve n3) Bovióusvoc Ovijoxeww Óvav 
óég xal ó fovàónevog Óra» ui Óég ^ 

Ammianus Marcellinus XXV 3, 19 aequo enim animo 
iuxta timidus est et ignavus qui cum non oportet mori desi- 
derat et qui refugiat cum sit oportunum (Weymann, Archiv 
für lat Lexikogr. XIV p. 56) 

de structura sententiae cf. Seneca Phoeniss. 99. qui 
cogit mori nolentem in aequo est quique properantem 
impedit 

Exc. VIII 7. non magis crudeles sunt qui volentes 
vivere occidunt quam qui volentes vivere non sinunt. 

de sententiae et sequentium verborum 

III 368. wyevvaiov ydo áveàtiv íavtóv, q»joet vic. o0 uiv 

obv, dÀÀ' áysvvéoratov vi et argumento cf. 
Polyb. XXX. 7,8. o0 ydg &avtóv iow dycvvíag onusiov 

vÓ unÓév éavrQ ovvadóra uoy9qoóvtoov nzgottáycw» ix vob Cfjv 

abró», rv01à uày 1üc vTÀv ávtitoAuevouéyo» áyatáoto» xavanáa- 

!) c£ Josephus II 395 trí xwàve taig éavtóv gepol» óua- 
xo'joacóa:; 

«$ 
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yévia, noià Óà wv vÀw xpavovvro» BiLovo(íav vob zagd tÓ xa- 
9ixov quoCweiv. (Scala, Studien des Polybius p. 212 sq.) 

Aristotel. Nicom. Eth. 3,11 p. 1116a !2, zó à' ázoD»rjoxev 
qe/óyovra zceviay i) Kooxa T) Avzgoóv otx àvÓgetov dAÀlà uàlàov 
ó&Ao)v. (Bernays, Lucian und die Cyniker p. 57.) 

Cuius orationis quoniam gravissimi ponderis locos - 
argumentationis attulisse mihi videor, nunc ad contrariam 
transeamus, qua viris et feminis et liberis qui salutem 
desperant, ut sibi mortem consciscant, dux suadet et per- 
suadet. 

Quam orationem, quam, cum mortem bonum esse 
demonstrari intersit cum consolationibus (p. 20) cohaerere 
nobis a Pseudoplatonis Axiocho usque ad Senecam Plu- 
tarchum posteriores servatis perspicuum est, Titi verba 
attingere videntur, qui vó vpv»v rv &v zoléug veltvtnv 
ztapaAucc» (VI 46), et exponit quae ratio inter mortem pug- 
nae morbique intercedat, et sortem mortuorum celebrat. 
(cf. de hac re Diels, Elementum p. 73 Anm. 1, de illa 
differentia [Dionysius] réyvg ó:. p. 29 Us) én&aóg ot à 
zoléuq veAevrroayteg pow. voig Tuin, obÓbv án vojvov 
K&ousv tl; nogopvÜla» imuyeigét», zÀzv Oc dv0óbog aníSavoy 
vnép vic narg(doc. xàÜ' obwoc xai Ow rayUc xai avalo9qcvoc 

0 rOtoUtoc 9ávorog xal Éxróc flacávov xal vÀY xaxdàv 8x vij 
vócov . . . et Apollonidas Anthol. Pal. epigr. sepulcr. 

233. Alog Avoovínc ovpatug mgóuoc Ó yovaéow: 

eréuuaot gcgecac avyévag onAogópovs, 
»otooc 0t tig zv» cAloDave, TÉoua v. &qvxtov, 
elóev ágioveln» àpgavij elg idiqv. 
zie Ó vno omAdyyvowi» £v £ípog elmé ve Dviüaxu». 

avtOg xov iódug», uy vócog ctyog Fyn 

et 234 Philipp. Thessal. 

.. . A»dpac "Aoue xveiveu, Órilorépovg Óé vóaog. 

Sed ut ad illam orationem pro morte voluntaria 
habitam, quam Josephus inscribit zegí wvygg d9avaocíag 
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(VII 340) redeam, ad primum propositum Ori ovugoga v0 
tQ» dew» ov 9ávavog VII 340 comprobandum illud argu- 
mentum profert, quod anima in corpore quasi in carcere 
vincta sit et inclusa: 

VII 344. Éwg cioi» dy 9vqv ocuori Ócücuévas wvxyai xal 

v» Toítov xaxiü» GcvvavaziuzAavra, vaÀgÜécravov einziy 
vt9v/j«ag.. cf. de corpore cum carcere collato!) Plato Phaed. 
67 C. àxàvouérgy vwozceo Ócaud» éx vob owpuarog et Lier ]. l. 
p. 602/3 alii, de oxymoro, posteriore enuntiati parte, locos 
quos Heinzius in comm. ad I,ucret. III 1046 p. 196 affert 
(1045/6 an vero dubitabis et indignabere obire mortua 
cui vita et prope iam vivo atque videnti.) 

Sequuntur verba 
VII 34718. aizía wvyr opa yevouévg uevafloAác, éxov 

yap à» wvyog ngocwaóop, rovro L5 xai véOgÀev, Orov O av 
&maAAayi, uapav9é» dzo9vjoxe, de quorum vi et notione 
et imaginibus adhibitis conferas velim Lucretium III 
445—448 et Philonem de somn. I 11 d»9ei yap y wvyy5... 
Oztóra» ai vo) Gwpatog àxuai nagaírovra. et epigrammata 
sepulcralia Graeca, in quibus vocabulum pagatvec3a, varia- 
tur (cf. Kaibel 368 et 471) de forma autem et structura 
illud Xenophontis Cyrop. VIII 7, 19. 

obderzcóónore ànela 9m doc v) vy Éog àv àv 9vqv agat. 
p. tj, Ovav di roírov anxaAAayi, v£9vgxc». 

Neque minus pertritum est argumentum novum quod 
in affinitate mortis et somni versatur a scriptoribus et 
poetis pervulgatum. 

VII 348. vavov oc (uiv Kov. vüv Aóyww ivagyéovavov 
vexpuijoio», Ey q) oÀÀa váv &aouévuv x90960ziLovot. ^» Xenoph. 
Cyrop. VIII 7, 21. 

dyvorjcare dyyóregov uév vá» avÜgunov Üavéw o)0Év 
dgc» vnvov. 7 voU ovÜQouzrov wvyr tóve Ó5mov Ünordrg xara- 

1 VII 344. eig x0» TÓZOy oix&o» | aqínat Vvxág ^ 
Axioch. 365 eig vov oixeio» tóÓzxo» iÓpv9eioa. 
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qaiverat xai vÓte Ti tUY ueAAóvro» zgoooQ. et Philo de somn. 
II 2, 1. (c£. Cohn, Einteil. und Chronol. der Schriften Philos 
Philol Suppl 1899, p. 402) alii Continuat autem dispu- 
tationem orator exemplo alienae gentis. 

VII 351. ió& ui» ob» fuüg dAAo elva: nagaÓcuypa vs 

elc 9ávazov é&owuóvqyrog. o0 pav dAX sb xal vg nzagd và» 
dAlogóÀo» Ótóus3a níctecc, BAéwywpne» clc *Ivóoc, quod Luci- 
anus in satira zegl vij Ileoeyoívov veAevrije 25 affert. (Verba 
autem, quae de Indis facit. 

VII 356. ódo» ydo éxsívovg clc; vóv Sávavov ol qàxavoi 
zoonzéuzovoi: 3) v» ÓdAÀAcov ávÜügOzn» Éxactoi vovg ztoÁRag &ic 

ugxíovgv àxoóguíav aeque atque de Getis Julianus p. 327 Sp. 
o? yàg ázoÜ0rÜjoxew dÀÀà uevoux(tco9at vouíbovreg érouuóvegov 
ajtó zot0w 7) vàc ázoónuíac b$nzouévovoi, ad illud Pla- 
tonicum, quod mors, est quaedam quasi migratio com- 
mutatioque vitae, spectare videntur.) 

Reliquae partes orationis quoniam in domesticis 
judaeorum exemplis versantur, epilogi autem indoles, 
ratio, loci in epilogis disserendis infra tractabitur, nunc 
in argumentationis generibus formisque perquirendis id ago, 
ut eruam, quos locos Josephus in 

allocutionibus 

ante pugnas habitis ut militum animos confirmaret et 
incitaret adhibuerit Quas non modo inter se multos con- 
sensus habere, sed etiam cum pugnarum descriptionibus 
saepius convenire, et per se est conspicuum et postea 
explicatius potest demonstrari; nunc vero maxime fre- 
quentatos locos affero, quibus compositis Josephus primum 
zegl víyug verbis dictionibusque repetitis declamat, deinde 
quadam syncrisi virtutes Romanorum et Judaeorum opponit, 
denique ut subsidium et providentia dei aut Romanis aut 
judaeis faveat duces loquentes et petentes fingit. 

Quod doceat conspectus: 
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I) I374. otve óOvotwyeiv obrc vobvarvríoy iy ávügdmog 
Béfaw» àAÀ Eouv idv énau&fouérqy sic íxárepga vi» víyqv. 

I 373. zoóc ys uv» vàc Óawuovíovc zÀgyác dDvusiv cixóc 

jv, 10 0 ai1ó ngóc dv9guzírqy» Époóov náoyaw dvárÓQw». 

IV 42. ó£fcia é»v dugóvepoic 5) vóyn. dozreo árctigoxáAov 

và Àíav énalocoDa. vai ezcpayíau otros ávávópov 1ó xavaztj- 

oct» v voig zalopao. (cí. locum. de fortunae varietate 
in scholis pertritum apud Senecam rhet. contr. I 8, 16 
suas. I 9. Norden, Antike Kunstpr. p. 276. Luetzen, 
de priorum scriptorum argenteae quae dicitur latinitatis 
studiis Eschwege Progr. 1907, p. 27.) 

II) III 475. "Pouaíov duneoía xai vdtic ^» IV 45. 
III 475. "Tovóaío. toAuqgral xai S9avárov xavagoovoUvtec, 

dAÀ' doóvraxro, xai noÀÉuov Ánttpot. 

III 479. Tovóalov jycira. vóApa xal 9oacoc xal àmóvoia, 

fud» d doe xai ebncl9&a xal vÓ ytvvaiov. 
VI 39. «à Ó' f$uérega zalouara iüjg "ovdaicv dorly 

áztovoíac. 

IV 45. 1:0 ázctgíoxenrov iv noAfug xai ógufjc navi dec!) 

IV 45 ^ vjc óguij; 10 drauícvtoy IV 44 ^ ógu:] àoxeztvog xai 

uav«óngc VI 328 (víxquv à&yyvàürau. VI 49 7 1 374) 

[Popuoio] Kor iv zoAíuq 1 xgateiv Eyoyvec VI 38 ^ 
éx&Ívyq 1ó vixdv. Fü0oc III 482 cf. p. 35. 

III) VI 110. $:0g doa, 9t0g a$róc &máyci xaOago. 

VI 39. «à Ó' éxeivcv ztáÜo vaic vo0 ÜcoU ovvtoyíaig avécvax. 

I 378. o$ dwqgtótorva vóv uéya» oqüaAuóy vo) Oto xal 

t5» ávíxgtov Óctiáv. 

Quibus elocis cum cognoscas Josephum non operam 
dedisse, ut in allocutionum argumentatione modum decla- 
matorum declamationumque usitatarum excedere, in 

?)) Wolfflin, Archiv für latein. Lexikogr.: zur Psychologie 
VII, p. 138 furor Judaicus, 



epilogis, 

quamquam natura rerum multos consensus habet oratio, 
tamen rem ad gravitatem quandam et affectus motusque 
concitandos attollit. Huc pertinet praecipue epilogus ora- 
tionis pro morte voluntaria habitae, quem omnibus arti- 
ficiis rhetoricae luxuriae et figuris exornat. Quod magis 
quidem verbis ipsis patebit, quibus ad explanandum genus 
pauca exempla addidi: 

Jos. VII 384. d3944o. uév ol véoi vfjc óc vv oopuávov 
elc ztoÀAdg alx(ac doxégovtec, d94i0« Óà ol. zrapmfixóveg ^» 

Lesbonax II 6/7. d9410« ot zraxígec aveguyDéveec. vijc f)ue- 
tégac rpocówengc .. ávri Óà xalAotgc &evÜüsolac el; alayiotgy 
ÓovAsíay xadictáuevot, oixvoai ai yvvaixec xaó[ovartat. 

jos. VII 385. Óyeraé "€ yvvaixa zóg fav àyouévev, 
q«»ijc énaxovotctat Téxvov. 

382. flos xai OovAcía xai vó BAércew yvvaixac elc oloyóvgy 
dyouévac uexà véxvov 00x Kou» dv3pdno(ic xaxóv Éx qvotoc 
ávayxaiov dÀjÀà abra Ou v5» abrÀv Ótcuía» brzopuévovoiy oi 

zagór» ztQOÓ avt» ürzoÜavtiv uj JeÀnjcavrec. 

VII 376. zoóggibog ztóAic ix fá0go» ávüpzracva:. 
-» Livius 26, 13, 14. itaque quoniam aliter dis immor- 

talibus est visum, cum mortem ne recusare quidem de- 
beam, cruciatus contumeliasque quas parat hostis dum liber 
dum mei potens sum effugere morte praeterquam honesta 
etiam leni posse, non videbo subnixos neque vinctus per 
urbem trahar nec dirimi incendique patriam videbo nec 
rapi ad stuprum matres et virgines ingenuosque pueros. 
E urbem e fundamentis proruerunt. 

Reliquarum vero orationum epilogos ita componit, 
ut praecepta rhetorum observet complectaturque breviter 

quaecumque ad confirmandos militum civiumque animos 
apta esse videntur. Unde fit ut duabus e rebus praecipue 
constent epilogi, una quod auditores monet orator, pro 
quibus sit certamen, altera, quod dux promittit se ipsum 
principem adfuturum esse pugnae. 
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1) I1 378. fto uc oóy ónip yvvaxóc o0. zio véxvcv» odó. 

$nào xvÓvvevoéoqc zraxgídoc dAÀ  Ómio rv noéofto» duvvó- 

pevog ^» IV 191, V 418, II 400. (cf. de forma et structura 

Livius 21, 41, 16 alii saepius: unusquisque se non corpus 
sed coniugem ac liberos parvos armis protegere putet.) 

2) 1379. rrgoxivóvvcvow xàyà yocpuevoc ópiy zvei91yloic 

^» III 483. 
IV 191. zgoovájcouau, Ó' àyà yv xe xai xt. 
IV 48. zceioácouat Ó. £yà) xaDánto viv imi ndoyc uágnc 

zcQoáyeuy vt& bp eic voUc zzoAeuíovc xal veAevtaiog dztoycoeiv. 
(cf. de argumento illud Livianum 21, 4. 

Hannibal princeps in proelium ibat, ultimus excedebat, 
de forma 'Thucyd. V 9, 10. àyó ve Óc(&c o) zapawécat 

olóc *&€ v uüAAov voíg nzéAag 5j xai avjróc Foyq énebtÀÓeO.) 

Quodsi omnes orationes multum haberent, quo inter 
se consentirent, repetitio dictionum et verborum interdum 
non tam ad inopiam vocabulorum cogitatorumque est 
revocanda quam ad studium 

disponendi 

et coniungendi singulas partes. Quae forma cum ad 
singulos locos argumentationis pertinebat a multis aliis 
scriptoribus!) observata tum in epilogis adhibebatur, qui 
verba prooemii excipiunt et repetunt 

III 363. *a4óv yàg év moÀéuq ÜOvüoxcv Ad zxoAÉuov 

vóuq tovtégtw» zÓ t1(v» xgarovvto» et 365 xa4ó» yào i7c:io 

tij dAevOeptag ázro9vijaxew ^ 379/81. (III 364. 74t0t0» cabra 
dod» ^: 381. fASwrepo».) 

IV 163. 72 xaÀó» zZ» iuo veÜváva. ^» IV 190. 

II 346. «5g; éivíov xaxofováíag ^: II 399. 

VI 36. xa4óv iv noÀéuo teAcvtá ^: VI 46. 

J cf. ut scriptorem sermone moribusque, aetate humani- 
tateque dissonum nominem, Antiphontem (Reuter, Beobachtungen 
zur Technik des A. Hermes 39, 348 Stichwort). 



VI 36. uáyeco)at voig Óvoxólow xovg docte équeuévovs 
c» 89. 

VI 36. «dg o)« Ó&xapgnzov £ota voic xaraotauévoig vÓ yev- 
vaioy ^» 902. 

V 876. óniow xal xtpolv zvoAeueite "Popalo; 7» 380, 

382, 386, 387/8, 399, 400. 

V 377. nóvt ó tóc ó xiícag üv dÓwvra: "Iovóaíov £x- 
duxog e» 407 závra EÉuxgéne&y 1: Sep V 382, — 386, 400. 

I 373. góc xdg Óawuovtovg zvAqydc dS9vuciv ávávdgo» . ., 
zgóc ávüpguzívgv ÉpoÓóov náoytu» -— 376. 

I 373. o? rocovrov ÓnAÀow i$) ytooiv zexowóvtc oov, aig 

a/Dtouáraic fuv» ovpgpogaig e» 378. | 

III 369. $ a$vvoxetoía xal tác xowüc ánárvro» Cw» 

qvVosog dAÁórQuov xai nzoóg rÓv x1ícavra fug dou» doéftua c 

370, 373. 
IV 186. xaxanáfjocovta Ó locos ol noAiol xóre zAij0oc 

abr» xai vv tóAuav, Fu Óà xai vv ?x oU vónov nÀcovetíay 
c» IV 187, 188, 189 (cf. I 462). 

VII 323. náiai Ówyvoxórag fuüc ute Popalog uájv 
dAAg tti Óovicótu» 3j 9e -— 336, 341. 

VII 343. ovpqogà 10 i5» jew» àvügónow ovyli Oáraroc 

c» 398. 
Quae omnia quamquam documento sunt quod verba 

repetita disponendae orationi — nescio an non semper 
cum consilio atque mente — usui fuerint, tamen non est 
dubium, quin aliis locis Josephus quadam verborum inopia 
adductus ad easdem formulas redeat, cf. Niesium praet. 

p. IL, et ex orationibus ut pauca eligam, 
VII 394. óumozáyg vó dotv voice zoAeuíow -— 398. 

VII 329. rv éitvücoíav qvAdéavteg -» VII 334. 
IV 239. cüc ugvoonóàisoc xaAóvogc —. IV 243. 

Alias vero formas transitus et coniungendi parti- 
culas breviter attingendas praebent altercationes et con- 
tradictiones velut 

II 365. xyaáezróv vó dovAevto», &pei vu; —» III 367, VII 363. 
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quas in diatribis quae vocantur íÍrequentatas fuisse 
nemo nescit Neque minus ad rationem disponendi aut 
coniungendi membra pertinent verba et formulae, quibus 
continuatur oratio, res deducitur: 

II 352. oéoe à elva« II 355 — II 371 d44d jujv VI 337 

Éorc ob». 

III 472. «eió5re vívec Óvreg z9óc vívac náyeo0a« ué£AAouev 

IV 266. zo! oxénreo)o. vobc Oufáliovrag xal xaO" dw 

e» VI 107. 
Qua re exposita quoniam satis ostendisse mihi videor, 

quae artificia Josephus in exornandis orationibus ad- 
hibuerit, quem ordinem normasque observaverit, nunc dis- 
serturus sum de reliquis operis partibus quasi apparatu 
et ornamentis, de 

descriptionibus 

in quarum genus quas res cadere rhetores antiqui exi- 
stimaverint, ex Hermogenis definitione intelligatur. (cf. 
'Theonem II p. 118 Sp. Aphthonium II p. 46. Nicolaum 
III 491 Sp) 

Hermog. II p. 16 Sp. éxqoaoic &0rt Àóyoc zttoumynpoixóc 
Gc qao. ivaoyijo xoi rz Ow üywv 10 ÓnÀoouevov. yívoviat 
Ó éxqgáotic nooózo» uiv dg sao 'Owjoo, noayuárov olov 
Éxpoaow netos yíac xal vavuayíac, xau Ó olov elgrjvgc zcoAé- 

piov, 1ózuv. Ó olov Ajuuévo alyaAdv» nóAeov, yoóvov olo» £opriüjc. 

Atque priusquam argumentum et rationem locorum 
communium attingam, pauca mihi de forma et structura 
descriptionum sunt commemoranda. Quae cum a con- 
tinenti narratione in qua perpetuam rerum scriptarum 
historiam complectitur auctor, secernantur, fieri non potest, 
quin cum conexu operis certis formulis coniungantur et 
cohaereant, quibus introducit narrationem, quo facilius 
animum ad novas et inauditas res advertat, aut concludit, 

ut scriptor tamquam epilogo quid sentiat dicat. 
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Illuc vero primum formulae pertinent a quibus somnia 
aut fabulas aut regionum descriptiones maxime mentione 
dignas incipit velut 

II 114. d£&ov 0? uváugc ?ygoáugy xal 1o tfjc yvvaixóc Óvao. 

I 69. ' v tjv xavaovgoq?y» ü£iov àgryicaoDa, — II 469. 

I 532. VII 96. VII 132. III 229. 

Neque minus huc spectant sententiae et enuntiata 
artificiose et explicate composita, quae res introducunt et 
prooemii loco praeparant velut 

VI 199/200. xal rí óc cvv à» dwyóyow dàvaíória» 09 

Auo0 Aéycw; eju. yàp a)$vo$ ÓgAóoov Éoyov olov uve nap 

"EAigow ye napà faofaoow toróogvat . . . . xzÀ. 
I 208. ay5yavoy 0 iy cóngaytauc qOüóvov &aqvysty. 
VII 42. negl ów» ávayxaoióv iow Óià ovvtóuc» zrQotuteiv 

(va xai 1à» uerà rabra noaySévrov ebxapaxolos0stov rcouj0o- 

pau Tq» Oujymou. 
VI 84. àÓu)xcero Óà doa xal abtóc ónÓ víác ciuaguévnc 

T» àpyavo» Ówvytiv Üvqró». Óvza. | 

Praetermissis autem formis quae usu vocabuli zóde 
novam narrationem introducunt, breviter transitus attingo, 

quibus partes operis simpliciter coniungit: 
II 254. xa9aoóetíonc ric xoópoac fregov «elóog Amgoióv 

érteqvero. 258. ovvéotg zgóc vovtow otiqoc Éregov. 261. uerLovi 

óà vo/vrw» nàgyf. 264. xavtotaAuévow» Óà vost» ndAw Ptepov 

Hépgoc àgáéynuauwwvevy. 266. érépa Óà rapax!) ovrviozaza. 

VII 54. óettépa zxaÀw ovugood npooéntot. 

VII 89. c5 zgocQnuévyg ànoordost «oxà zabrag vàc ?)uéoac 
xal X«v9ixóv vólugua cvvéópaue». 

Multo vero magis variati sunt epilogi, quibus quasi 
clausulis terminat narrationes et descriptiones insertas. 
Atque primum quidem huc pertinet quod pugnam ex- 
sequendo subtiliter numerum caesorum concludit velut 

I 151. Jovóatov uà» oóv ávgosOnoo» upiot xai Óuyíliot 

c» IV 333, IV 436, III 531. aut anno, die, mense praecipue 

obsidionibus confectis velut Jotapatae. 
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III 339. "Ievánara iv otv obvoc 5aÀo votoxoibexávo 
Népovoc fysuoríac &e Ilavíéuov vovugvíq — VI 67, VI 435, 

V 302, IV 83, III 282, III 306, III 542. aut nominibus 
milittim eorum, qui ceteris omnibus fortitudine prae- 
stiterunt, 

VI 92. jyovícavro &uoójuoc xarà cvaótgv cj» uáynv 
Aistüc xv, quae fere ad verbum repetita invenies VI 148, 
aut formulis certis particulisque velut uà» ob» et rooco0- 
voc aliis. 

1. VIIOS5. ó uà» obv ztol tv Mvoíav nóàtuog vaytiav 

obroc Kafe v?» xoiow - IV 485, VII 218, I 678, I 581. 

2. III 315. xal rouaítouc ui» ovpgopaig Zapuaptítat 

éypijoavto. 

VI 442. «vow bro ui» d9 TO véAoc vijc legoooAjcov zt0A00- 

xiag c» I 551, VI 162. 

39. II 257. rocobro» &uflovAtvóvvo» vÓ váyoc jj» xai 100 
AcÜtci»v 5$ 1éÉyvg (quae sententiae magis cadere videntur in 

genus rà» ézixoíosov id est Aóyov órnÜÉvroc émux)gwoig xai 

BeBatuoi; Schol. Hermog. Ernesti lex. techn. Gr. p. 132) 

obtc ijnnyev $ àvàyxg I1 220 — III 246, IV 97. 

4. «avra uiv obrog qotoc Eye III 521, — III 160,. 

VII 432, I 531, II 265. | BE 

5. v0 uév obv iepóv otv &nenoigro VII 432 — VII 294, 
III 428, 1 273, 1646, VII 74, III108, VI156, VI163, VI266, 
V 105, IV 111, IV 120. 

6. xai và gà» negl r0 iegóv à» vojtoug 2v —» IV 587, 
VI 192. 

7. aliam speciem praebent eae clausulae quae sen- 
tentiarum modo quasi zo 7jJoc exprimentes ostendunt 
quid scriptor sentiat, ,epiphonemata rei narratae vel pro- 
batae summae acclamationes", ut Quintiliani (VIII 5, 11) 

verbis utar, velut 
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I 397. o$0à» 0 ofrcg ivüys» cl; vàg Óctàg óg 15 he- 
yaÀóqpov 1o) Aaufávorrog, quas praecipue urbibus expugnatis 
et viris mortuis adicit: 

VI 310. cabcd rig évvodw tógijot zÓv uev 950v dvOoo- 
zo» xngóóusvo» xal zavvoíoc zooonuatvoyvta tQ ogeréoo yév& 
và co5pa -» V 465, V 60. 

. VI 267. zoàla Ó' énoloqwoautvog av "ug ÜKoyp návvov 
pe&ylovy»  Adfoi nagauvü(av vi» tiuaguívpv dgvxtov oboav 
&oneo épwÜxyoug otro xal Kpyorg xai ónoig e» VI 176. 

V 20. 3w5oxe uéywtov zévJog ánxoludw xal Àózt5», xoi 

y&o xarà xeipga xol ovvéce Óuáoguog 9j» —«» VI 66, I 68, I 43, 

VII 32, 1 77. 
VII 4. rowo?vo uv otv vo. vélog x tfjg vÀv vewteguoávtoov 

ávolag "ItpocoAíuo Éyévero, AauztoQ ve ztóA&t xal zzapoa náow áv- 
$90oózoic OwfonOciog - VI 408. 

V 257. gwul yap óg vv gi» nóAw fj o:aow, "Popnaiot 
0 eliov ti» ordow - V 566, IV 312. 

II 276. xoÜóàiov fj uà» azaggnoía znxawvwv» rmtpukéxonto, 
tvoavyric Ó jw» óu nÀuóvwv, xal tà onéfouora tüc ueAAoUongc 

áAcoEce xareflaàAzvo e» IV 321. 

V 442. xaÜ' Fxaoro» uiv ob» énebvas viv zragavouíay 
abrÀv ddívarov, ovvelóvra . Ó. eineiv ux  nóhv dAÀig» vouabra 
zezovüévou c» VII 274. 

8. III58. ra ji» megi vg te lovóatov v& xai né 
xógag óc éyijv naAwta ovyróuos áxnyyélxauey e» IV 475, IV 39. 

9. II532. xai zage t5?» altíav zaírqv Ó «€ zóleuog ànl 
v000UtO» uijxog mooUf5 xoi dàvóxcorov '[ovóaíoug avugopov 
ávanÀgcOTsvai ovvénecov. 

Quae mihi colligenda erant, ut haberem quibus demon- 
strarem, quomodo Josephus disponeret et coniungeret partes 
rerum, quas non modo in orationibus, sed etiam in de- 
scriptionibus artificiis esse exornandas putavit; nunc vero 
redeo ad id, unde proficiscebatur disputatio, atque cum in 



descriptionum argumento versaturus sim, primum animum 
intendo in 

pugnarum et rerum militarium 

descriptiones. 
Quibus in disserendis id potissimum ago, ut appa- 

reat, quo mmodo componat Josephus, quos locos communes 
saepius adhibeat, quae ei sint communia cum aliis scrip- 
toribus. Quodsi quantum a fide historica recedat mihi 
non est quaerendum, tamen e formulis repetitis et studio 
vim efficiendi facile potest cognosci, descriptiones scholam 
sapere, consuetudinem usumque tralaticium redolere. Quod 
e singulis patebit: 

1) dictiones usitatae 

I 335. oí avgavutat obte tgo 10 1410 og obre ztooc t9)» óopi)v 

$nzoóslcavteg co 1I 529, IV 34, II 529, II 600, VI 22, VI 62, 
III 175, III 14, III 452, III 467, III 488, V 90. 

VI 59. óoufj vwv( Óauoviq xocutvoc c» VI 252. 

V 75. d&£avreg uera xgavyijg c» VII 212. 
II 225. Aí9ovg ógzaoavrec PEBaAAov c» II 446. 
II 526. A(9ow nzaíovreg ovváAacav c» II 534. 
I 352. orpgariórau dozeo ueugvóveg c» VII 37. 

IV 542. nzoAAovg xtgoxoz5oac sloémeuwe c» V 458. 

VII 21. zgoofjópeve zt0A:00xíq c» VII 76. 
III 268. xegóv £&oya xai wvyijc àrtÓcixvvvto c» I 95. 

III 433. óc yop o$Ób üyyctiog dAÀ abvouoxi Óu- 

xuo)cotro qijug vv GAcOcw oixcía qot. vÀY OxvOQuzotéouv 

(cf. Cicero de imp. Cn. Pomp. 25 ad aures imperatoris 
calamitatem non e proelio nuntius sed ex sermone ru- 
mor afferebat.) 

V 307. nooofoíal xai vttLyouaxyía. xal xava Aóyovg éx- 
Ópoual Gvvtycig 7oav, ot0 £oriwv fc iÓéa udygo ármceAcinero 
c» V 10, III 489, III 157. 

VI 142. o$óévepgot éxozicoy c» V 307. 
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III 251. vyevvaíoc ?jyovícavyro -» VI 142, IV 429, 1172, 
I 154, V 162. 

III 165. 7» zoàvc ó vógog c» III 247, III 424. 
I34. xata uvüjux» àv &ra9ov c» I 336, III 329, V 41, 

IV 78. 
2) urbs capta Óéyera. uer &ügnuíag et ávevgnust óc 

octijoa «al ebeoyévgy victorem II 511 e» III 549, IV 417, IV113. 
3) 'Titus commemoratur VI 70. Tízoc zrgog ávagaívet. 
III 497. soórog elofoyero: xai uev abro» oi Aoizrol co 

III 487, III 324. 
V 81. óoxsi vóce ü» »uvóvyt(oo, 10 v&yua này», &l us) 

Tírog ézxefox59oc c» V 339. 

4) opponuntur syncrisi quadam virtutes vitiaque 
Romanorum et Judaeorum (cf. p. 25) non modo ut nationes 
ipsas depingat, sed etiam ut quibus causis et affectibus 
militum animi ad pugnam incitentur exponat. 

II 47. zpijoa» zcodéuov éuzv&íq vÀv àztelocv c» III 15, 

V 3065. 
VI 159. 'Pouaíov uà» uerà vüjg loyvog &urzcetgía v0) zzo- 

Aeueiv xocuévov, "Iovóaíoy à deo. voig óouaig xal toig 

Jvuoig áxaraGxévoig c» V 306, III 153, VI 79, II 423. 

III 15. zt&&ol zzgóc inztig c» III 477. 

III 1183. yvu»iag ónAiat c» III 477, II 512 (cf. Hero- 
dianus II 13, 10 »vuvol zoóg ónAouévovg et I 12, 7 fívonáo: 

zoóc OnAocuévovc). 

II 284. doroaráygvou xol ugóc»i vOv ágyOvtow xaiéyovti 
zteLOnvioy co» II 498. 28. Eovc «0 ze viov Éyovteg c» III 165. 

III 112. áóox$row; zxoÀÀAol xai zrgóg u&yyv frowuot xod 
z:oóSvuoi. (Livius 25, 38, 12. praeparati incautos, armati 
inermes c» III 4851) 

VI394. éxg&rov» xal vovvwv Popuaio nzAdj0& ve xai fq, 

xal v0 néywvov, t)Jvuobvrec d9óuov ijón zmaptuévo» c 
IV 197. II 502. àuzetoía ui» Wrvóuevou vÀv orgaruotÀ», vaíc 

Ób mpooüvu(ac xal và xaxa "ovóatcv uíce. v0 Actov 8v roig 

éroUjuoig ávtuxtÀggoUvreg ^» IV 198. 
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VI20. Óavg vobc orgewórag tlysv alódc!) c» VI 160, 
III 153, V 488, III 156. 

V 488. "Iovóaíov o? vocobrov Eu xov dbujv Óoo» áxo- 

yvóGt, ootyoíag zrapauevóvrov. xal "Pouaíovc &óvwoty. alócg 

ve xaí Óóó£gg xal vàv ÓrtAov xal x0) zvooxivóvyevovrog Kaioaposc 
c» VI 160, V 306. 

VII 218. zoAlj vÀv uév ànovoía vÀv Óà gquiov&xiq xoc- 
uévo». 

V 309/10. zragaà ui» roig lovóaioig Kgu v udAiora voU 

Zíuovoc, alódg!) zv xoci 0éog, "Popaíoig 0à àn' áyógsiay zroo- 
*Qoz 1v00 v& xgarei»y?) ÉÜog xai ifc dta Guveyüc v6 ovoa- 
veta xal Óupvey«eic ueAévat xal uéyeDog )yeuovíag, rcoó xàvvov 
óà Tívog c» VI 143. 

c» III 482. xdxeívp 10 »wxá» EK0oc?) et III 156 «0 ug 

vayéug vuxdy djvrav fyovutvou et VI 38 £9upov dy zvodíug v0 
xgateiv Éyovreg. cf. Herodianus V 5, 10 vo? xpgaveiv F9og et 

III 9, 8 »ixà» yag zavvote vaíc uayaug elÜwpévog tO uj zttQi- 
yevéoda, Tjrvrav» Tjyetvo. 

Quam similis autem etsi singulae res variantur, struc- 
tura aliarum pugnarum gentiumque descriptionum sit, potest 
cognosci, ut unum exemplum proferam, e Livio X 41. 
proelium conmumissum atrox (Jos. xgaregà ovogQyvvrot udyn), 
ceterum longe disparibus animis: Romanis ira spes ardor 
certaminis avidos hostium sanguinis in proelium rapit, 
Samnitium magnam partem necessitas ac religio invitos 
magis resistere quam pugnam inferre cogit; nec susti- 

J) cf. Livium III 68, 4 tantumque hos pudor quantum alios 
laudes excitabant, Lucanum Phars. I 145, solusque pudor non 
vincere bello (cf. Hosium de imitatione Roman. script. imprimis 
Lucani v. 145). 

7) mentione mihi dignum videtur quod huic de Romanis 
dicto vo? «gare» ÉÜoc opponitur illud de Graecis qui sunt dm 3eic 
Z0U üoyeiv (Bernays, Heraklitische Briefe 8, 11 et Aelius Aristides 
é&yxóuuov .Pónnc, I p. 342 D. éxetvo EruÜsixvovas BovAouat Ór, 
obzco n0 óuóv [sc. «v "Popaío»] 72v xo doxew eióéva:. 

9Q* 
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nuissent primum clamorem atque impetum Romanorum 
per aliquot iam annos vinci adsueti ni potentior alius 
metus insidens a fuga retineret. !) 

5) auxilium dei III 293 9eóc v dpa c» IV 573, IV 104, 
IV 370, III 494, IV 26. 9veAla óauuóvtog IV 76 c» VII 318/9. 

6) urbe expugnata aut pugna confecta. 

VII 1. àxeón ó obre qoveóav ore ÓOwapnd(ewv — elyev 
j cocer ztàvrov voic Üvuoig xaraAtumóvtov co Liv. 31, 26, 
13 postquam non tam ira erat satiata quam irae exercen- 
dae materia deerat, et Liv. 22, 59, 8 nec supersumus pug- 
nae nisi in quibus trucidandis et ferrum et vires hostem 
defuerunt. (Morawski, Zeitschr. für die ósterr. Gymn. 1893.) 

7) ante caedem obre qe cloje vivog obire BAeog 
III 329 —» II 235, VI 253 íxerevovtec xai duvvopevo.. IV 311 
eo VI 271. 

8) de fuga. obre 5v qwyüc v0zoc obtt uévovot owtgota 
III 424 c» IV 434, IV 519, II 549. 

9) de angustiarum pugnis 
I 352. &oqatrovvo Ó! 8y voig ovevooig xol xava zac oi- 

xíac Ovv«c 9ovusvot c» V 94, IV 22, III 329/30, IV 312, V 336, 

VI 257, II 227. 
Quibus in proeliis explicandis Josephus in deliciis 

habet, dictionibus quae magis in genus rà» ónsofoÀOv 

cadere videantur, non pugnam sed caedem describere, id. 
quod iam docuerat schola rhetorica et exercitatione et 
imitatione (c£. Theon II p. 63 Sp. Quintil. 8, 3, 67); huc 
spectant 

I 338. voociro» dowotv 9x vexpóv nAijj9oc dore rác ó0obc 

ánogpayijvat Toig xgarovow co VI 276. o$0auo0 yoo f? yj 

l) c£. de Virgilianis pugnarum descriptionibus Heinze Virg. 
epische Technik p. 189 sq. de Taciteis Liebenam Jahrb. für klass. 
Phil. 1892, de aliorum scriptorum Peter, Geschichtl. Literatur der 
róm. Kaiserz. passim. 
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Suqaívevo. dla aopoíg inifalvovrec ol. avpoiózat  cuuácoy 
c» II 30. 

VI 27214. ovvoxe fj pÀó6, avvo ya ve IHegaía xal xa népit 

$om Bagviégav now bvra vr» foc» c» III 250 (cf. Curt. Rut. 
III 10, 2 redditur clamor, iugis montium vastisque salti- 
bus repercussus) et illud Leonidae saepius velut a Cice- 
rone 'Tusc. I 101 commemoratum tralaticium quod Lu- 
cianus óqr. óXódox. 18 ó fjuog nó và» Mmaóuxów ftAÓv oxe- 
zéc39o illit, a Suida quoque s. v. ózevéuvero. allatum a 

Suidae et a Josephi editoribus neglectum vertit scriptor 
in suum usum hisce verbis: dqueuévov án avvüuavog tàv 
BeÀdv 10 qdg Órzct1éuvevo III 2695.!) 

Quibus locis expositis restat ut addam Josephum 
descriptiones obsidionum et pugnarum zagéoyoig insertis 
*t narratiunculis variare conari, interrupta narratione aliis 
pugnis?) aut proelis singularibus non modo Tti Vespasi- 
ani celebrandi causa sed etiam Romanorum singulorum 
et Judaeorum aut ut res per tempora ordineque ut gestae 
sunt persequatur aut ut variatione animos delectet. 

Neque minorem operam in descriptiones famis, pestis, 
morborum conferebat, quae et in diatribis quae vocantur 
persaepe esse tractata et a rhetoribus in scholis cum Thu- 

 cydidis imitatione pestis tum exercitationibus aucta et 
amplificata constat. ?) 

J) cf. Ausfeld, Alexanderroman II 16 p. 72 et e posteriorum 
sophistarum numero hanc conformationem 

Himerius eccl. V 3: uj Lot vóxta zc0L6l trjv ?)uégav volg Bé- 
£0», unó ÜzrorQEyÉTO vOv fjAtov vépog ix TÓY BeAó "/jc ofjg 
o:periüg cvyxe(uevoy et or. II 25 vov fjjjov vobsvov t0 gg 
AztéxQvzttE. 

2) obsidio Jotapatae III 110—339, Gamalae IV 1—83, 
Hierosolymorum V/VI. 

3) [Dionys.] TÉyvr] p. 120 Us. ai xakovpevat éxqoaatg tÓ 
svoAAayo? Ov xycuuda yodgpew xal Aowiobe xal Aors. 
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Quo magis autem omnia in promptu sint et accu- 
ratius explanentur, utitur Josephus figura quae vocatur 
Graeca a Servio in Virg. comm. 8, 676!), quam ad Z2»ég- 
ye&a» id est paene sub oculos rerum subiectionem maxime 
idoneam esse et doctrina et exemplis ostendunt rhetores. 
Quas enim Theon (rhet Gr. II p. 63 Sp.) ex Aeschine et 
Demosthene petitas zragagpodoeug Tig zÓAeoc áAdotoc ex- 
scribit: 

&& dvayxgg f» ópüv vara rzdvra olxíag xaveoxauuévag, 
telyn zteQuouuéva, xópoav Zonuov vÀv iv Wfuxíq, yvvaiw xal 
zaióag.a ÓMya xai ngsoflrac .. . xrvÀ, eas dico invenimus 
et in orationum epilogis (VII 377/88 p. 26) et mutatis 
paulum variatisque verbis, argumento repetito, forma figu- 
rae servata, in descriptionibus vastatarum urbium. 

II 465. 7v ó& ideiv vag nóAeg ávaqwv oouarov c» V 352, 

III 529, multo maiore vi in imaginum et tabularum 
descriptione, quibus triumphus et fortuna victorum Judae- 
orum depingitur et exprimitur. 

VII 134. doy£gov yag xal yovao? xal &épavrog iv zav- 

vola; iÓéoig xaraoxevaouato» T» ógü» -. VII 138, VII 142. 
Triumphi autem descriptionem et ea verba, quibus 

exponit quomodo cives et urbs imperatorem Vespasianum 
exspectent et recipiant, ex officinis rhetorum prodiisse et 
in genus émiÓeixruixO» et Pyxoyuagtixóv cadere, e tumida et 
turgida inflatione potest cognosci, cuius ampullae in- 
scriptionibus iis, quibus subiectae gentes dominos cele- 
brabant, aut vQ elüeu vv émilavgolov sunt affines, de qui- 
bus Menander III p. 380 et 427 Sp. verba facit. Ut genus 
autem descriptionis triumphi intelligas, nonnullas dictiones 
affero: 

VII 64. Laxgàv dzóvta dc fjxovra zepwuizvov, v2v zt9oo- 

Óoxiav éx toU ztávv JSéAu»v (quiu abroU voptovreg. 
VII 69. o0 5v o$0à vÀv dAÀov cg fwvt(ycvo vg iv- 

J) cf. Wolfflin, Archiv für lat. Lexikogr. II 135/6 est videre. 
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veOEenc v)» ávafoAóv, àAÀ obroc ityéorvo závvec à0póo, xal 

ztügi» tÜzo0QOego» xal (ódov &édóxet voU uévtw tÓ Órciéva, óx 

xaL v?» zóA» abu» vóte ztoOrov» éy éavijj Aafieiv ÓOlyay9ocntac 

aic9ncw l0(av: Tav ydo &Aárovc vÀv ázióvrow oi uévovteg. 
At ut redeam ad £xgoaagt 109 AuioU xal Ao«uo, dilucide 

et significanter terrores et pavores exprimit et exponit 
Josephus, cui non satis videtur in universum depingere, 
sed etiam exemplo matris quae infantem esurit, vim am- 
plificare conatur.!) Dictiones autem et cogitata rarius 
repetit velut 

VI 213. Laexapipuóc và» qÜavóvio» -. II 84, VII 372, 

IV 385 et Sáme&w tovc zrooofjxovrag oix ioq4vov oi xáuvortec 
e» V 514, IV 382, IV 317, 

qui loci quos fieri non potest, ut omnes et colligam 
et enumerem, simili loco Livii complectentis a Josepho 
quoque adhibitos explanentur: 

Liv. XXV, 26,8: 2osfremo iia adsuetudine mali effera- 
verant animos wt non modo lacrimis 1usioque comploratu 

grosequerentur mortuos sed ne efferrent quidem aut sepe- 
[irent iacerentque strata exanima corpora $m conspectu si- 

milem mortem exspectanttum mortuique aegros, aegri validos 
cum metu tum labe ac pesttfero odore conficerent. 

Descriptiones autem eas, quas ad delectandos et edo- 
cendos lectores inserebat velut regionum et fabularum 

(IV 529—-533) et sectarum (II 119), cum breviter atque 
obiter attingam, paucis de rei Romanorum militaris descrip- 
tione (III 70—109) disseram, quam in numero vóv éxgoa- 
oco» habendam esse nemo est qui neget si conferat illud 
Nicolai zrgoyvuryáou. Rhet. Gr. III p. 491 Sp. Óumyijoeox 
&cuv einiv: éimoAéÉugoay, éxgoáocoq Óà Óv. vowjóe xai to(idÓe 
Éxáregor zagaoxtvjj éyocoavto «al tàóc và voónq tijc ónA(osos. 

! de hac re apud Hegesippum diligentius explicata Wey- 
man, Archiv für lat. Lexik,. XIV. p. 59. apud rhetores Ps. Quin- 
tiliani declamatio XII. 
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Accedit quod descriptio quasi ad comprobandam pro- 
positionem inserta est, quod Romani imperium orbis ter- 
rarum virtuti suae, non fortunae debeant; initio enim 
descriptionis haec dicit: 

yvoetat tu tijv vo01jvÓe fyeuovíay a)rovc dgetüc xrijua 
Éyovrag o) ÓÓgov tóygc.)) Neque mihi in animo est hanc 
oóyxouou ágetijc xal vóygc?) explicatius persequi, cuius unam 
partem Polybius commemorat: 

VIII 28,5. iva quij róygv Aéyovrec uóvov puaxagíto tv 

vob; xgatobvrac dáóycg xaÜDáneg ol uáraw vy ávOpoo rcov, 

dAÀ ciÓóówg tdg dàg9eic airíac Bow uev xol Savuázopuev 

xa:d Aóyo» fjyovuévovg, et quam Titus ipse commemorat: 
VII 6. qaveoóv xa91távrec Ót- uWre zvAg0oc zvoAtuicv 

Ósvauv! dv nove vi» Popaloy dgevi]y Óaqvyciv xüv eic ztoAAd 

vureg tv vóy9yv cUpovtat ovvayovitouérqy, 

praetermitto porro idem propositum antithetico modo 
a multis scriptoribus de singulis viris adhibitum velut a 
Tacito saepius et a Cicerone De imper. Cn. Pom. 10: zzz/:a 
fraeclara non felicitati evus, sed virtuti (ribuenda esse et 4T: 

non solum propter virtutem, sed etiam propter fortunam 

JMaximo saepius imperio mandata esse, et pro Archia 
poeta 24: moster hic Magnus, qui cum virtute fortunam 

adaequavil. Satis mihi autem est Plutarchi declamationem 

quae in eodem proposito versatur afferre et Flori epitomen. 
Plutarch. zeoi vc "Puuaíov tóygc 316 C. ai zoAiobe 

zoÀÀáxu dyo»icuévat xai ueyáAovc áy&wag L4oeri] xai Tóxyn 

zoóc áAAjAag uéywrov áycvíCovrau vóv zapóvra, zrepi vijc Poo- 

paío» T?yeuovíac  dia0ixatóuevar  ztovrégac  yéyovev Éoyov xal 

zotéoa v?» vnÀuxavtu» Óvvajuy ytyévvqwev. 

l) huc quoque pertinent 
III 74. Énerat. Óà vÓ xgavciv àcl xavà vÓÀv o)y Óuolov 

péípawov — III 106 de descriptionis epilogo cf. supra p. 16. 
2) cf. Julian. 1 23 B. óeiéat v5» oiv ágevijv zceguyevouévqv 

vij éx&(vo» óyuc gap v» tixóvog et Plutarch. zgi cg 
"AttávOpov vóyug i] doerijc. 
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Flori epit. 1,2. tot in periculis populus Romanus la- 
boribusque iactatus est ut ad constituendum eius imperium 
contendisse Virtus et Fortuna videantur. 

Quod adhuc ex opere Josephi attuli, pertinebat ad 
res et rerum exornationem et dispositionem; nunc vero ad 

descriptionem vitae 

morumque transeamus eorum, quos excellentes et mentione 
dignos esse putavit. 

Atque ut primum praecepta veterum perspiciam, Jo- 

sephi genus dicendi conferam, rarius illud Senecae obser- 
vasse videtur: 

suas. 6,121. quotiens magni alicuius viri mors ab 

Aisforicis norraía est, toties fere consummatio foftus vitae 

eí quasi funebris laudatio redditur. hoc semel aut iterum 

4 Thucydide factum im paucissimis personis usurpatum a 

Sallustio T. Livius benignius omnibus magnis viris prae- 
shitst. sequentes historici multo id effustus fecerunt; Ciceroni 
hoc wt Graeco verbo uíar éruxaquov Livius reddidit.) 

Quomodo fit ut quamqum urbibus captis saepius 
adiungit epilogos (cf. p. 32), tamen e numero eorum qui 
pugnantes primas partes agebant, interdum pugnis singu- 
laribus confectis, uno loco autem duobus sacerdotibus inter- 

fectis (IV, 318), ut Polybianis verbis utar (Leo 1.1. p. 249) 
ZÉmetgobvrac xal ériÓlódoxovrac Àóyovg adiciat. 

Explicatius autem et accuratius, si omitto nationum 
descriptiones, quarum naturam rationemque saepius ex- 
planantibus verbis notat?2), tractat Josephus et Vespasianum 

!) cf. Leo, griech.-róm. Biographie p. 235. de scholae 
exercitationibus Sen. epist. 95, 65: Posidonius as utilem futuram 
et descriptionem | cuiusque. virtutis: hanc ethologiam | vocat, quidam 
characterismon appellant, sipna cuiusque virlutis ac vitii et. notas red- 
dentem quibus inter se similia discriminentur. 

7) cf. de genere Wolfflin, Archiv für lat. Lexikogr. XII, p. 26. 
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et Titum et Domitianum, quibus in disserendis neque ei 
contigit, ut adulationes vitaret aut dictiones quasi curiales !), 
neque ei propositum erat, ut dilucide et perspicue sub 
aspectum venirent principes, quandoquidem certae formulae 
describendi virtutes iam usu perceptae et consuetudinibus 
rhetorum erant tritae; quae quam saepe a scriptoribus ad- 
hibitae sint doceat Menander, cuius verba etsi posterioribus 
temporibus scripta priore quoque aetate valere apparet. 

zepgí im. rhet. Gr. p. 373,7 ff. áoerai [vo? faoc] 
1éccapéc &Lotwv: ávÓoeía Ótxai00óvg acppoo?yg qoóvgois. 

12. qoov5osoc à&o:. 1Ó orpargyctv xoAdg £v voiz noAÉuotg. 

14. ?à«qopáortg xai Aóyovg xab évédpac xoi vo Baouéoc 
xatà tv évavtíov xai tv ivaviiov xatà vo) BaciAéng. 

974, 24. uerà vÓ véAog vÓv nzoá£eo» i) xaí zoóg tQ t£Á& 

tv» rrpábetv» dori; vi xal zwei toívgc ágerüjo, Ayo Ó) meoi 

guiavügoziac ..... vÓ Asüpavov vo) yévovc odbto)0at. Ópa 
pi» iva uvgutiov vo9 ztáÜovc vo0 yeyovóvog oc0gvat vó Aeunó- 

pevov, &ua Óà iva xai vi» quAay99w zov Evócíigra... quibus 

cum verbis velim, conferas Josephi de Tito saepius repetita. 
VI 350. và 4oixd otov àuavvó et VI 333. £j quAa»- 

9oo7tía?) —. I 27, V 334 et de fortitudine exempla proeliis 
singularibus probata, quae quantum Titum laudibus attol- 
lant iam mihi dicere non est necesse.?) 

Vespasianum autem inducens non recta oratione 
facit iudicium, sed primum describit cogitatis Neronis qui 

III 4. cóoíoxe dvópa vai àzó veórqroc ovgaveiatg éyye- 
y9oaxóta, ztpotignvebvcavta tjv éonéoav, zQo0xrqGáucvov Tiv 

Boerravíay —. III 6 deinde sermonibus*) militum, 

!) cf. imprimis de Domitiano Germanorum victore VII, 86/8. 
7) qua virtute nullam aliam regum magis celebratam esse 

exponit Wendland, die hellenistisch-róm. Kultur in ihren Be- 
ziehungen zu Judentum und Christentum p. 77. 

3) cf. p. 34. 
4) cf. Tacitus ann. I 9 de Augusto, II 73 de Germanico, 

Curt. Ruf. III 15, 5 de Alexandro, Norden, Antike Kunstpr. I 304. 
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IV 592—600 ooggooíóvg, ávrl ázaíówv nato, tive otv 
àuzc&oía yrjooc!) zooorjxe 10. &gyew, ObeozaouavQ, eive veóvg- 
toc dÀxjj Ttrp denique 

VII 65. (66 ó ó5uoc 67 có orgarwvuxov.) 
E numero autem reliquorum ducum duos accurata 

descriptione dignos existimat, Herodem, quem àyxwpiov 
modo Nicolai Damasceni libris adhibitis eum tractasse 
Destinon?) recte demonstravit, et Johannem Gischalensem |. 
inimicum, quem ut naturam et imaginem quam diligen- 
tissime depingat et exprimat cumulatis et assertis enun- 
tiatis non obliqua oratione aliorumque opera, sed recta 
ipse describit. (IV, 85 —. IV, 208 -— II, 58517.) 

Ceteris autem in describendis viris et feminis certis 
utitur formulis, quibus repetitis paulumque *ariatis neque 
quaerit neque significat, quid proprium sit singulorum 
hominum: 

I 123. "4rilnovooc yévos 'jv Ióovpaiog ngoyóvov ve £vexa xal 

zo)rov xal tjjg dAAgg loxvoc zwreUvcv roD E9vovg —; VI 201. 

I 85. L4Aétavópog xaÜ' f$xíav xol uergilóvpzt zegoégew 

doxóy. 
I 120. L4purófovioc óvrdáus, xai qoovíuatt ztpoéycv. 

II 476. á5toc &éov 0ià oóparoc àÀx5v xai yrs xapá- 

oryua 469 oix àoquoc óóug Óà oóparoc xai vóÀug Ouapépo. 

II 56. à dÀxijv xal yéveaw — III 11, 144, II 482, V 290. 
IV 416. á&ópau xal yéve roro; -» IV 358. 

II 46. j$xíg zgoéycov xal xov  &urzc&piav. 
VI 54. Zaffivoc vobvoua yévog ármó Zvgíac dvijo xoi xavà 

qtioa xai xatà wvyyv égávm dowrog -— IV 359, I 47, IV 36, 
I 324. 

!) quo loco Vespasiani et Titi senectutem et iuventutem 
opponendi qui pertritus illis temporibus fuisse videtur, postea 
Philostratus Ap. VI 30 p. 244 K. utitur: veórqtoc Ó& yog dua 
cic 1ó loyew loóagc ... zrosoflviéga ydo avufitjotvau véou 8E doy 
xal yijoac i0yoct. xal veórgc oix d1axujoa. 

*) Die Quellen des Josephus 1882. 
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II 278. lfoowc dÀógoc zv uév à» votc éAeewotg duóvaros, 

ày óà voig aioypoig àvaiÓéotatog. 
VI S81. oóx doquoc à» àrvio ÓrzÀov tt éuzveipía xai dàxfj 

oóuatoc xai wuxüe zagaouíjua zárvcov ügutoc e II 60, II 57. 

VI 169. á»jo ca fjayvc «ai v1jv Óyw eixavagoórqtoc. 

yévovc O^ Evexa xai vàv dAAov doguoc. 

VII 196. cvoÀuijoa, Ügacvc xai xard ztigac Ópaotrüotos. 

VII 232. »éo. xai noÀéuov» dne&gow xai ócug oouávov 

óuagépovtec. 

VII 399. goov)ot «ai zotíq nÀciotov Óó.aqéoc. 

IV 225. àvno Og Ór xai ziÜDavoravoc é&óxe vóv &v avtoig 

yoijoa. rà Óéovra xai tà vonJévta zoá£ar. 
IV 503. Zíuwv t0 yévog l'£gaoqvóc veavíac navovoyia u£v 

ftUóevoc, dÀxjj Óà ocgudárov» xai vóAug Óugépo». 

Quoniam igitur in priore dissertationis parte satis osten- 
disse mihi videor, quomodo Josephus res et argumentum 
tractaret, exornaret, componeret, nunc ad 

elocutionem 

transeo, quae quanti ab antiquis rhetoribus scriptoribusque 
aestimata sit iam mihi dicere non est necesse. 

Ác primum quidem ut delectum verborum attingam, 
verba poetica novata composita Hebraismos Latinismos 
Guilelmus Schmidt!) tractavit, pauca Niesius in praefatione 
addidit, de Latinismis qui vocantur Hahn?) disseruit. 

Restat ut nonnulla suppleam, verba praetermissa prae- 

cipue composita adiciam et poetica, quae quamquam ca- 
vendum esse arbitror, ne poeticis vocabulis attribuamus 

! de Flavii Josephi elocutione observationes criticae, Jahr- 
bücher für klass. Phil. Suppl. 20, 1894, p. 509—528. 

7) Rom und Romanismus p. 207/8. 238/9. 
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ea, quae prioribus temporibus lumen atque splendorem 
habuerunt, posterioribus ita in usum communem venerunt 
et pertrita et pervulgata, ut colores amitterent, tamen et 

hoc loco et in translationibus infra disputandis affero. 

l) verba!) quae praepositione zoó composita sunt: 

ztgoxatezteí;c I 383. zoevaoxcvdto I 268, 297. 9o- 
a»aytyvcoxo II 25. mgoxartóyouat II 131. zooavéyo II 279, 

V 225, III 216. :rgoóvocneiv II 297 nooctayyéAAew II 635. 

zcpoóuagzatey II 496. 7roos£ao0eveiy III 158. 7:ooxAgóovt- 

Ceo9a. III 6. -poavíorgu. V 107, III 173. zooexA(c III 236. 

ztpoaAícevv III 261. 7z9oazavtáy III 290 — V 560. 7rgoxatop- 

Soi» III 482 — IV 89, V 225. ngoavioyo III 54. zooóuotqgu 
IV 129. zpotSavajoby IV 137. zgoazozóztc IV 280. :;rgoza- 

raotoépgo IV 418. zooxowtiv IV 306.  anpooovvrarto V 1]. 

ztgotrvvyyavo) V. 270 —. 285, VII 68. z7;rgoxaraxáivo V 272. 
z&goxavanívo V 434. ngoóuncagtiv VII 122. 700azoycvopat 
VII 131. 7tgoe«óézouo. VII 191. zgoovvriüéva. V. 528. 

2) ztoóc. 

ztgootzttéívcoo VII 50. zrooovzeofaAAo VII 260. x0o- 
az00xtvàio IV 335. z9ooóiaqÜcíoc IV 405. zpooAmagti»v V 118. 

ztgo0ewayc V 12. zoootéevoloxc V 35. zrpooyeipovoyeiv IV 464. 

ztpooxataoxeva(o IV 580. zpoctzuootvvvpi I 138.  zrgootzc- 
vvyyavo 1195. ngooezupeóóouat I 519. z900Ówxvorfco TI 200. 
ztp0gozootoípo Il 224. 7rgooazoàéo9au: V 438.  zgooczxaío 

V 424. mgoo0quAoveuxety V. 464. ztpooavtifoAc VI 97. 

7ztaoá. | 

zagavoíyc V 99. zapeuozéuzto V 100. zrapewóvo IV 571. 
zagavaywvuaoxo IV 617. aagautyp»vju I 495. zapazcóAàivju 
I 434 — II 6, II 237. xagvzavràáv I 614. zagaygoàv I 588. 

ztagaxiyeiy II 221. zagazoAasev II 346. 7zagavíovac?a: II 585. 

1) Grosspietsch, de vocabulorum TETPAIIAQON genere 
quodam. Breslauer phil. Abhdlg. VII, p. 49, 67 passim. 
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zagavaAoUv II 620.  zcageioxoutticoo V 497.  mapgtiop3too 

IV 84 — 186. mapeyxáivo VI 304. 

0». 

ovvazoxAivc I 473. ovvagíorgui I 474. ovve£augéi» I 51. 

ovravyÓgovoUa, I 445.  cvvazrodiópaUAtw Il 173. ovrvaz&yew 
I493. ovvezrifaívo I 495. ovvvzoxotvo I569. ovvaorcitrzo 
II 262. ovvepazieoJa,. II 263.  ovyzatiópóo II 194. ovu- 

raototacüa. II 82. ocvvóuaBaAAew II 92. ovvexzvAeiy II 103. 
gvveurtAÉxe:w II 389.  ovyxaragáéyew II 622.  ovragíotgga 
II 624. ovv&ogtiv Il 425.  ovyxatewu IV 647. ovvavtotgua 
IV 431. ov»óiagüt(oo IV 527.  ovvenmioroépo VII 102. 

ovvex9nióvo VII 339. ovvavazviunAguc VII 844. ovveruonüv 

VII 421. ovweunAéyo VII 441. ovwetavórew V 64. ovva- 

zogoqyvvpu. V 288. cvvvnoxoívo V 321. ovvavactoéqew V 58. 
ovupétoyoc I 486. ovyxoxaxáívo Y 489. ovvebagiOuet» III 69. 

gvve£aíoo YII 92. ovvezagingus III 272.  ovvezufhjoac 285. 
ovyxavaqévyo III 355. ovvóiar(ón.a III 397. ovyxaraxonu- 

»ito IV 65. ovvazatgw IV 115. avuzeoteuu IV 209. ovvava- 
orgépeg0o. IV 253. aGvvenalaAdbo IV 310. ovuuevaflaAlecy 
VI 114. ovyurzapícvmua I 249. ovyxaraoxevólo I 245. ovvet- 
opui» lI 364. ocvuueréyew I 369. 

éní. 
&maváyo VII 416.  éxexvgéyo "VII 197 -. III 267. 

ércayaigeioDa. II 394... £xuovAAÉyc) ITI 23... &vex 9év III 117 — 227. 

imagina III 167. Zavéyo III 262. navafaívw III 314. 
énavatt(ve) 360. — &uovyxpgoreiv. I 47.  ém&onívvo VI 431. 

&navavélÀo VI 407. éànaviorqui I 4. 
xatd. 

xavazooíc9a. II 443 -—. IV 594. xa0voiwu II 401. 
xacaztgoóu0óva. III 137. 

a rcó. 
dzovpyoua: Yl 556.  azro9górzte III 248.  azoÓeuàv 

VII 338. anavívgu I 17 — 57. 

avit. 

&vtezuvoeiy III 225. ovrixavaAAavto III 204. àvtixrapa- 
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v&vt III 155 —» 1 366..— &vvezuflovÀeóc IV 59. — avuuagexveivo 
V 130. dávunaggyogeiv I 296. avv&uoréAAo I 398. 

óud. | 
Óuavíavqus II 600. Ouekzzvew. III 491 — VI 277. óua- 

»azvavw III 253 — 494. 

ày. 
dvaztoÓcxvvvau. III 268. vamoAaufava III 526. 4dya- 

zo0garto IV 379. 
Ux. 
vzovüguo V 255. vmazayr&» I1 475. vzexiew VII 311. 

vne£ayo I 231. 
vrréo. 
orepgavíovgus VII 1.  cmegavíoyo VII 168. vezeoexyeiy 

I 407. 

2) verba aliter composita, novata, poetica: 
veoovotatoc I1 148. óoAogoveiv I 216. áàxporopueiv II 184. 

&pgyoAafei» II 293 —. I 520. éyeuvüsriv I 468. Aevxtuuoveiv 
II 123. éuzaotpieiv II 159. 4£Ó«Eevog II 103. dovào- 
gavüc II 107. zeAwógoueiv III 23.  yvvaiuxonuaveiv I 439. 
qu«Aowvxyo I 357 — IV 162.  5evoóoyo VI 47. | ovvevyyooveiy 

II 324. xóióox« II 278. &xzvgocevo IV 613.  ovyyagtixóg 
IV 620. azaAAlaxig I 98. qaguoxáv I 195. óai;w I 647 (ab 
Atticistis commendatum Schmid Atticismus IV p. 639). 

&rcoístig II 6. azar» II 259. eogópgog IV 109. 
&yvpguxóc IV 386. 

cvvodía II 587. zgoeouía II 633. voa I 392. 
apspiuyía 1627. xaxovoy(ía I1 272. aóvvauía V 335. Aoyonoia 

IV 386. ayow»ía III 238. &ygvnvía IV 318. 
u9vvoic 1535. otgow 1214. azróAeupig III 203 — II 212. 

vijyic II 133. ovvaoxgow III 69. ovvetógo:g IV 193. $zég- 
Seo; IV 101. UztOX CQOLG IV 124. £n&a£&sc II 8. 

agoworgua Yl 647. mavotoyevpa l 618. w$ypa Il 475. 
xaxovoynua ll 567. uovyua IV 480. atvgua I1 4. fa&wopa 

IV 563.  ngotéogua I 430.  zragevaAoua IV 316. v»&ua 
III 37. 
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otoyaot; IV 289. ózeoóztgc IV 249. fefauwotc IV 184. 

ápxerc III 129. 

Quibus proprietatibus substantiva clausulis -La et -r9c 
formata adhibendi addimus neutra adiectivi cum genetivo 
pro substantivis collocata et pluralem substantivorum ab- 
stractorum, quae in reliquis scriptoribus hic illic saepius 
repetita nunc exemplis explanentur: | 

tó dxuciótatov II 410. ác óous5c v0 drauícvvov IV 44. 

tÓó 7/jc zgogpáocecog ÓÀoyov II 412. 10 ávópuaAov I 92. «0 áuij- 

gavov to? vrózov 1 310. có rvüc Ó&oióawovíac àzpavov II 174. 

vTÓó àxuálov xai tó ryo5jouuov V 415. :0 ávé4orov rf; éqóÓov 

VII 90. «có ágavec xai áóuixAtiovov V 208. 

10 fíawov II 597. 

rÓ yvopuiorarov II 301. 

vÓó ÓvcagQxtov xai óvoneiOéc II 92.  ró Ógaovijgvov IV 392. 

TÓ tOD 1órtov ÓvodAcro» VII 177. 
vÓ Érout0v. II 583. có eb«oÀov I 503. «0 ctÜüxdrozttov 

VI 135. :ó ebxgarov III 516. «o ioórgov IV 319. 

1ó xaÜ0agoratov xai elAmouéoratoy vo) Ocuov II 345. «có 

xagteooxtotov V 130. 10 xaxóqÜüec 1 464. 10 xoazóquov VI 302. 
:Ó Apotguxó» I 11. 

:Ó ueyáAavyov IV 477. *0 uvyaíravov II 612. «0 rc 

ópufjc uavuDOEc IV 45. có uayicdravoy II 58. 1ó ueyalóyvyoy 

V 162 — I1 422. :ó ucyaAóvov» V 238 — I408. tó uágyuov 
IV 63 — V 248. :0 uu00201YQgp0v xai quAckeó0too» IV 335. 

tó vEwtegícov xai tÀv ÓnAov àni9vuobv IV 113 -— I 4. 
tó éevuixó» I 88. 

TO Óyvoór IV 90. có ó£goozo» I 504. 

vó zagáAoyov V 114. ró zroóOvpo» IV 88 — 616, 621, 

II 3, 466. :ó z2avóv IV 338. v0 zeiijstov II 300. 70 zuotóv 
II 467. :0 ntegwcAyég VII 201. «0 zavobgyov I 505 — V 118, 

IV 60, VI 117, I 223. 
tO qot. a1agiDÓtc II 225 c» II 511, II 320, IV 86. xó 

Gvveyé; VI 165. «0 oraoiátov V 248. «0 ocogpovuxóv I 208. 
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v0 qUo& quá»9ooztov VI 324. «0 quóuuo» IV 211 c 
I 403, 408. 

10 tob Ófjuov vO ui) yaipov II 274. 
10 Tg Quórtgroc I 97. 
rà oga4tgü vÓÀv rtgayuávov VI 35. :à x*gvvtà vÓYv 

áuagtguátov V 482. 

pluralis substantivorum abstractorum dváyxa: III 7. 
&Uzcgayia. III 9 — IV 42. ebvoias VI 240. ovvegyíau VI 39. 
énavaotáoe; II 238. 2Oóovfo. II 69 c» I 4, 5, 106, 172, 

VI 238. xonetoí II 6.  quioggorjoetg II 298 c» I 6511. 

peyéüs II 376. zóAua, II 274. póBov IV 441 — I1 374. qófo 
xai Üvuoí VI 138. d:yuótgvec VII 274. soya. VII 115. óxyv- 

oóvytec xai ueyéUm xai dAóyuotot vóApat xal OnouóÓtic dypióvmtec 

VII7. óÓxvoótgvec VII 143. c$oéíge I6518. ctb$oyíoa 511. 
árvyíau I 28. dázoAavotuc xai Óvoyéoevu I 111. iuegov I 390. 

xaxoc)üruaL. I 460. crogyaí( I 460. óÓvouoí( I 12. xaigoí I 4. 

Puritatem autem ut peteret operam dedisse Josephum 
et perspicuitatem et ex observationibus Guilelmi Schmidtii 
potest cognosci et quod ad nomina propria Hebraica quae 
et ad personas et ad regiones significandas inserit commen- 
tationes addidit quae interpretarentur quid ab intellectu 
Romanorum alienum esse videretur: velut 

V 151. éxAjón Bete9à v0 veóxuovov népoc 0 ucücounvcv- 
óuevov EAjáó. yAdoog Kai) Àéyow üv nóhg c» II 425, II 42, 

III 367, 1I 508, IV 11. 
Restat ut cumulationem verborum duorum pluri- 

umve synonymorum et in idem rerum genus cadentium 
aut vi et notione contrariorum iuncturamque, ut unam 
rem exprimant, commemorem, quae quantum apud varios 
scriptores valuerit doceant et oratores Attici!) et posteri- 
ores.?2) Cuius cumulationis varia genera formaeque sunt 

I) Blass, Attische Beredsamkeit passim. 
2) Schmid Atticismus; de Aelio Aristide Keil, Nachrichten 

der Góttinger Ges. der Wiss, phil-hist. Klasse 1905 p. 395; 
de aliis Vahlen, opusc. I p. 423. Lobeck ad Soph. Aiacem v. 146, 

4 
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distinguendae: una quod ea quae idem significant et spe- 
ciem tautologiae prae se ferunt, vocabula coniunguntur 
et copulantur, quo uberiorem reddant orationem atque 
exornationem. Multae autem iuncturae ita erant pervul- 
gatae, ut et fixa quodammodo verborum consecutio forma- 
retur et verba affectuum nominaque, quae imprimis ge- 
minationi erant subiecta!) ab arte et consilio plurimum 
distarent, naturam magis et cotidianum sermonem saperent. 

In aliüs vero iuncturis pars altera diversam vim 
habet, aut ut explicando inserviat aut ut novi aliquid adi- 
ciat, rem suppleat. Quibus formis autem Josephus usus 
sit et particulis, ex his exemplis magis eluceat: 

xatázAmnéic xal uexávoua TII 127. &enn£ic «ai 0éog III 1 — 
237, II 553. áüvuía xai xaxánAg&u III 188.  obrrog xai Ó£oc 
I58. óéoc xai áneuaí II 296. 0éoc xai vazewótgc II 300. zov 

xal Óóéog l 485. o5pórvgc xai ógyr IV 539. »xápuotoc xal Ófog 

V 284. xáparoc xai ézvoc III 327. áyaváxtgotc xai BAaognuía 
III 439.  ávaxoz? xai óéog II 269. xáparoc xai xaránAm&uc 
VI 244. oliucy: xai Óóéog Vl 119. xáparoc xai va4Aouzccopta 
VI 151. &uxovoía xai KAeog II 184. 3abjia xal olxxoc II 198. 
pácavoc; xai Àvug VII 418. fusoórgc xal «owwovía VII 264. 
xgóroc xai yagá VI 403. 

qoóvqnots xai zauócía VII 399. éyxoáreia xol osveow IV 373. 

áAx:) xai o?veou; III 11. o0vyuia 7) ovveow; II 569. nooDvuía 

xai Aauzoórgc VII 63. ooJvuía «al &Anmidec I 184. 
óóvguol xai Óáxova VI lll. qéx9 xol zapéxotacw VI 120. 

zagaxoz; poer» «ai uavía I507. 

xat/psuam xal ow: VI98. «à ó6uara xol v0 ab0áósg 
VI 172. 

Paralip. I p. 57; Weymann, Archiv für lat. Lexik. XIV p. 53. de 
Philone Cumont Philo zregi &3. xóopu. p. XVIII. Cohn de op. 
mundi praef. p. LIX. | Wendland, Philos Schrift über die Vorsehung 
p. 115. 

!)) cf. Lobeck in Soph. Aiacem v. 145. 
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xeloec xai vódua III 152. qoornua xai xcioec 1 589. yeipec 
zal vy) III 268. ónÀe xai yeigeg V 376. ózzÀa xai Bía III 188. 

igyvc xai zavovoyov I 223. 

zóvoc xal Aijjua III 495. AXupgata xai Óxg I16. 
xpavy!?) xai Oogvfjog 111 493.  yéicc xal zaíyvtov VII 373. 

jjxyos xai xvizog IV 20. 
xa9' fAwxiav xal vgózto I 131. 

rapa; xal zóAeuoc dupóloc 1 216 —» IV 131. repay xai 
Oóovfoc V 294.  avácu; xol vagag:j IV 407.  aváotc xai ztóleuoc 

3ugíhoc IV 545. duqbAtog zróAepoc «al Óuyóvowa IV 375. eiza- 
£ía xoi ácqgdAsa III 85. fjovyia xai «óopoc 11326 c» III 85. 

péüw xol xáparoc V 23. nAij9oc xal óyvoótgc IV 105. qovogc 

xal tgoz: VI 259. oxéíyug i) uéAAgoi IV 356.  zx$o xal olua 

III 63. zóieuog xai uícog IV 105. záÜog i) ovuqood III 63. 
óoitog xoi Bía IV 283. óAtyóvgg xal do0évcia III317. oixovouía 

xai xá£ic 115. óóy xal Óyic III530.. xivóvvoc xai actoía 1332. 
&iwxíau xai quiogpovijoeic I 511. vrovqai xal zgaé£ei; 1525. àn- 

»oua xai cóàua V 274.  ànívow xai Aoyoztoa,. IV 150. 
oxijua xal elocveia IV 340.  yÀe?9 xal zai! IV 1957. 

ó&nó:gc xal zagavouía IV 134. éó5yuórqgo xal ógyá IV 535. 
qoovoà xai Óecuot III 408. equa xal quAoggooóvg III 410. 
vO Juconóvgoov ai qucieó9egov IV 335. dvdAoga zal nóvoc 
I16 — V36. otwrijo xai ebeoyétgc IV 146 -» II 71. 

adiectiva: 

ztergoóng xai Óvofaoc I 368. cixaiog xai áopqwrosc I 1. 
ceragióónc xal ày0góc 1282.  áucívow xai yonouiórepoc I 407. 

zuGrOc xal &Uvovg I 441. flaocíg xai yaàeztot 1 483. ebdaiucv xal 

paxégug 1490. yoOnc *ai dvovdegoc I 203. xaS9ag0g xai tiA- 
xQurne II1345. da«igoog xai vaAaínopoc 11 295. — &uypioc xai 

ovvijünc II 570. »yvógiuog xal ovváj3gc III 346. £veoyog xol 

cvvexüc III 44. Foguog xai voazvc III 44. áÓpaioc xal áogaátjc 
IV 44. Avoirelquc «al ovjqopoc IV 177. ovaowó0ng xai Apotouxóc 

V 53. dàaLów xal ónsgupavog VI 172. ueyáAn «ai óvaóuaDevoc 
VII241. &»avópog xai quAÓwyvyoc VII 378. 

4* 
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adverbia: 

xaÁde xai &Asv9éouc VII 325. óAooyegóg xai xarà xgavoc 
I 21. 7;ragaáóycc xal ueydAoc IV 49. jjovzj xai uexà «óopov 
III 93. Adó0a xai ue9" $xoavoAfgc 1I 277. Ad99a xai uev. alóotg 

II 351. «c$nopoegov xai Óqo»v VII 68. 

verba: 

4£ioag óo£ysoOa. «al xazavrifloAsiv 158. vÓztt&w xai oxapa- 
te» 159. ánedeiy xal fieteo00: 183. xaSoutiv «al xago- 
Eévew 1475. uevaBaAAew xai vanewoby L7. ÓvÓxew xai xavxytr 
I 111. dvaxrácÜa: xai Óuqwáavtew I 226. ÀAóty» xal Ócousiy 
I111. olxte(oe xol ovvaAyciv I 518. 

yaíoovreg «ai veÜvp,uévo: I1 549. xaxíCew. xol QuxsteuAety 

II 608. Oarzetiv xal xavoveditev II 628.  doyceoSo( v& xal 
zzaveo0a. II 131.  aixíGea Jot xai. duxgüs(oew II 312. 

ózcegnpavet»v xai zoocogyizew III 1. ueuu£aucvog xai zo- 

$eoanxevgac III 7.  xvx4ovutvo( xai zrtguAabvovtec III 17. 

piateoDa. xal ze(O&w III 61. quAopoovosuevoc xai Ót&vov ITI 408. 
atxíLeoOat xal Qup9slgew IV. 541 cf. II 312. 9avatóo: xal 

AcÀvgogxóo, IV 371. (à xal giMoyvyO IV 168. éváye xal 
cvvexoOte. IV 85. vajueveo9at «ai ovupuAatteuy IV 128. xa- 
Sec» xai Jaztew IV 317. pacwyob» xol oxgefjAov»v IV 329. 
lxerebovreg xal auvvóutvo, IV 311. zvoAeuospevog xai ovpufiaAdvy 
IV 250. 

&uorgépscDa, xal 0cüo9e. V 416. BAaogxyueiv xal BaAAew 
V 393. 

eigrvevea 9a, xal ebüwveiy VI 300.  óAogígeo9a, xal xa- 
vac:eyaQew VIT. ayavaxveiv xol «exoayéva, VI 108. evaoxto- 

và» xol uarallew VI 174. 4o(Óoptiv «al xavagac0o. VI 203. 
pagauvouevo, xol ueuvxóreg VI 274. 

áonza(t xal ztegwAavyey VII 254. zorro xal Óaxgóte» 
VII 339. cic yvóugg oxvozótea Sau xol yuvóoxew VII327. auv- 

vópevou xal o? zooéuevo: VII 372. uevémuoov elvat xal «gadaíveoD a 

VIIT79. órravtüv xai Óézeo901 VII 119. dye xai gégew VII 91 
(cL Lobeck paralip. Gr. p. 62). 
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coniungunt vocabula obre-otbte. 

otve Óeda oltre Aurcavóoía III 42. obve áozayi) otve alxia 
II 277. obe loyvc otve ovveow III 276. obve qvytjc otve Quteuc 
'VI 144. obve zxagaíveows obte ànciAi VI 257. obrs ÉAeoc obte alódc 
II 496. obve pec) otre EAsoc III 329. otre uaáaxía obre áyéveua 

II 373. obr6 fovào otrs zoübc IV 214. obze vóxroQ otbte 

ne0' fju£oav III 62. ovce olxévqv ovre Üegánawav 1585. — otre 
dev ov:& ebroluía VII 342. obce zexjáQuov ovre FAsyxog 
IV 336. obrs dopaAéc ovre zoénxov IV 33 c» 64. 

otve xoAonu» obre vov9eveivy VI 335.  obre xAaísw obce 
Sánre» IV 331. ofbve qoveósw ob: Ouonálew VII 1.  otce 

áxevevo obire Qaxgóc VI 304. ote 9íew cire rcoooxvveiv II 414. 
obre zgoct9eic obr:e ároxgvzrtóÓnevoc I 26. 

7-5. 

3 uicog !) déoc I1 478. féloc-oyedía III527. uéuyis- 
xarqyopoía I 30.  zeícsw-ovvavayxáces» IV 98. $$ Letov f 

qopeodcreoov VI 272. 

Quibus rebus expositis, quae quidem magis in genus 
grammaticum quam rhetoricum cadere videantur, et de- 
lectu verborum tractato nunc veniamus ad 

compositionem verborum et enuntiatorum, 

quam normis firmis legibusque constitutam apud alios 
quoque scriptores valere per se patet. 

Ac primum quidem 

hiatum 

a Josepho in bello Judaico etsi non seinper severe atque 
religiose esse vitatum, Benselerus!) in universum recte 
intellexit, pauca Niesius in praefatione addidit, in singulis 
autem qua ratione usus sit nunc exponam. 

J) De hiatu in oratoribus Atticis p. 557. 
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Excusatur hiatus ante et post monosyllabas xai ij oc 
pj) & 1e ye 0à d», ante et post articuli formas et relative 
pronominis, interpunctione velut ovvgyué»g, did VII 284,..— 
nominibus propriis velut zo4t9xío 149tófoviov I 64, post—3 
ztQi 7r QÓ. | 

Effugit autem concursum vocalium crasi et y àpeAx«vou——— 
xóv et obtog pro obro, uéyoi pro uéyou xaÜDázteg pro oz ^ 

et Évexev pro Éyexa et verborum collocatione.  Elisione - 
vero in codicibus ipsis « et a tolluntur velut váy à» V 361, . 
& óvog VII 240 aut ex usu aliorum possunt tolli hi 
hiatus: 

L zte0óvtt ércuyAevátewv IV 343. a zco44d dvéoxazvvov VII1165. 

a. ?jpeuovgaL à» V 388. & ztové avi) I1 498. o :jo£avto &uótrrog 

VII 262. 

Graviores hiatus in quorum numero neque sunt ha- 
benda ea vocabula, quae in unum verbum tamquam 
coaluisse recte dicit Niesius (praef. p. V vo? évóoréoc irgoU 
IV 305) neque esse videntur éZaxioyüuo( énraxóowc numeri 
(III 531), post longas vocales et diphthongos extant et 
offendunt; huc pertinent: 

1) ante praepositiones: 
cvuztogío $xó l54. sreAÉxe( 020 1185. oléÉum zxo- 

qcóyov II59. aw» órz/via II 617. 
dOvuíq Érineoóyvov 1647. abro) ini II 9. a$roU &ne- 

1éAe: IV. 618. 

qvyg sic II 183. qeóó ciorce. III 329.  duzexófjooe. eic 
IV 435. 

qc»? áznó VIS301. fovàj ázxexoívaro II 209. 
$àóy iveoróra VI 109. »uvóivov ónàp IV 291. Zxevov 

ávygov» IV 6654. 

2) post praepositionem: 
&yev áváyznc II 1. 

3) post nomina propria. 
Tofía vioíg; I 31. ZX«woáü wiovc VI 92. Aufávov $oog 
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III 57. Oeozaciavo? jyeuovía VI 435. Zauagitat 2yoroavro 
III 3185. Jovóoio. &iaíp II 591. 

4) ante monosyllabas: 

zoÀÀoU oiv (cf. adn.) IV 57. roénovra. obv VII 212.  vo- 
cavty ?j» III 246. 

9) post, a. o. 

veAevtaiot &zxeipov II 543.  óíxawu ixérau V. 403. uévvot 
dopáAvov IV 479. ónéoxeuoi: ab: IV 452. wyívovtau dvÓpóy 
VI 425. xaíro: óxrwoíócza V 380. 

6) ante augmentum: 

Xóoov &Óc V 198. oroorig FAeye VII 6. 

7) xoórov itgoD V 238. xoivov iegoU IV 311. »vaob 

óvtoc IV 209. jóg Óvroc IV 415. airo) ózíoo VI S361. qga- 

»egoU olov 1263. zapagóà4ov áyovicac0a, VII 212. 
Oauuovio óoufj wt xoóuevog VI 252 (sed cf. óouá vuv 

ómuovio xeduevoc VIS59) noáé£uov ovre (excusatum quod 
verbo zoàiéuov membrum concluditur) I 8. 

8) loci suspecti et corrupti: 
vao! ázoAovuévov aueivt V 458 (cf. adn.) oéupazor àxó- 

zv,oav 1 21. qeiéoówc ÓAoqvouoc I 635. xaAcizat àvógóv II 503. 

Neque minus ponderis hiatu habet ac momenti apud 
veteres scriptores 

verborum collocatio, 

cuius insolentis et ab usu communi abhorrentis et alienae 
omnes causas ut penitus percipiam, et ostendam, quas 

formas observaverit, fieri posse non arbitror, quia saepius 
ordo verborum immutatur quam ut certis legibus con- 
stringantur; attamen ex exemplis cognoscitur Josephum 
id potissimum egisse ut vocabula natura coniuncta inter- 
positis vocabulis separaret, aut hiatu adductus aut nu- 
mero quodam aut studio singula verba efferendi; quam 
corruptam et perversam verborum collocationem apud 
alios quoque aetatis scriptores magnopere valuisse, et 

^ 
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testimonia doceant quae Schmidius (Atticismus passim) 
affert et Longini illud: I p. 308 Rhet. Gr. ed. Sp. 

Ér, Óà xal ngóc vovrow fj ueváDeoic vÀv Aeyouévov Óvav 
vij; cvvf9ove yopag xóouo» zteg.aztp. Ex opere autem Jo- 
sephi enumero haec exempla formasque: 

1) in fine enuntiati vel periodi extra ordinem, quo 
eminentior res fiat, nomen proprium ponitur I 3. a»é- 
ztpa ngóvegov aqxy5joacSa. "lóognoc I 625. moxóvag 

dnídac à '"Avtínaroo», 
aut subiectum VII 288. cj» ydo xogvguv . . . avij«ev 

elg yeogyíay ó BacuAevc, imprimis substantiva abstracta cum 
articulo coniuncta. 

II 348. zQi00?9 zoóg tovg fyeuóvac $5 uíuyug ... aut 

adverbia: 
VII S56. ... àxegOdxc. V 426. ... atiíxa.. 1479. impsAóg. 

2) articulus et substantivum interposito enuntiato 
separantur. 

II346. r0. xagà vàv aoeveoréowv, idv rà noáyuaxa 

ovyyvOjj xéodoc et 

VII 406. cv» à» vocovtow dtgezctov ixi và Foywv 89ab- 
paca» toU Javárov «aragpóvqoi». 

3) verbum et subiectum enuntiato interposito sepa- 
rantur. 

II 464. zxooexaAeivo ini vac oqaydc .... 1j quAoti pa. 

4) substantivum et attributum interposito vocabulo 
separantur aut verbo. 

II 1. véov 7jo£e 9opvfc» aut pronomine zowx(Aau abtóv 
£oquulaug II 1 aut adverbio ióíag 7jóm aágxag V 5; qui usus 
est cum apud omnes posteriores scriptores frequentissimus 
(ct. Schmid Atticismus IV, p. 516) tum adhibetur in fine 
membrorum aut periodorum, ut longa syllaba numerusque 
quidam orationem terminet: 

II 372. 6g» &uxAvQovrec tw» oixovuérqr. (quo loco 
commemorare mihi liceat non modo adiectiva ó4og et 
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&0oóog postponi ponderis causa (II 12. v9» óé ovgaud» 
&zagínow abri» Ag», vobc uiv n&tovg Óià vfjc zc0Aeoc a09ó0vc.) 

sed etiam uéywrog I1. ézer rov '"Iovdaíov óc "Pouaíovc 

zz0Àguov ovorárvra uéyuto»). 

5) si duo substantiva et unum adiectivum coniun- 

guntur, adiectivum ad prius substantivum apponitur. 
VI 785. «à féàg f» augotépow yongora xai rà dógata. 
6) duosubstantiva coniuncta separantur subiecto VI 62. 

xa«taniayérteg viv Óóvajuv oi "Tovóaio: xai 1ó zapaotjua aut 

pronomine II 63. oíra ob:o( xal Ónàa. aut verbo II 492. 

ztgÓg 1Ó zrÀjÜoc óxodelgag xal tà qgovíjuaza. 

7) si duo verba et unum substantivum coniunguntur, 
interponitur substantivum II 312. jjxí(fovro vovc áAwoxouévovc 

xai Óiqctoo». 
8) genetivus cum substantivo coniunctus verbo inter- 

posito separatur II 28. o»:d» aitgoópevoc Baoiuletas. 

Restat, cum de rhythmis!) non sim disserturus, 

(quibus quidem orationem exornatam fuisse credas, si 
numerosam verborum collocationem et figuratam mem- 
brorum conformationem fperspicias) ut exponam, quas 
rationes in 

enuntiatorum structura 

observaverit. Sed priusquam in interiores ambituum partes 
descendam et quaeram, quid voluerit quid sit assecutus, 
breviter eas formas dicendi attingam, quibus unitas 
periodorum cogitatorumque interrupta et turbata esse 
videtur, 

parentheseis. 

Quae cum non modo dilatent orationis cursum, sed 

etiam, ut Quintiliani verbis utar, medio sermone aliquem 

J) cf. de Josephi libellis contra Apionem Crónert zur griech. 
Satzrhythmik, Rh. Mus. 54, p. 593. 
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inserant sensum!) et forma et argumento et structura 
varia sunt genera distinguenda: aliae non exstant nisi 
ad explananda aliena et abhorrentia a lingua Graeca 
vocabula?) aut numerum caesorum et captivorum addunt; 

aliae non munere interpretum íunguntur, sed aut scrip- 
toris de praemissis rebus iudicium faciunt, quarum argu- 
mentationem et documentum rarius ferunt, aut aliquid 
novi adiciunt, quod in nexum seriemque orationis con- 
tinuae iniungi non poterat Quibus sunt affines eae 
parentheseis, quae neque cum primaria sententia sunt 
coniunctae neque a certis verbis cogitatisque pendent, sed 
liberae et solutae et in se positae aut y»wpryv significant 
aut id quod sequitur praeparant. 

Argumento autem formae quoque parentheseon effici- 

untur, quarum aliae non coniuncta sed quasi asyndetica 
ratione sunt insertae, aliae a pronomine demonstrativo 
obrog similibusque adverbiis incipiunt, aliae particulis ao 
et xal et óà introducuntur. 

Structura autem est eiusmodi, ut unum membrum 

raro excedant, anacoluthos vitent, contractae et quasi am- 

putatae esse videantur in iis verbis singulis et dictionibus, 

in quibus nulla vis inest neque pondus velut Ozeg y» 
VI 154, 303. oluav 1 8, IV 277. xà Óà uéyiovoy VI 13. «o dé 
tovt» qofeg«wregoy VI 300. ro závrov alüywtov V 122. 

Sescentis parentheseon ex exemplis quae omnia afferre 
et longum et supervacaneum est ad explanandas formas 
pauca elegi: | 

introducuntur particula 7g, cui praemittitur aut ver- 
bum »éyove yag l1 21. xareáygoav yag VI 402 aut pronomen 
ottoc yàg VII 3l. aut praepositio ozró yàg VI 79. aut ov 

J?) Quint. 8. 2, 15. Parenthesis interiectio qua oratores et 
historici frequenter utuntur, cf. Alexander rhet. Graeci III, p. 38. 
Sp. qui parentheseis in numero vj» tzeofüiw» habet, et de 
scriptoribus posterioribus Schmid, Atticismus passim. 

2) Blass, Grammatik des neutest. Griech. p. 275. 
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V 5. aut adiectiva óce»óv 5àg IV 31; deinde 0£& velut 
oguatve àà V 51. cabra Ó& VII 184. zoáAg ó8 1321. $ i 
qxAouuía III 31; tum otro II 42 et ottOg: zavpQ 9v OUtOG 

VI 137. denique asyndetica ratione "Eocaíoc v yévoc I 342. 
Sed priusquam de enuntiatorum structura paucis 

disseram, breviloquentiae cuiusdam exempla quamquam 
magis in res grammaticas cadunt commermoranda esse 
videntur velut IV 252 . .... & gui fuüg, sizmárooo». 
VI 120. e Ó£ uj!) et ellipsis verbi elva, quae praecipue 
in sententiosa oratione invenitur, zegu00g yàg ónip toU td 
Óéovra zov züc Àóyoc II 345. et in descriptionibus morum 
et sectarum et regionum; rarius autem alia verba sunt 
supplenda II 627. zgoosiyev [sc. rÓv vobv] VI 3483. záAw 

ol zoié£uuot [ovóaio:, xai zotoflia. &ni vewveQiou  zteoífloAo 

Óà xowot, oráoug xal quiovex(a, cui exemplo affinis est figura 

bevyuavog quam Josephus adhibet. 
I414. dvéÜngxsv rfj név énagyía viv nzÓÀw», roig ra): Óé 

zAoitouévo:g 10v Auéva, Kaícag. Ó& v9v vus» 100 xtíouaroc. 

II 506. xaraoxtvált» éavróv Óa-ovow xoi PO. 

Quibus rebus praemissis restat ut de enuntiatorum 
structura ipsa disputem. Neque in animo habeo Josephi 
artem scribendi et membra componendi cum ratione con- 
formandi ab aliis scriptoribus adhibita comparare (quam- 
quam mihi est persuasum, Josephum qui in rebus tractandis 
non inodo doctrinas rhetorum sed etiam exempla et usum 
tralaticium scriptorum nobis deperditorum priorum tem- 
porum observavit et continuavit, multum ad elocutionis 

periodorumque compositionis gradus quasi et processus 
paulatim mutatos intelligendos et explanandos posse con- 

ferre2), praesertim cum scriptores huius aetatis nobis ser- 

J) L4ruxal &AAtüpeg schol. Aristoph. Plut. 469. Schmid 

Attic. III 328. 

7?) Wilamowitz commentariol. grammat. III ind. lect. Gotting. 
1889, p. 19. 
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vati velut Dio Chrysostomus et Musonius aliud argumentum, 
aliam scribendi formam praebeant. 

Satis igitur mihi est in hoc uno opere versari et varia 
componendi genera variis narrationibus accommodata dis- 
quirere, quae ut unum e multis rhetoribus afferram, Aelius 
Aristides his verbis est complexus. 

véyv] óqr. II. p. 508 Sp. :5j uà» ovvey9e xal Asàvuévm 
Aé&g Éoyoug xal ztáÜeot rcgénor àv, ?) Ó& xatd zeoloÓov voig &- 

Oextixoic xal zpooudoi xai ivÜvpijuao. 

Perscrutantibus autem nobis varias formas com- 
ponendi necesse videtur, a minore ad maius ascendere, 
a sententiis simpliciter exstructis, in quarum conformatione 
nula ars inest, ad periodos summis artificiis exornatas, 
quas ut diligenter componeret, vim efficeret et augeret, 
verba et membra et cogitata disponeret, operam navavit. 

Atque satis est commemorasse simplicissimam formam 
et verba et membra coniungendi, quod enuntiata singula 
particulis xai et o?$0é asseruntur, eodem subiecto copulantur; 
quam dictionem paratacticam veteres, ut verbis Aquilae!) 
utar, praecipue historiae et descriptioni convenire do- 
cuerunt. 

Aliam vero formam fparatacticae orationis praebet 
studium?) priori sententiae per xai posteriorem adiungendi 
subiecto mutato, qua nova res adicitur; qua in ratione 
praecipue in sententiosa dictione adhibita persaepe prius 

enuntiatum in duas partes dividitur, quae aut particulis 
ui»-Ó0É inter se opponuntur aut alio modo iuxtaponuntur. 
velut 

II 351. órav Ó8 vw ,uxgÓOv ápagvguéro» rovc dfovt- 

ówpobg zoujoÜs ueyálovg, xaÜ'  éavrów xovg éboveidouévovg 

áneAÉyyeve, xal zagévieg vÓ [Aázte&w rr0gÜoUOw qavepOgc* et 

1) rhet. Lat. min. p. 27 ed. H., de perpetua compositione 
quam Graeci Aé&w &igouévgv vocant. 

2) Schmid Atticismus IV, p.546. 
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ojdiv of:oc óc có qéoew ávaovéAAse, «ai vó rooyiov yíverat 
Qiatoztnj. 

Magis in periodorum genus eae verborum  con- 
tinuationes cadunt, quae modo dilemmatis exstructae per 
xai adiciunt concludentem sententiam velut 

III 364. & uiv áxoovoépouot GíÓgoov, Abc cju . ., eL O. 

&loé£oyevat  qeió0o,  ztóo«o. Óuxauórepor. &loéAUo(; xal yàg nAlDiov- 

1abra Ópá» c» II 349. 

Quomodo autem Josephus in descriptionibus et pug- 
narum et regionum et morum genus paratacticum adhi- 
buerit aut mutaverit variaveritque, certos usus dicendi et. 

membra componendi repetiverit et observaverit, magis 
quam doctrina posse cognosci arbitror exemplis ipsis quae. 
nunc appono. 

1) pugnarum descriptiones. 

III 247. vàv ópyárev qofktowtegog ó óoios, 

và» ó£ falàouéírov f$» Ó wógog. 

&cáAAmgAot 0À éxrÓztovv . . vexgoí: 
xai Ócw! né» xgavy) jytíoeto, 

ovrüyov» Óà oiucyai, 

atuar. Ó &pgeíro zàc ó zvto(HoAoc, 

xal zoooflaróv vÓ teiyog Éyiyvero. 

gofieoctépoav Ó' énoíovy và o 

xai ovói» 
oUre elc dxoijg . 

obr eic ówpecos zavázAntw áncAtnero. 

ztÁelOTOL Liv i7cEOOV, 

7tÀ&i0TO. 0 éyévovro vgavpazías, 
xai uóAt vÓ vcixog évólOcow, 

ol à& ávtoyiguoa». 

VI 76 (c» III 276, III 314, VI 257, V 286). 

cvopijyvvtat uáyy xoav&pd, 
TÀv uiv ciofiaCouévov, 
t» ó& éEc00bvyto», 
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xal rà (jéÀAg u£v &yomora, 

0zacáutvo. Ó& ovrezrAÉxovro. 

xal àxguro» 7» 

zepvouévor u£» ty dyÓoO», 

tic 06 fidc zvpgozuztovonc 

del Ó8 ig! ónóvcgov flolotie Ó. zvólepog, 

zrapaxéAevoi; uiv «v vÀv nAsovexrobvro, 
oiucyoi Óà vv» votezouéro. 

ojstt ai qvyal rónov tiyov 
ovre ai OwbEeig, 

àAÀAd óonai . . &yíyvorvo. 

roig Ó ÉunpooÜtv ywouévoig 
j vo0 Ürooxcv 

j) voU »vtíveiv. dváyxy 9». 

ol ydo . . xavéAuo». 

zrAtovEx1oUytoo». óà 1v "Iovóalov 

xai xAwouérvge Tc rzragaváteogc 

(ànó yàp . . . ézvoAépovv,) 

oí uà» á90óo . .. 

TPunuoioi Óà uípge vg Óvváueosc. 
(o9z« ydp .. &xavafeffjxci.) 

xai éxeívoug &naveiyov. 

descriptio tumultus. "V 29. 
xaránzànéig "v voic yvnoíoic, 

xal ovre fováije xauóc sic uevafoAj», 
ovre ovufáoecs &iníc, 

oltre vy!) voic &£0£Aovor, 
épgovgteivo ydg návia, 

zai... àvjoovv 
zai... Onuovóov. 

xal àv uà» uayouívov áóAsuztog f» xpgavyi, 
Óeivótegot Óà ÓÓvouoí, 

xal So5vwv» uà» zgooíoepor, 

vdc Ó8 . . &véxicie, 

quaoóuevou 0à . . . éfacaviCorro. 
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xai ovre alódg ijv . 

obr& ztpóvoia. 

descriptio regionum 
III 35. óéo à'ovcag xàc I'aAàaíac, 

TY v€ Óyo xai v9)» xátvo... 

z&pguOyet uiy 5j Oowlxy, 
Oiopite. d ànó uév Óiocos fov Ilvolsuois, 

vró záAou uiv l'aAdaío», 

vU» 0 Tuoíuv Opoc, 

qQ noooíoy& lafoá.... 

ázó 0ÓÀ uconufoíac xà. 

descriptio morum. 

II 585. zagav(oraraí xc àníBoviog àv]g ànó l'ioyáAo, 
zavovoyóraroc uà» év movnuocónaon, 

zévgc Ó8 nodo ... xai oy» xoóàvua 

&rouuoc uà» we$cac2at 

Ócvvóg Ó' &uÜeiva, ziouv voig &ytvouévoie, 

ápet]v T)yooLEvoc vv ánárqv 

xal va?ty vyodptvoc, 

ozoxout?)g quAavSouziac 

xal ói dAzc(óa qovuxcóvatoc x4. 

descriptio sectarum: 

II 120. otro. càg uiv fjóovdg ánoorvoégovtau, 
ti» à éyxoár&av dgtvi]» óztoAauflávovots, 

xai yápuov u£y Óztgowía, 

tovg Óà . . zaidag ?jyovvra,, 

xai toig ijüeouw ÉvvvzvoU0iv ^ 

TOv HEY . . . ávaugoüvtec, 
tdg Óà .. . puAavtióutvot, 

xal L5góeuíav ztztupévo: vuoeiv. ztígtuw. 

Quam structuram membrorum investigantibus nobis 

conspicuum est Josephum id potissimum egisse ut anti- 
thetico modo sive vero sive simulato res divideret et op- 
poneret. Quod studium res quam uberrime exhauriendi 
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et in singula discerpendi complures formas non modo 
utiles, sed etiam ineptas protulit et effecit; progrediente 
enim oratione ad adiuvandam rem et oppositionem effi- 
ciendam multa verba inania funduntur, supervacanea 

enuntiata supplendi causa inseruntur, sive rei praemittit 
auctor, quae saepe formam figurae xav docu» xal Oéouw 
praebet, sive adiungit et idem argumentum verbis variatis 
bis repetit.!) 

Quae ratio coniungendi enuntiata aut initio aequo 
aut fine adiuvatur, quibus figuris anaphorae et paromoio- 
seos et homoiotelenti infra explicatius disserendis hoc 
loco id mentione dignum est, quod non modo aequabilitas 
saepeque numerus aequus syllabarum petitur, sed etiam 
consensu membrorum et sonitu quaedam eurhythmia effi- 
citur. 

'Tricolicae et tetracolicae autem orationis, quae magis 
in genus figurarum quadrare videantur, exemplis praeter- 
missis nunc ad asyndeticam structuram venio, qua ab 
alis scriptoribus ad docendum et monendum apta habita 2), 
cum vim augere brevibus minutioribusque membris et 
pressa cumulata coacervata oratione studeat, Josephus 

utitur, ut animos concitet et affectus. 

Quomodo fit, ut et in quaestionibus urgentibus (II 361) 
epilogisque orationum (VII 380, 385) et in illa Titi ora- 
tione adhibeatur, qua qualis in Judaeos fuerit imperator 
singulis rebus factisque exponit et disserit. 

VI 344. xo» éni tv nóAv &yo, 
vOv Ófuov áxovoac . . . jon. 

oóuüc . . nagexáAocy, 

. zoAeuobrtoy. épeióóumv, 

ócfidc ÉÓcoza, 

xa1aqvyovow-érnonoa, 

7zt0ÀÀoUg . . . f)Áégoa x4. 

J) cf. p. 8 illud Hermogenis. 
?) Blass, Gramm. des neut. Griech, p. 272. 
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Qua ratione conformandi cum singula membra iuxta 
ponantur, in aliis enuntiatis periodice compositis, in qui- 
bus summa lex et gravissima est unitas argumenti, ea 
res, ad quam disputatio spectat et trahere vult attentionem, 
in fine ponitur, cui praeparando et explicando inserviunt 
sententiae praemissae. Quo componendi genere, quo sen- 
tentiae variatae, quae a suo principio deflectuntur et li- 
berius vagantur, ad unum rei caput referuntur et redeunt, 
utitur Josephus imprimis eo consilio, ut Romanos ad 
maiorem vim rhetoricam efficiendam cum aliis gentibus 
comparet, virtutes fortitudinem magnitudinem explicate 
describat et celebret gentium subiectarum, victores opponat 
Romanos brevi enuntiato numerumque copiarum parvum 

velut 

II 358. xai "A9qvaiou uà» oi negl vé vv '"EAvov 

&AsvÜegíac nagadóvveg rro: xai noi vr» nólw, ol xóv ózeprjga- 
»ov &oiqy Ó.a yüc náÀsócav:a xol Óu& OaÀdoogg odeécavta 
xal ui got uevov nuév reAdyemuy, zAatviéoa» dé "ijs Etodwz8c 

TY orpariay ayovta, oía Óganérgv Owótavreg zmegi Ód cuixoü 

ZaÀautbv. t$» vocaówg» Loíav xÀacaytec vUv Óovàsóovaw Po- 
palouc (cf. II 359, II 360, 368, 369 etc. ex aliis scriptoribus 
Velleium Paterculum II 106: 

omnis eorum iuventus, infinita numero, immensa cor- 

poribus, situ locorum tutissima, traditis armis una cum 
ducibus suis, septa fulgenti armatoque militum nostrorum 
agmine....ante imperatoris tribunal procubuit.) 

Restat ut prooemium perspiciam, quod et usum tra- 
laticium 'Thucydideamque imitationem redolens in initio 
operis positum summis exornavit Josephus artificiis ut 
ostenderet quantopere componendis libris operam daret, et 

quod cum mente et consilio in quam plurimas particulas 
divisit quo magis uberior oratio evaderet et alia res ex 
alia nexa, omnes inter se aptae et colligatae viderentur; 

quod vero latius patebit e prooemio ipso. 
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ATII. 
IL. &xeión róv 'lovóaicw xal "Popaíe» rnoàltuov ovordvra 

péywtov. 

l. ov. uóvov t&v» xaÜ' nuàc 
2. ay&00v dà xai «v áxojfj nagtixqapuev 

a) ? zxtÓÀ&UY» 7tQOG 7tÓÀeig 
b) 1 rj &9vày £9vso. ovopayérto», 

II. ot u&v 

l. o ztapatvyóvreg volg zQaypuaou, 
2. aÀÀ axoj avAMéyovttg 

II. eixaía xai ao/uqwva Ouyiuora ávayoóqovour, 
III. ot zageyevóuevoi óé 

l. 7] xoAaxtiq vj ngoóc Puwpatovc 
2. i) ula& tà 7o0c Tovóaíove 

III. xazawyecdovra. r&v zzgaypavov, 
IV. negéxe& óà avroig 

l. 6zrov uà» xavyyogíav 

2. ónxov Óà iyxcjuov 
IV. a) za ovyyodupaza, 

b) ro Ó axoiic vüc toropíos obÓapob, 

B. I. rgovüéuiv eye 

l. roig xara v5v Prpaíov nyeuovíav EAÀAaót yAogon 
ueaplaAdr 

2. « vois vv [lagfiagois rjj xao npgóregov ovvcatag 
ávézepya 

I. ágpuyjoac9a: [0520s Mart3íov nois 8E Iegocolóucv 

paces, 

l. ajróg v&€ "Puaíovc ztoAeuroag và xoóxra 

2. xal roig Üorego» zagarvyc» i5 áváyxgg. 

Quoniam ex adhibitis exemplis explicatisque satis 
esse demonstratum arbitror, quibus artificiis et rationibus 
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operam daret Josephus, ut orationem conderet, periodos 
componeret, membra disponeret, iam hinc transeamus ad 

sententias, 

quas Graeci vocant y»óag et veteres rhetores ad causam 

apte accomodatas orationem et pleniorem et iucundiorem 
et uberiorem reddidisse docuerunt. 

Distinguentibus autem nobis sententiarum quoque 
res et formam, apparet argumentum sententiarum paucos 

locos complecti et quasi tralaticios; quicumque enim pau- 
lum historiam gngmologiae perspexerit, non ignorabit et 
usu consuetudineque scriptorum et scholarumi exercitati- 
onibus rem eo deductam esse, ut eaedem sententiae 

eademque proposita non modo apud omnes scriptores 

posteriorum temporum aut variata aut deflectentia ad con- 
trarium versa redirent, sed etiam ea potissimum probarentur 
et placerent, quae iterum atque iterum repetita ita erant 
pervulgata et sermone trita, ut paene in usum pro- 
verbii venirent, dummodo nova ratione et novis facetiis 

tractarentur. 

Quomodo fit ut Josephus quoque nobis róygy» et zóygc 
uerofoAác et qUóvov similiaque!) producat et aptis et ineptis 
dictionibus, quae si quis reliquias scriptorum Latinorum 
illius aetatis nobis servatas mente comprehenderit apud 
alios recurrere inveniet. Quamquam vero neque conatus 
est neque ei contigit, ut id quod ipse videret aut ei 
occurreret, e propria rerum contemplatione in sententias 
omnibus perspicuas fingeret et formaret, quae in omnes 
partes valerent et vigerent et penitus haererent in memoria, 
tamen a posterioribus sive a Photio laudatur?) sive 
a Stobaeo aliorumque florilegiis affertur. 

1) Luetzen 1. l. p. 27. 

7) supra p. 2. 

5s 
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Sequitur ut pauca de forma sententiarum dicam, in 
qua disserenda facile potest cognosci Senecis Asianisque 
qui vocantur, qui accusabantur quod nimis acutas senten- 
tias et vibrantes et concitatas componerent, Josephum non 
esse adnumerandum, nisi forte huc dicta pertinent quae 
verbis o?x dv» áuágroi vig elzzv introducta breviter presse- 
que res expositas concludunt et complectuntur velut 

III 75. xai o)x ü» óuáoro( vig tinv rdg uév utAÉtag 

aÜüvÀv xcogic aluerog nagaráttc, rdc nagaráttic dà ue9^ ai- 

paroc ueÁérag ^» V 4, I 470. xó» fiov oàx üv fjuagrév vu cizooy 

uvotouv xaxtac. 

Collocantur autem sententiae saepius in fine modo 
clausularum quasi epimetro quibus praemittit verba zoA4d 
à dv uc évvodv et xaraué£uyaiv. dv vig et &y0a O0 et. obÀiv 

ydo óc, rarius in initio orationis!) aliae in parenthesibus 
in quibus ellipsim verbi «z»a& adhibet, aliae denique 
particula ydo coniunguntur aut asyndetica ratione in- 
seruntur. 

ztgi TU*3)G al uevafgloAÀv. 

óSeia uiv noAíuov oon, vÀv 0 dv0gcnivov ot0iv Bé£fawo» 

III 396. 

obte vÓ Óvotvyeiv obre vobvariíov dày ávyÜpoonoiug fégauov, 

àAÀ Bou» lóciv ànautiouévgv cic txárega tiv vóyqv. 1374. 

ádÀAAd ydg o) Óvvaróv ávÓgO oic vÓ xot» Oiagvytiv o)0à 

ztpoogcuévoic VI 314 -» VI 395, IV 40, IV 42, VI 63, VI 176, 

III 440, I 373, VI 267, V 461, I 208. 

roig uà» yàg àE áÓcAcov &mzxtoobow Ótvoic vÓ yob» &e- 

eiaÜaL zt&olcovuv, ó À eic zoóógAov áncAciav ópuijoag xal rgoG- 
ovtLÓ(LCevoav. — II 396. 

(cf. Polybium II 7, 1. có uà» yàg ávOpgdnovc ovrag zapa- 

Àóy«G zt&Qurteoely vuyL vOv Ócwóv o0 vOv naÜDóvto», vfjc vÓxnc 

0à xai moatávtov dori» Éyxigua, xó Ó'dxglrog xal ngoqpavás 

J) supra p. 7. 
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zEgi[jaAeiv  a)rovc Toig ucyíovrauc Ovugopaic ÓónuoAoyoUuevóy 
&cu» vv nzaoyóvto» óuáorgua. Óió xoi roig ub» ix vüyuc 
srraiovoiv &AEog Érevot uexá. avyyvoó unc xánxovola, voic Óà did 
Tijv abjrÓ0» áfloviia» Óvedoc xázwíugow ovvs£axoAovO&t zcapd 
toig &U qpovobot».) 

de rebus virtutibusque militaribus. 

II 355/6. 5j ydo zreiga vüjc Qovitíag xyaAsmÜ, xai zl toU 

p5óà doEacJa, vcaírgc ó dyàv Óíxaiog. ó Ó ümat ycupoOcig 

Éreita. áquotauevoc abUaónc* ÓoUÀAóc dor» 00 quásAel9egoc c» 
V 365. 

III 149. oóóà» yàg àvayxgg iv moAéuq payudrtoov. 

III 209. o$dà» yàp d&xuoxegov c&tlvau «vüc ánoyvootosc 

c» III 271. 

II 582. ó(ouxeioDat yàg «dÀÀiota rovc ztoAÉuove xag olc 
ü» áya9óv «0 ovvtidOg Éycow  zdvrec oi ovoatevónuevou  vovc 

Óà oixoÜüsv qavAovc o) uóvov toig émiobow PyÜpoi; àÀAÀd xal 1) 
ÜeQ xogjo2at zoAtuio. 

III 204. xaàóv eixàt(av ávuxaraAAatauevov toU Bíov xol 

óoacavtá v. yevvaioy &c uvüfugv Ówyuyevów zceoci». 
V 79. uáAvta Óà tovc év EÜc. ovviá£ecc Óvrac xai puexd 

xóouov xai zapgayyéluatog zoAceuseiv tióóracg óratía q0ácaoca 

$Soovfet. 

[ 509. La4axcrtépac ydo yívecüa: vàc 1óÀpac záÜtow ol- 

xtíow ztepu0ztouévas. 

III 495. o$0ià» yàp tÓv usyáAow quc Óíya xiwóvvov xa- 

vogDovo0at c» V 501. 

III 478. xarogüoi Ó& rovc zoÀíuovc o) z4$0oc ávüpo nov 

xüv jj uáyuuov, ávóotía Óà xà» à» Ólyog. | 

zepi óuafoAfc xai qOóvov. 

I. zácav» tÜvounv xai qow xózte OuafoÀ, xal ov0i» 

obtoc tà» áyaüÀv» na9Àv loyvoóv 0 v qUÓvo uéyou navtóc 

d»xiéye. (cf. Stobaei ecl. II 55 c» 79.) 
I208. ájÓxyavov à» ebnxoayíoc 1óv qOóvov Óugvyci». 
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zepl lÀníÓos. 

VI 287. zeíÜütcrat à tagécc ÓvOgwunxoc iv ovugogaic Ótav 
à fjón xal tà» xatcyóvtov Óttvóv ánaAlayj» ó &tanat)» zo- 

yoágpg, 169" ó náogcv» Óàoc yíverat vijg 8AniÓoc. 

I 373. ogaáAspà ó' &Anig oóx E olxcíac qUoroc AA 8E 

áAAovoíac Tjotyuévg xaxonpayías. 

z&pl ádixíac. 

IV 222. tà uv àÓxgoávtov zoAÀAáxu; ÓiÀà uloovc y(veoda: 

viv diua», toig Ó áÓvu0dow ác Ópydc àn' 8Lovoíac xaAs- 

7zttéoas. 

II 351. oé$0é» Ó& obvoc 1ác zÀgydc c 1ó0 qéoew ávaotéAAs, 

xal tó tÀv ÓÓwuovuévov fjoóyioy toic domxobow yívera Óuaxoozu;. 

varia: 

o)Óiv ydo ovt Ocvvíotgow tác tÓvoíac (c tgÓnov ovy- 

yévea IV 240 (cf. Demosth. Olynth. II 9. óx' eévoíac ovorjj 
1à zoáypara). 

II 345. zepw00c yàp ónéo tov xà Ófcovta nowiv nác Àóyoc, 

Óta» jj tàv dxovóvtov ztávto» zóc 10 ycioov óuóvows. cf. Nilum 

episcopum et martyrem, xeqáAaia i) zcagauvéoeuc 231 (Orelli, 

opuscula sententiosa et moralia p. 350, l)  zwpioóc ztüc 

Aóyoc zQpóc ÓiópÜwow, Óvav 5j vv áxovóvtowv zóg t0 xcipov 

ázoxàAívaca oxovós toig xatà ovuovág» Acyouévou évavtíog 

diáxera) et eclog. Maximi et Antonii 31. poi áffoviíac xal 
Boaóstyoc.) 

V 558. xaveppóve qiAoxonuazía nzáogc xoÁdotcc, xal 

ótvóc éunégvxev ávÜpdmoic toU xeoóaírvew fous, otÓÉv tc otto 

ztáÜoc nzAsovetía zapgafláAMetan. 

V 429. nzávtov uiv Ó5 naÜ0óív bóntoíorara! Auuóc, ovóà» 

Ó otvwc ánólivow óc aióí. :ó ydo dAÀnc évtgosnüj; üLwov 

é&y tovto xavagpo»titat. 

II 350. Oepazeve» ydo oóx ifeválew xo?9 vàc éfovoíag. 

I 508. did tàw vowto» [oi àvazeíSovow xai 10 tíjc f) axíac 

&UxoAov in| xaxQ ucrayepzovta] 8fanavác0a) uév ox &qrjfove- 
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nuóvov óÀÀà xal yégovrac, olxovg Óà Aaungovátove xal fjaouszíag 

óAag ávatoéínco0a.. 

V 329. :0 ydo ázvéotroo» fv10v oztonizttw 1Q zavovoyq. 

VII 34. o$ó0à yàp Óuagesye: ztovnoía 9600 yóAov, o00£ dcüc- 
vic 7?) Óóx«, xoóvo nuéruot vovg cl; a)vv zagavouáoavrac xol 

yeíoo v9» "uuooíav énipéoe Toig ztovgooic, ór. xal ztpootÓóxgoay 

abtc ángAláyDon j5j zoepavtixa xoAac0Évres. 

VIS34. :xó ui» napaxtAtótw ni rà L5) qéoovra xívÓvvov 

av1óÜcv toi; nzapaxcAevouévoig áxAtéc, üuéíAnu xai và nxapaxt- 

Acvovtt. péoeu xatáyvoow  ávavópoías. 

Idem vero quod de inveniendi facultate sollertiaque 
vix parumve exculta in sententiis adhibitis erat dicen- 
dum, de 

similitudinibus 

est faciendum iudicium, quas subtilius perspicientibus 
apparet non tam e vita quam e schola librisque esse 
sumptas plerasque. 

Argumentum enim imprimis in iis rebus versatur, 
quae et a philosophis diatribarum et a rhetoribus sunt ad- 
hibitae, in medicinae et bestiarum comparatione et theatri. 
Quae quamquam saepius cum scriptoribus priorum tem- 
porum et poetis consentiunt, tamen mihi a vera ratione 
aberrare vehementer videatur, qui credat verba repetita 
e lectione ipsa poetarum et principum prosae orationis 

esse hausta; quod fieri potuit, non debuit, cum schola et 
usus magnum numerum exemplorum exhibuerint quibus 
scriptores iterum atque iterum utebantur. Quomodo fit, ut 
satis mihi videatur addere hic illic locos similes, super- 
vacaneum autem unius cuiusque exempli fontem et ori- 
ginem attingere et persequi, cuius semper conscium sibi 
fuisse scriptorem non opinor. 

Forma autem in singulis verbis ad explanandum ad- 
iunctis versatur aut enuntiatis sive membrum unum con- 
tinentibus sive versus modum excedentibus, quae explicate 
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et accuratius res interpretantur. Introducit vero simili- 
tudines usitatis verbis quae eadem ab aliis scriptoribus 
observata invenies, xaÜánso, dozwo, dcc, ola, Óixyv, napa- 

zxÀ5ow6, Óoxc», Éoxa, 86 Écuv iÓciy àní . . ., eixátew, Ópowvoc; 

genera varia formasque similitudinum ipsarum doceant 
exempla: 

l) argumentum e corpore, medicina similibusque 
sumptum. 

I507. à» ydo raoic faoisíou doznep àv ueyádow ocpaotv 

ác vu. uéoog qAsyuaítytuv 0zxó ToU fágovc Ózxeg ànxoxómtt uy 

o? xoijva, Üeganeóew Ó& noqótegov c» II 264, VII 437, V 27, 

V 549. 
III 54. doya 'legooóàvua dozneo f$) xeqaA? oónaxog (ct. 

Menandrum epi &mócr. III p. 350 rhet. Gr. ed. Sp.... & 
Óà ngóg téAe, Ów vu xegaáAfác àvtíxevas vaig dAÀou xyopauc.) 

III 270. xaOáneo é»& oópau nzáog vj páAayy: àvoyDoUvrec 
co VI 359. 

III 72. dozto ovuztQvxóteg toig ÓnAow c» VI 1595. 

VI 337. xaOa;:co óüynuara i) oz:&ouoxa (cf. Demosth. 
XVIII 198 Olynth. II 21) & vg ues(tow vóoq Oieqávgus c» 
VI 164, IV 406, VI 398.  (Gozeo éuuaveig IV 233 c» VII 57, 

I 352, V 295, V 323 colorem similitudinis amisisse videntur.) 

2) e publicis rebus et privatis. 

II 154. :d oóyata dozrsQ tloxtzaí (cf. VII 348 et philo- 
sophiam popularem a Platonis Phaedone deductam). 

VI 428. óozeo tic tioxuv avvexác(oOn v0 E9voc c» VI 428, 
VI 366, V 486, VI 160. 

zóAg Oc vec VII71. 

zÓóAtc Og rcoovetov IV 562. 

&nc(y9y orgavgyóc xaDármeo ip' Fouawv 11927. 

TÓ Évóov v ui» navi Eye tà yoeu0n nólg celyat Óoxeiy, 
vj nxoávteeíq Óà faoíAeioy V 241. 

z2oítouot 1Ó ijv dorceo iv oixíq zxoGoc Óconótgc 1d này 

ávíjxcova xoAátov, xà Óà Aourà oqitov iuavi VI 350. 



3) e natura 

dozep Ox59ntóc Éuztoó» rotto &ágatev 'Hocósgv I 440 c 

VI 288. 
zeouofévrva0a. xàc óoudc ázopovu£vac oz VÀnc 10 zio 

III 209. 
Qc ceixálco9a. xaucáo 1ó oxyrua IV 5. 

Obxgv tÀv áuÜ;accótov épnetÓv» toig caívovow 10v là» 
à&yagiíj«ave VI 336. (cf. Wendland, Philos Schrift über die 
Vorsehung s. v. iófoàoc.) 

7c «ai zragd dmoíoic ocropyal uévovow 1465 c» V 367, 
IV 174, IV 425, V 85. 

eloev 1óv o(ógpov áàzó vc ogayfje, doneg tà xvxAcOÉvta 

tÀv» Üngícv dti ngóc 10v xaDaztóuevov ávttovoegóuevoc III 3895. 

QOzceo x)vec V 196 c» V 526. 

xaÜáneo é&b dycÀO» (iqQov dàóyov» éAxoufvyov to) »xga- 
twtevoytoc ác] Üónarog IV 170. 

xaÜáneo 0zxóÓ vÀv ÓxglÓócv» xotón» VÀg» Kou» lÓciv &yiuo- 

pévqg»  záca», ovvwc donuía xarcAcíxero IV 536. 

xaÜüánzeo 1rd rgo ÜÉvra vÀv Ünolwov &xeiÓ?) ove voóoavtac 

oó xavéAaftv, &p' oüc eboev 1óv Üvuóv cjgíe. IV 540. 
tóv Àaóv doneo áàvooíov Ü0qov áyéAqv &uóvveg Fogatovy 

IV 326. 
xaJánso Àvgotgoa» Ünoíov &vÓtíq vv FEmÜOcy» &nl 1dc idíac 

50x oáoxac óoud, ottog V 4. 

4) ex artibus. 

?v donso noÀÉuov Séar00o» VI 146 c» IV 91, V 73, 
IV 368 (cf Appian. b. c. II 33 xa9ánzeo dyóÀva nóÓAeuov 
eíuevou et Lib. 71f ó à Zxiníov dcüro v)v uáymv doneo 
àx Osátoov). 

dozep ixl oxyvijc dAlotoi xatexóauovv zxooawzeío IV 156 
eo IV 336. 

al zapatáteg xa9áneo éogv IV 231. 

1óv toU Qj» xoóvov dorcto Àvayxaía» wuv»d tfj qiceu Às- 

rovoyíay VII 352. 
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doceo &lócÀa V 513. 

9eóc d7ceo xoonyóg II 131. 

t?» Óiá9eow xol qoi» Ttov dorreo ériváguov. Aaurcoóv 

VI 184. 

5) e rebus militaribus 

»vaUc Oornto qáAay& III 469. doceo izc(ywoua I 448. 

dozteo qoovoío IV 511. dorreo Óià. zragaxá£eoc qóvo uvolo 

yeyvu»aouévgc V 12. 

6) e rebus navalibus 

Gg Éyoye xal xvfeovát» fyobouat ÓcnAóratov ÓctUg xea- 

pva Ócdomdc oó tác OSuéAAge éárzwtuotv Éxàv» 10 oxágog 

III 368. 

d&ozto tcuuoabouéygc vetg clg ijv é&»v yaáAcvg zagiji9er 

III 196. 

xaÀóy Écog Eu iv Óojup 10 OXágog zcoooxéztteoD'at 1Óv uéi- 

Aovta xtuudva 9gÓ tig uécac tág 9véllac dvayO5vo« II 396. 
voUto Ó dorrto vcAevraía SisAAa xeuiatouévovc Efláruoe 

tovg veavíaxovg l9536. 

ztoÀÀol d ozeo Dazlouévgg vgóc ánevüxyovto tijg nóAso« 

II 556. 

quas dictiones e vita navali haustas praecipue Athe- 
nienses velut Demosthenem [Olynth. III 69 de cor. 194] 
excoluisse, deinde rhetores scriptoresque posteriores ad- 
hibuisse nemo nescit. 

Similitudinibus autem sunt non modo genere, quod 
in utroque aliae res ad comparandum adhibentur, sed 
etiam argumento affines 

translationes, 

quae cum ex iisdem fere fontibus atque similitudines sint 
haustae, saepe et cum posterioribus scriptoribus quorum 
exempla a Schmidio (Atticismus) collecta sunt, et cum 
prioribus consentiunt, quos ad explanandum Josephum 
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proferre longum est; genera vero translationum ipsarum 
doceat conspectus. 

l! id quod de rebus animalibus proprie dicitur in 
exanimas transfertur: 

7j t$x9 éveuéogoe 1 431. émapeflouérg I 374. ueafé£Bnwev 

II 360. xaerog3oi II 373.  uexaféfmxev III 454.  zrapeíszrevo 

III 24. ovveíxero V 548. Óioócve: III 389. zcoooxyooci IV 622. 

svavovoyet IV 591. ovrayo»itouérg VII 7. zaàAuzmove zrap- 

íctova. IV. 40. xarégeev. A93» III 359. 5$ eiuoouévg 0toa- 

tyyeé IV 297. zcepgiáye 1ó. xopaxeiy IV 622. 

ó xatgóg ávéneiDey I 5 c» I1 55. 28oáfeve VII 194. ztaga- 

xaAeí VII358. ó xoóvoc éxxooe 179.  foafleós. IV 229. 

tÓ xoc» éneyéla 1233. àp9dxe« 1275. xoát& V 355. 

zvapi» V 972. 

td zodyuata xdu»y& I 23. nooyooei I 66. ovvrvívevxe 

IV 622. 
tà 1o) tÉéÀovg óéye III 136. 

ó q3óvog éysíoeu 167.  qüdyvec 1184. zrAáte VI 398. 
tó Ófoc «aDánzteta: I 378. iyópe II 187. ó góflog &- 

óáoxe 1374. FK9oavoc 1428.  Apoovge. II 632. | Bpafleíe, dc 

tóduac VI 143. 

tó uigog ij«uale VII 46. ÓOvouévea &ugxeve I 634. 

olxvoc ázvterac V 282. F4Aooe III 204. 

ztíoug Éxoáveu VI 231. 

óuafoÀ:z avvéópgoue I 480. 

tíGig  zceguéoyevat I 72. zrowt) uevíBowe I 582. zreo- 

fjÀ9cev 1531. xóAaotg xataoxózte VII 72. 

ànóvoua fhpavo VII 437. ovvaxudlíeu V 424. 
alócg ozcéovoepe V 94. éóvooc V 488. dovoatíjye. VI 160. 

l»í(xa IV 2865. 

Aic éfovxólgoe VII380 (cf. Schmid Atticismus Re- 
gister s. v. flovxoàsi» l. c.). 

Bácavo: xal &motoÀal £xexoáyscav I 606. ai fífào 
ztapgtjoa» zc:oAÀd fgoóca, 1 499. 

áyavdxtgoig ovvrjyaye II 42. 
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pevauéAeua  évoxijreves I81. 

tóAugua Gvvéóoaue V 424 c» VII 89. vólua «al 99dcog xai 

ázróvoia fycira, III 479. 

tÓ fovÀsvua Pogeye I 366. 

záÜ0oc );«yógeve l 544. éyeío& III 22.  rapatáongouc 

&néve&we I 570. 

7? dAc)uea npotíüvqxev I 81. 

zoodogía FxÀace III 296. 

vÓ quióuuo» Oiéfg Il 403. éyóge IV 211. $ guotudia 

Éreve V 503. v0 qudóveixov fjarero IV 132. cv ysvvaiov áx- 

uáce III 479. 

Vvy? noonarrevera l 610. 7coooyavé VII. 

táyoc 9" türaL zcíortecc V 509, 348. 

vóuou xeAevovo. VII 387. ortvátea» III 356. 

Épcc éxxaíe 1436. — ovrioyer 1436. ipegot quiovoc I 438. 

óiáDegic ovvyqvópovro I 4405. 

ó Suuóc ánooxümtce. I 590.  àxosít II 517.  doroatyet 

VI 297. évíxov oi 9vuoi xai xó uico; VI 263. 
áváyxo 7066 II 1l. xsAeóovot III 7. ijze1y6 1220. rzago5- 

&v»e IV 434. zragawei V 427. ye VI 197. 
ógyi) opaóáte. IV 591. »xàQ I 394. 
deer?) aveváte: IV 325. 

ioy)c áxudte: IV 369. zoovEéye II 60. inexoórai V VII 149. 

pavía zagguuAAáoaro VII 267. 

Xo"0HMóc émppoéne, fjóg éveovoógc VI 109. 

&boéfeua. eorpoavoAóye V. 395. 

vÓ 9Jeiov Épevye xal Écvgxs V 3965. 
ógu:) &Avo09oe II 312. 

?yeuoxía oalsóerou IV 502. zgoope?y& VI 342. faoi- 

Asia caáecexa. I 612. 
pun qéos. Bácavoy V 183. dváuvgoig claégyeva: III 351. 

áyovoüerovoa I 427. 

q"jun Óuxüovoocv III 433.  2oev 9oácoc I 371. Faztevos 
IV 256. 

vo: EÜpewev V 359. 
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7? xoavy!] ví» dxodw, ó xowogtóc tí» Ónuávowv inexoázes 
V 487. 

$j; vócog Ouavoéye II 11. 

7? vóxn Égoeye I 86. tó xgartiv Éooewe IV 497. 

? otácow nvera. I 88. ovvampyea I 467. xaraowáta 
IV 388. dávaxuába I 502 — V 2, I 370. zeooxaxo« V 109. 

ztóAtuoc xuotct Óià. zza9Àv I1 6. Aoqd V 98. ztgooéoztv 

xai xopvqoónevoc VI 164. dáxuátal370. mágoiábe 1II 129. 
Ote Aéyyet wyvyác II 152. 

óozn:) zczoovééve. V. 66. 

Auuóc ijzeuye VI 157. óqgépone V 343. 

xívóvvog àxeréuveto rác é£eváocug I 493. 

xeu»  áxudtec IV 298. vv oixíav utvífgouve rzc&gl viv 
Éxeívov xepaáj]v óAoc ér'qocíoaxvo I 488. 

2) translatio fit per substantivum, quod praedicati loco 
ponitur: 

cíóqooc óz5oérgc VI 49 — III364. 
& góLo orgauá III 104. 

zÓli tdgoc, vaóc zzoAvd»Ópiov V 19. 

óguog d0Àov V 251. 

nÁjoc nagavdAoua IV 315 —. V 15. 

ógoc tíjo pvyrc Odv»arog I98. 

"AstávrÓpeia xévtpov ánoorácecc II 385. 

vÓ zaíty xívvgov avugogóv III 440. 

éxdtepoc zvoÀÉuov óoz5$ II52 — II 470. 

záJoc zooíutov II 454. 

xtvOvyoc ipóówoy. áyópeíac VI 80. 

a)ufov4og ópy?; VI 204. 

zaüis épwóg VI 207. 

ÓobÀo, tijg zAcovet(ac órmoéxa. II 41. 

áyow»wpa tijc zopavoutac I 226. 

$óoo rognyóc IV 464. 
toog?) zóhc V 21. 

Aet'yava vijc quiotpíag III 465. 
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| 3) id quod de quibusdam exanimis rebus et animalibus 
dicitur proprie, in alias res transfertur: 

a) Oecóg Éücro vüjv woo» VII 359. éxópooce IV 362. 
éntoxóre, V 343. 

Boafieóe. Óonág I 215. «uooíay VII 270. (cf. Wend- 

land, Philos Schrift über die Vorseh. p. 66 * et p. 103 deus 
rector ac munerarius certaminis, dycvoOéroc) dunegiáyet viv 
áeyáv V 367. 

b) voic ocpaow ávureyitew V 346. árcopoácoev» VI 19. 
tdg óóo)g ánegodtavto vexooig VI 4060. 

C) xaragAéfavteg td vceüga vie nóàeog II 428. (cf. De- 

mosthenem ed. Rehdantz-Blass index s. v. veta.) 
ofevvóva, 1ó qoóvgua I 385 — II 318, II 296, III 209, 

VI 31. ózexxaít» Ovuóv I 480. 

&xguníLew nóAeuoy II 293 — 343, III 9, 167, 1591, III 9, 
II 265. 

vvqob» óduótvga III 442 — VIISO. «aic Mrriciw ab$vovc 

(c. Wendland, Philos Schrift über die Vors. (p. 111/2). 

d) 9áÀneiw» rdc &dÀnióac IV 432 — 221, IV 172. 
Vixew ztàcovetia» II 331. rníóa V 472 — 166.  yvxod 

&ní; 1 357 —. I 202. 

Seouó» weUóoc V 546 — I39. wwyyua I 475. 

Seouótego, — QOgacírepoo. IV 292, V 491, II 286.  Oeco- 
uórgs 1109 — I117. 

e) ázoxóztvei &nídac I 480 — 1625, 1558, 1 567, VI 20, . 
II 324, 1299, V 24. 

Óurxgovceo 9a, ànxej» Y 499 — I 483, III 405, I 393, 
279, II 281, I 507. 

ázoctéAAe:y. áváyxgy VII 387 — 11269.  xazaoxéAAe vd 
vogovvta tfj; ágyüc IV 443 -. III 22. 

cvváyew óAá0eav III 247. 

énioelew. oxiày áduxrjuavoc I 215 c» IV 302, II1412, IV 421. 
0zü» ànóvouay V 34 — VII 228. ztegioztáü» záÜoc I 508. 

c» II 283. 
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xÀAüv tv &Aníóa III 187 -. III 296, I 214, VII 234, 
VII 339. 

O5y&v Ovuoóc VI 284 — IV 174. 
99oaseu» éAníóa VI 12 — I 323. 
ázogpátvew 1àg Aoyozodac I 482. 
yoaAuvob)v  Alyvzxov II 387. 

Óuxbevyvívos ovprcAoxi]y ztooqpáoco» II 348. 
ÓuaxAs(eiw vàg ópguác IV 426. 

épeÓptvew taic éAnío. I517. 

xatazatti» Ücouóv IV 386. 

ázeoetóco Ja, Óoyrj» 1I 462. 

ÓteAéyyew wvyijc 9ópvBo» III 2. 

ágiü» &dA;r(óa I 373 c» IV 496. 
óágróciy viv &ufováAjv II 614. 

 &nreivo) tà» q39óvoy I1 614 —. VII 447, VI 336, VII 49. 
ovvàzt& tóhlua» IV 187 — IV 278. 

éxpéoc uicoc VII 4495. 
ézigroépo) Aoyiouó» IV 658 — IV 180. 

áztorrAggob» uicog VII 363 -—. IV 198, II 502. 

Í) xopevvóva: tàv xaxàv VI 328 — IV 314.  géogew 1ó» 

xógov 1624 c» VI 336, IV 92. 
Aiióc Da)xvac éavió» ineflóoxevo V 912. 

yeveoDat t3)g xaraópoutjc; IV 260 c» V 461, IV 362, VI 97. 

vijc Gogíac yevoauévou ÓApvxrov ÓfAeag  xaSévreg 

II 158. 
nzívew 1 vüc nóleoc olua V 344 -» II S89. 

iy voig ciwxyüjuaow vüqtcuv IV 42. nmgóg viv nzoÓr:-Q 

ozrorvfyarttg éxópou)jy V 259. 

vooq?» 1j 7zcvgl Aeízew 1I 425 c» IL 10. zoégety rcóleuov 

V 871 c» V 306, II 587, IV 434. ónoroégew 0ó- 

paxa xai z:900vpov IV 88. éruvoépaw 1óAuav VI 240. 
$zrofAagvávew» tdg víijg (Ópac xeqaAdc I 588. 

g) 1*0 oóa cíjc lorogíag xazaaxevál aw lÀvov I 16. 

orzíouata víjc ueAAovomc ÓAootoc xaexafaAke» II 276 

(Demosth. 24, 154). 
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zapgaozeíocw x0. yévoc VII 343. 

qavratóuevo: Oüumnov xai vv Gbv Acbávógo  nzapa- 

oztéloovoa» abroic vv vijg oixovuévgc fyeuovíav II 360 (cf. 
eadem translatio de Alexandro usurpata Plutarch. rreol rfc 
Msbávógov róyug /] áoerij; 328 E. et 332 A). 

oxiÀ»y [lacuciag oivqgodpevog ijo fjorraotv a)1Q 10 cóna 
II 28. £v ooa ytiyvycoDo: V 279. 

&vóoti và oixeia I 4 c» III 3, IV 84, IV 376, V 255, III 443. 

h) &£oxéAÀew eig vocobto» duóvrgroc IV 381 c» II251. 
zzóAeuog Boí0e. VI 77 c» IV 34. 

zóA» Baza» IV 137. 

Óuayeiv é&Aeov 1637 c» II 278. ógíotaoda: Ó£ciav jore» dv 

qQ caàásóera, 1à zrávva V 88. 
tác 7tyydg Gc dv vic eto vfjc e0Óauuovíac &uyopolovc Éyovtec 

xal toig áyad9oig oxtóóv ÓÀg» énixADCovrec vip olxovuévn» II 372 

(quam translationem in similitudinis genus paene caden- 
tem quasi veritus ne paulo durior esset praepositis verbis 
mollivit) cf. 7» ógü» vó zÀá9oc .. . dg v wc elzo( zcoza- 
uà» óéovra VII 134. 

h) dvegatvotv eic dAevÜegíav II 370 -» V 389 Demosth. 
Olynth.II9. dictio a rhetoribus commendata velut [Cornut.] 
Anonym. zéyyn óm. I p. 347 Sp.) zóAepov uvgoeéco3a: II 414. 

Óvrov ü» wvxj nooowoevop, Cj xai té9gAev, Óvov à àv 

ázraAAayg, uapgav0i»y ánoOv)oxe VII 348. 

i) roayq civ 1àc Üfosc II 348. 
tdg óÓovc wvey»xoxdrag  Énowito rrcávta  Ógapavovoyóv 

zt9oocztelov ézixeíuevoc I 471. 

z:goouuacacDa, t» BociAslav qóvq II 89. 
ixÓÉéycaDat 1Ó 1éAog 10U Ópauaroc I543. 
ópaparovoyóc vob nuicovc 1530. 
Qóci» v)» ág9éveay III 308. 

9eardg ámoxaüij 0a. vÀv xvóovo» I 609. 

peyáÀa ztooctoayqóciy VII 443. 
zéyÜog xaÜvuveiv I 609 c» VI 46. 



1Ó oyüua xai tloóvnar 100 Óixaotgolov zaítew IV 340. 
7ojAzeoty ztapgavouiav II 277. 

OvvtiJéva. oxqvr)» zavovoy(iac II 591. 

cogiteo0at c?» Día» III 222. 

B&x $nó vc dvayxye xoogyosueva VI 23 c» IV 348 (cf. 

Schmid, Atticismus IV p. 718. Wendland, Philos Schrift 
über die Vorsehung p. 113). 

Sequitur ut metonymias et antonomasias quibus res 
pro alia re ponitur, paucis tractem, quae rarius inventa 
breviter complectens attingam: 

pro Hierosolymis dicit: mi v?» óitav [Ógauci»] VI 339. 
pro hominibus: oóa ovaióéotatov I 84. óvootfleoratg 

xepaA l 618. z7rargoxtóvoc xegaà:j I 500. i1aoóc pro vióc 

I 622 —. I 627, VII 267, VI 124. ó5oíov I 586 c» I 589, 
I 624, I 627, IV 262. Jóuara xai «a0aguara pro (morat 
IV 241. oyxàvócg xol vó9a q9aoguata V 444. ÓOspata pro 

zoéoe l1 378. wyevgOéÉvtc 6v tfc tjj xóoa xal rgaqévtec 

$zó toig fucrégoig K9eo. pro Judaeis IV 183. 

alia. 

zóÀic f)yeuovíg pro Athenis II 358. zoA409xia pro ztoAt0g- 
xovutvo. I 10. óvoóz5ua pro yvvj 1509.  ztóAc pro zroáízat 

VII 200. zoooxvvoóuevoc yópooc pro Íeoóv IV 262. zwóàAes 

7ztgooxvvoU0. tàc ózaixàc óafoovc pro '"Puwuaíovg II 366. xéygve 
tó otóua xai A£Avtaut 7j yÀóo0g I 16 pro loqui. »ócog pro 

e:Gou I111. «Avo VI 126 pro Judaeis. opes V. 416 

(c£. Aeschin. III 166). "Jovóaía pro 'lovóaio II 85.  ygodwrec 

$zóÓ xgdveoy IV 593. a$)aí(oevoc tioxv pro zóAc III 144. 
»ó00c pro Zgwc 1484. góc pro fi(oc 1520. 'aAilaía zoAàoic 

i0pÀ0. npoyvuvacaca *"Poyuaíovc IV 120. *Pouatovc $»ó7:xag 
zemoínxey 5j órmoxcíouoc l'auAaía IV 249. Xvoía ueréopog 7v 
I 542. oi wvvxyal a?róv pro óàvópgesc III 296. 

Restat ut ceteras tropos commemorem, quas non 

modum usitatum sollemnemque excedentes satis mihi esse 
videtur enumerare: 
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Aitor. 

obx doguog V 6 -» III 469, 1241, V 419. oóx coígoc 

VII 141. o$?x áxívóvvoc IV 368 — V 357, II 523. | o0» áztpo- 

forÀcvrov III 98. ox áosvevoc VI 170. o?x ágqiéAaxtoc VI 381. 
obx Á&yrvuGgroc V 261. o?x áortoyog IV 579. oix anpovómgroc 

III31. oéx áxapnog VI36. o$x ayevvc VI 49 -» VII 380. 
oix &óo£oc III 380. ox avógroc VII 350. ofx dAoyoc IV 240. 
o? zoÀAó; VI 42 -» I 253. ox &acoo» II 378. ox Ó4tyog 

I112 -» II 242. oix azua9gnoíaotoc IV 338. o)x &ànztigaroc 

V 364. ox àJtóggtoc V 212. o)$« àqavóc VII 411. oix 

&xcov II 475. o) uérgvoc IV 125. ox &vauw( II 495. o9 

uetoíoc II 631. oóx doxóncog III52. ij ddíacc 1497. oix 

ázcopeiv III 387.  o?$« ázuoreiv IV 388.  obx dyvociv» IV 100 

e. IV 193, III 14, 1 608, III 352.  oéx ánéíyog IV 148. osx 

ádoéciv II 385. 

Oxymoron. 

Ség£qv «à yijo zÀeéoavra xai Óuà ÜaÀácogc Ódcrvoavra 

II 358 cf. p. 12. éxetvo. [sc. oí. vexoot] avoargy5oovor vov 

zoÀéuov tÀv Cowrov üucvov I 378. ai wvyal àv oca Óc- 

deuévai váÀgSéovavo» clneiv ve9vijxao: VII 344. cf. p. 23. xaxijc 
óuovoíac xatüoyovro V 72. névJoc éoovj II 227.  flacutvc 

éguac I1 355 -» II 213 (cf. Ael. Aristidem «eic "Py. 26, 93 K. 

xai Ó5 xai qaím tu; àv éxeivovg olov dguíac flaciAéac yeyovévat) 
óid vepóv ódevoavrec và ógg 11 374. v0 oda xéxgaycv abtob 

e.07cGvroc l1 197 (cf. Wendland, Philos Schrift über die 
Vorsehung p. 23 5 Philo de Cherub. 11 p. 145. xaíro. go- 
»qzqoíov ópyávco» dpoiovcat v)v Ou aiv)» và» maynuávow 

ór£ovoi qw). 

Periphrasis. 

zowiy yÜauaAóv V 108 — V 281, VII 256. :dc qváaxàác 
émupueAcotéoac VII 319. sÜovoyov tjv ánóxgwuy VII 108. zxapé- 
x&v» gavvaoíay VI 140 — VII177. aóàAeuog Óww ab$voP zra- 
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ociyev» VII 142.  Zyorreg ebvotav». VII 64 c» VII 119, III 384. 

xaJictáva: qavepóv VII 7. xogmyóv xaxéowg IV 464. jj» iv 
éguía 1:à qpovijuata. TV 284. ala 90i; 15jc áAotwnc III 326 c 

VII404. cioéoyevau áváuvgow II1 351 c» 394. Aaufávew cv9)v 

«oíow VII 95 -» 453. qood tyévero II 223 c» IV 551. fa 

"owrofloóAov 131 c 1238, 317. fj" Apguroflo?Aov xai *"Yoxávov 

pavíoa «al Eoi; V 396. ónéóci£ay tà vàra I 383. vóv fjAvv ópgàv 

III 357 «» VII378. oi 5g" fp mávrec II 365 «5 380.  ócov 

7» zepiÉyovy VII 2. 0o) Oiagestorrai: 1óv uéyay ópJaAuóv avtov 

xal ty» ávóxmvov Óctíav I 378 c- III 473. 5$ 2»uzríovogc deti 

II 380. ézióóoc« ti» iuavro? wvy5j» II 201 c» IV 163. 

H yperbole. 

tiv tgityv tüjc oixovuévgc uoíoay, zjc o$02 2EagiD1uj0ao9at 
và É9vmg ódóiov 1I 382. o0 u9v o$06à twv ÓAAov vw f)vetxevo 
vc évveóteng ti» dvafoAá» dAÀ é&eyéovto zmávteg dÜpóot xal 

zxügu  evnogOrtgov xal Ódov.àÓóxe vo uévceu» 1ó dzufva,, c 

xal v5]v nzóàÀw abc?» vótt zQoOro» iv éaviá Aafgeiv óyav39o- 

zíac ala not lOíav. 7joav ydo lAártovg vÀv ázióvvo oi uévovreg 

III 69. 5 nóAig oteveéoa voU z45X3Jovc fjAéyyevo IV 657. z044Ad 

xai và» qàeyouévov oflevvóva, póvo VI 406. Aógov &y» vic 8óote 

ánó lnc BoárreoDa: .VI 276. 

Ironia. 

zv s u5ó uc ónoAaufáva «avrà Gvvüxag rmoAsuücew 
II397. ó ónegaonictj; Ó éuóc, ó ocouaroqiAat 1627.  návv 

yoU» vir icuiv &tó0tgo: III 367.  závv ydo inl ogaydc donce- 

óouev IV 276 c» VI 99. 

Neque minus pondus, ut et orationes et narrationem 

operis a vulgari genere dicendi secernat, inest in 

figuris, 

quibus praefationem facere mihi non videtur necessarium, 
cum et per se pateat, eum id egisse ut omnibus quibus- 

6* 
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libet artificiis libros exornaret, et ex exemplis quas rationes 
sit secutus possit cognosct: 

Zxjuaxa Aéfsosc. 

ávadízAoots. 

xaàAóv d qiàÀo. xaAóv I1 396 (epilogus) — 9eóc doa, 0eóc 
VI 110 (epilogus)  géoere ó5j, qéoeve IV 171. 

ávaqopá .. 

otro; 3 »« 1627 — V417. rab0 $uüg — tra039' $uág- 

vovru»y VII387 polyptoton c» VI 289/90, I 633.  uézoi 100 

: I1 84. ;ro$ II 361 — I 500. oó II 362 -. VI 125, V 377. 

ztoiac zolac-noia VII 266. 7j ueyálm vólu, fj toU zavtóg 
"Iovóaiov yévovc ugtgózoAg, f?) vooovtow &pvuy: tax» rctopt- 

fóAoi, vocata poovgia zxooflefAnuérn, vocaírag uvoiádac VIIS75. 

zrAetavovc-7ztÀeíovg III 397. oÀvc-zoAÀj III 424 -» VI 365, 

1126, I12. závra VIL 371 -» I 473. váya 1 616. érégovc- 

érégovc 11 462. | xaàóv-xáAAo» VII 8/9. ó:e 42« V 408. «i 
VI 126. rrágeqs I 634. ópobv VII391. ocvvyüye-0ovrüixev-ovyc- 

fóa VI272. onsóoce» xaÀóc ànoOavciv, £Aefjocuev VII 380. 
éáAo-áAovca VI 435. oogpovov» 1I 36. gagrógoua. VI 127. 
zapgaóíóco: VI 389. ovvóco 9o. V 320. &rceigov VI 282. yevór 

III 358. dA VII 384. zcgív VII 379. 4uóc-Auov VI 204. 

voijaau-vonJévra IV 220.  xaréyrveopau-xateyvouévog I 639. 

ávti0OTtQogr,. 

v)» ui» nóAw f$ orácic, Popaio, 0 elàov tijv ováow V 257. 

oiórjgov-o(Ónooc V 225. é&Aev9'egíav-éAsvOégoig IV 508. srogizew- 

zvooiGoytoc II 609. | wvevócoSat-éyevopuévoi: II 586. Ovyazéoa- 
Ovyavoí 1 565. acvj-a$v5c 1112. vvoavvióoc-rvoávvovc IV 166. 

éxávoódocsc. 

zatépga tóv juóv xáuà xal ópüc, el vÀv u£v ngoxaroQ- 

Oouéyov. éxcivog, éyà ó' axkívov naic, avoaruDro, Ó Üucic ÉuoU 

III 482. sig xarázmAgé£w xal utvavoíag xauóv toic nzoAsultoic 
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di0oóc. uerávouav mzoÀloig &üveigyácaro, xaránAg&w Ób zàociw 

IV 12718 — IV 186/7, I 461. 

xvUxAogc. 

$nó uiv Kaicagoc éiquAeito uev "Ayoinzcav, ón "Ayoírczra 

óé ut:xà. Kaícaga I 400 -» IV 384. qéo& ácavov uváury àva- 

qépgovoa V 182. «0 uév ebotiv éxonía, rmavrayó9ev dnopov fjv 

fjóg v0 cboetv VI 204. xoufjoouai-ércomoáug» l 30. c9» ui 

zÓóAtv avt, vÓv Óà vaóv rj nóAu V 334 -—» III 379, V 440. 

ézavaotoogr,. 

otpgatutnc uiv Ócexaóágyyv, Ocxadáoygc Ó' éxavovtápxnv, 

otro; à &onóvóa(ev ágécac0a. yuíagyor, vàv Ób yulagycv ci 

tovc jycuóvac 7) quAoviuta. Éreivey, xoi àv f)yeuóvov éfgafieve 

rjv &piAlav Koícag V 503. 'Hocónc uiv ó AfvwzrarQov 26a- 
aio», 26ó00i0c óà *Poyuaíov ovgartav ijyaye» V 398 — V 451, 

V 245. y qoívo Afycw tl; áva£iovg dxodg, dxovere 0. Ope 

V 378 c» V 369, 413/4, V 438, 236, 568.  àBovAero *Popaíoug 

"ovóaíovc oceo3a, 'Iovóaíow; iegpóv II 421 ^» I173. zrgoxiw- 

ÓvreUovtoc-7tQoxuvÓvvevoc) III 483. Zzzvaioev, xai iy zraíouatt 

I 430. dóuxovutvor, dóxcia 9a: I 124 c» I 430, III 107, VI 342/83. 

znüv f?» zag Avunáwqo xai ám "Avunárgov 1469 c» I 573. 

áoo2v»óerOÓ». 

áxavauíato, Óxgvrov IV 169. olov &orv olov ieoóv Óoov 

&byO» icon V 416. zig o)« olüev vv navrüg )5olov xara- 
zÀno0ticav Aiyvztov, v» üxapnov yv; vóv &mátínovra Neo», 
vdg &naAAfAac Óé«a zwAmyac, vovg did rabra . . . stQOrc&unvo- 
uévovg zazéoac àvauuaxtovc àxiwóóvovc V 383 (de enuntiatorum 

asyndetica structura cf. supra p. 64). 

Quo loco mihi 

de tetracolis et tricolis 

disserendum est, quorum iam mentionem feci (p. 64), nunc 
exempla affero, e quibus maxime quam diligenter rhetori- 
cas artes observaverit et adhibuerit potest cognosci. 



tetracola: 
zenxatijjoDai vÓ Oíxato», 

ázoAwAévat T». üAjücuav, 

ovyxeyv0Dot t)» qua, 

ávoutag yéutw tóv fiov I544. 

el navta xgavijoea», 
zavovoyía uv. ágerijc, 

ázóvoia Ó Ono, 

zÀá9oc Ó é&uztipíag, 

Tovóaio. 0 *Pouaicov VI20 c II 135. 
(cf. quattuor verborum coniuctio velut 2isógovg ve xal 

TavvaAovsc, "Itiovác ve xai Tivwvoóg II 156 c» II 152, I 111) 

óueic nAovoworepo. l'aàavó, 
loxvpoovego. D'eguavów, 

EAifávov ovvttótepot, 

zÀclovc xa1à t5» oixovuévgy do:à zavrcv» II 364. 
&E ávaroAág ué» xaic "Aázctou, 

zQóc doxrov Ó& "Pv  norauó, 

peonuflowoiz Óó& roic IIvonvaíoic Ógcow, 

dxtavQ Óà zngóc Óvouóov II1372 c» II 363, III 107: 

ol uiv £févovg, 

oi Óà ovyytréig, 

oi Óóà qüovc &àrovovv, 

1àv» Óc'[059z0» zavtec III 436 c» V 213, V 82, V 408, 

VI 215, VI 13. 
tricola: 

ztepovevuévov vov Ónuov, 

xexavuévov Ó6€ roD vao), 

qAcyouévov Óà xo0 doveoc VI 364. 

(cf. "H»ióyovc ve «al KóAyovc xal só và» Taígov qiAov 
Boonogavoóc t& xai xà zxegiouxa ro) llóvtov xol vfjc 

Mauióridoc £9» II 366.) 

vaítyv 72v Üuégav 5$ nóÀtg éóprabev, 
&uvíuov uiv vijg xarà vÀv zoAeu(ow orpartíac, 
zégac Óà vÀv éuqwálov xaxó»v, 
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ágyr» Óà vàv bzrig tfjc e$Óniuovíag &An(Óóc» VII 157 
c» IV 364, III 477, II 4. 

dicolon et tricolon. 
obrogc abi)» dogaldg u£v ai ta£es, 

eUovoogoí Ó sloly ai zepiaycyat 
ócciau Ó' axoai uà» zapayyéAuaow, 

Óye&tg Óà onto, 

&pyot; 0à xyeigec III 106. 

z0ÀvoUvOtro». 

xai yàg Óón4a xal vtíyg xai xataoxcval xai qpóvuua 
VII 370. otbze-obre-ot:e II 155 -) VI 3, V 29, I 8. ufjce- 

pifee-ij-ij-xoi VII 7. xagadoocic-«ai-re-xai-ve-^al-xai II 579. 
Aoi0opía, «ai-xai-xal I 540. re-^ai-xal-xai VI 13 c» VI 17, 

III 477, VI 40, I 422, II 581. i-5-i VII 132. otce-obce- 
otbte-ve-xai-xal II 381. 

ztapovouaocía. 

z0071701c. 

Aoiuóg xal Aàuóg Il 376 - IV 361. 4owó0gs q?opa, 
Auióg VI 421. qov qiàov VII 327.  uévo» &ouevijc VII 328. 
xoAaxe/tEw» üiiovy xoAacecc II 276. 1 Aa xal x vag VI 309. 
xocíaic-oeov VI 49.  &éopag ovjqogüc régac I 377. 

aeque assonantia: 

zavgac)aL mgÓ nzoÀÉuov zagexaAovv VI 345. xaxá yéipa 
xal yox5uaow I 4. zagaó0rvteG nzxotb zmvgi noA» II 358. ác. 
zavrayoU zrapgatvyyavov V 310. rore varze&vobc toéuovrag 

VI 395. «ó wecwepíLov tÓre veragayuévoig I 4. z&ga nàgo- 
$50cvax ztólic 1I 399. dAAcc aveAciv aaDtvotvrez VI 187. yevedy 

yeyovévau yoviuaxégay V 442. évegyóv. EE. ÉusAAov. énéyovtac 
II 634.  zeoiOelg 040gua Oóypaxtt Ova uauver ti)» Óoocav I 393. 

aeque concludentia. 

Óetv sineiv avuqégew II 347. oot» xooudv anoàAafieiy 

VII 67. 
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figura etymologica. 

$novoyíay ónovoyuoatoca» VII 386. xavazááoot» i» vois 
zatouaow IV 42. vix&v víxy 1540. zzAgysjv &ndfjygoay IV 70. 

ebraxtóregov évéraxvo I1 348. azrewíag nenepapuévo. VII 67. 
OvvttÀGw» nxoÀvttÀeic VII 96. »vyeveaAoyoUoa tiyíveway I 476. 

teÁéo évroAág II 4965. 

verba simplicia et composita quibus una vocabuli pars 

est communis. 

avaíuaxtog axivóvvoc V 383. axaxautíavoc &xguog IV 169 
ce» VI 14, VII334, IV 293, IV 453, V 220, VI 134, VI 159, 
I 459, VI 259, II 208, IV 148, IV 123 (ao3evijg xal dvonAosc) 
(cf. de Philone et Plutarcho Wendland, Die Therapeuten 
und die Schrift vom beschaulichen Leben. Jahrb. für 
klass. Phil. Suppl. 22, p. 724). 

anx&ia xai avavóoía VII 67. 
ebenífavoc ebÓwAvroc VI 51. 

avuzoAupoxeioda. 7) ovuzoAeueiy II 73.  ovuovAoc ovpu- 

paxoc 1389 c-» II 88, II 621, IV 408, V 285, II 324, I1533. 

quAódováot-quio0£aztora. IV 175. 

puoóvexvog-uugGOeAqog I 589. 
óvoaoxtog Óvozeng II 92. 

Ótexztateo 9a, xol duagevyew VII 207. 

anowéi» oz &yew I 297. 
avufloày avroAoqoto 9o. IV 309. 
ztoo0tóvtu-zooctAOó0ytoy IV 64 c» I 522, I 471. 
zgoog&v zxgoqntevew I 69 c» I 430. 

2) 9&vatov a9avacíac I58. uévew óz£uevoy II 634 c» 

VII 100. éveoyo)g ijoyov» II 392. olxovuívg xal aoíxqQroc 

V 218. 0Oíjorai.-áxoÓdícouev VI49. àéE£ovedupobg-ÓvediCcoDot 

II 351. Láyeo2ot oóuuayov V 377. Oavciv ngoxéOvnxe» I 79. 

3) óxeof/jvat - zcagafijva. IV 182.  zoogonuévovc - àvpon- 

uévov I 607. -7r90v9073) ázoroézo» VI 37 c» II 156. za- 
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vpoxrovía dÓckqoxtovía I 612. dóuxw-ExOixog V 377. ànoxózctaw 
zvpoxóz1t&uy VI 166. | ánéfim ngoégg VII 213. xavaotgewánevog 

ózréotgeye IV 588. dón4Aoc 2t96ón4oc 1612. ápaiorjotota: zt9oaugov- 

Hévovc II 264. zagóvrog ànovoía I 612.  uetayevéotegot 7t9o- 

yeveotéoc» 1I 150, eadem verba variis formis repetita. 
vunoayu uj 1199. óuaotüov Óixactc 1618. xvijua 

xtgoáuevoc III 109.  zapgaxtcAeótw | zagaxcáevouévouig VI 34 

(cf. de activo et passivo coniunctis. Archiv für lat. Lexik. 
XII 345) e» II 351, II 36, V 545, IV 100, I 493, IV 332, 
IV 517, IV 589, 1 365, VII 381, 1510, III 276, V 12, IV 540, 

VI 163. xowóv xowiüv V 277. napsAüeiv naptA9óvvo» V 342. 

Avroa Avrgovuévov I 274. éníBovàAov éiBovAaic I255. toAufjcat 

voAuruao. IV 257. ánoorijvat ánoovávrag IV 248. tvgavveio2at 

vtvpavvovuévovgo IV 278. xoaváoéat «avráp£avta II 342. qvAávtew 

qvAa£óvrov V 450.  velyoc-veryeow II 378 c» IV 127. óóoco- 
yov óOvatoyóregov V 496.  Ó$uovc ve Ófuow sólo nóàtg 
IV 2683 c Il. réx«vov véxvoig 1541. faodidog facuíó. I 517. 
7ztávta xai navtayov Il 630 — V 310. zroAAove zoÀAayo) I953 

co 1 424. xgarobvt xparíájoau. I 354 c» I 374. 

zagonoiwcotc et zzagiocoi.c saepe coniuncta cum 

homoiotelentis. 

ob ntgicX£weo0e vij» Popnalo» fyepovíav; oo uevoraere 

v|v &éavtOv ácJéveuy. II 362 c» III 3. id. yc nÀtócavta xal 
Óid 9aÀácogg óócvcavra II 358 —. VII 224, VI 199, VII 226, 

VII 377. áààà ravta nzóc Boayvv yoóvov Éxapxéícavra xal tai 
&Anícw fuGc énápgavra, ueóvov gy?) xaxóv ipáyg VII 371 c 

VII 383, VII 386.  ravÓ' fuác ol vóuot xsAesovot, tab9" fjuág 

yvvaixeg xal naióeg txereovo. VII 387 c» I 11, II 345, VII 167, 

VII 326, VII 335, VII 369, V 425, 1624, II 278, I 20, I 452, 
I481, 1 503, II 89, III 247, III 370, IV 163, IV 182, 1 V 183, 
IV 489, V 566, V 351, V 429. 
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áviíÜcca. 

l. in eodem membro 

a) sine paronomasia. 

téloc dei vÀv xaxóàv» ajb)0ic dgy5j 1II 440 c» VI 9, VI 403, 

I 105. óàíyo: noóc ádOoóovc III 523 c» III 304, II 358, I 8, 

I4, V 178. yvuyijyec ónálraic III 477. ize; móc nelovc 

III 15 — III 477. &£óvrec vexooí IV 384. £v xaxoíc áyaOóv 

V2 c V11270. xógoc Aug V 521 c» IV 464, V 549. xowoóc 
lóioc IV 226.  dijógv4ov oixeioc IV 275. ynoáAcog veavixoegov 

I52 - IV133. 4a0oaioc paveoc toov II 625. ztoAé£joc àvri qiÀovw 

I 202. ávii xgósuóvoc ótonótgc xai àvti Baauéoc vogavrog I 202 

co IV 596. óvoua Baouécoc &ycv Égguog 8tovoíag I1 209. $76 uu) 

BAenouévcov xaDopoutvo. III 241 c» I 354. 4óyqo &oya V 457 

co VII 323. ,uagovc quAoctopyóravog l 622 21596. éfo90ev» 

£yóov V 211 c» II 85, V 98, V 28. co) Óià 1» ÓnÀAo» oga- 

Àego? TO uetà fovxíac xavóo9wopna IV 372 c» IV 131. $9ox 

wvyi) à» Àezt ooa VIO5. ioyvc do0cevcíag énexoáveu VII 419. 

toU zzaÜeiv 10 Óua9 eiyau, V 315. éaAmxóvwv veviaxóvov VI 352. 

ztoóc pa» éxovoíoc II 264. mpoonétcia tórrtiücía V 127. «ó 

zagó» zvoicua ci; v0 uéAAov V 127 c» V 66. 

b) cum paronomasia. 

7tQ0tgo7t) tÓ ázotgénov VI37. tÜinopoi ázrógovg II 427. 

ebÜvuobvreg dJuuciv VI 393. éuzceigig &zxeigoc II 47. pavegóv 

ágaveic V 497. | 3ávavov á9avaoíag 159.  ávatvto alto. V 104 

co V 355, IV 548. xav dAlogjAcv tovc zoóc óuogiAovc IV 16. 

à dó£ovg mooófAov I612. oi uj xaÜ0ogdpevo: elg vobc xa- 

9ogwpévovc 111286. orparqyovuevor zzoóc áovoavnyrjvovc I11477. 

2. in diversis membris. 

a) sine paronomasia. 

dAÀóqvAoc-oixetog II 472 c» V 643, V 15, V 18, II 85, 

VII369. gavegóg-Aa9gaioc I 350 c» IV 331, III 1, I 589, 

I 572, I 287, I 263, II 351, lII 474, IV 538, I 569, I 209, 
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III 370. IV 139 o? wvx:iüc f$ Aa90aíng f) ixi tovc vvyóvrag, 

dÀÀd gavegdg xai utÜ' fufgav xol vv Émonuotávov xoragyó- 

pevot. — 9éAovrec-Ovváucvo. VI 89. 4» xtooiv-el; và. uéMovta 
I 483 - VI 127, VI 190. zavrayov-o$Oauo0 1 165. 1ó zcAcioto»- 

&y Ólíyp VI 144 ce» V 128. xoeirtw»-7jttüo0a. I 57 - I 382 

(cf. descriptiones pugnarum p. 34), V 305. oráow-óuóvoua 
V 444. xoAaxsótw-Qucciv 1542.  ebvova-Ey0oc III 410. oi za- 

nzetvórtgot-ol ev a&upurzi V 439. ériovjuq-vóAuo V 280. véoi- 

yuoau( IV 128. ze víemc-ánmóyvoo0tg owrgoiac VI 4. eo- 

uótego.-áoqaAéorego. V 491 c» IV 292. xarà uéy elorjvgy-&y dà 
zoÀí£uc Ill 69. zopácu-: d' aAg0ég 1 254 c» T 276, II 15, 
IV 412, II 26, VII 256, I1 288, VI 128, I 9, V 593, I 282, I 13, 

I233, II 299, IV 154. ebzr0goi-zrévgvec IV 379. iydov-EEcoOev 

III 79 c«» I 420, V 338. xaxd xyeipa-z0poo39e» 1332. négag- 

aoyá VII157. dOpàv-záognw 1I 472 c» III 152, III 525, 207, 
106, V 256, 316, VII 273, 396 etc. zxeo(-yvóug II 258.  yeoí- 

Aóyo I1 494. ayaSóc-xaxóg VI 364. Óowuó»toc-avÜpd rivoc 
I 373. oxvógunóc-Ó(xcwg V 257. xav d&»óga-ÓAag zróieic 

II 278. óupua-exoó V 487. E£uuoc-záóogc II 504. óvoua- 
óvvajug IV 637. c6 oyfáua lÓworgc-16 goóvgua faocusic I 387 
co 1517, 1 478, I1 561, 1242. &xóvrec-é£ iziáypaxog I 478 c 

IV 421. 

b) xar ágow xai 9écw: »jua áoetüc o0 Ódpov tóyuc 

III 72. oy óztoraAuévov aAÀà 116. 0) zoáyuara àAÀ Óvó- 
pora II 28. 00 flaouífa àáA4à r$gavvov II 84 c» II 208. o9 

zrapatvyóvrec ÓÀAÀ axoj avAMÉyovreg T1. oí« im süvoíq aAdd 

xatd Óéoc I 196. ox Koc àAÀ ópy)j IV 540 co V 433. o? 

zu9avoig obow aÀÀ rnm vc àváyxuc doycóuanuévow I 497. 

c) cum paronomasia. 

anéfn-zzoo£ftn VII 213. ágoigrjoea 9ai-oootgeioDa: TI 264. 
Kc0cv-EvóoUe» I 338 c VII 281, III 248.  aydopioxog-eiza- 
gioceiy 1214. SpgavíLo-aqaví;o VI 4718. &vonAot-uerà 6nÀov 

I 75. £&odog-slooóoc V 423 - IV 236. eDyeriic-Ót. dyéveiay 1 522. 
avepyosg-?jgyov» 11392. àvéoyeua-Egya IV 582. 5j dà Óovás(av-uexd 
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dovAtíac V11 324. Bíxatoc-üOixoc V 407. àzróvoua-noóvowx V. 121 
co V 316. &xóv-dxcv III 359. agauevoi-ebpauevow VII 369. eó- 
póvtec-ui) &ógóvrec V 425. ngootóv-ui) ngoowó» IV 364. aDvpía- 

ebOvuía V 520. anovoía-nagovros 1612. altioi-0)x. alioi I 591. 
vóyg Óttij-oatvyéctatog I 665.  dógAoc-noóÓgAog II 396. 

q:09H6 S 

zoAeu5áoac rà zoór:a xai toig oorépgotg zapatvyov I 3. 

qoovod fjoxeoe tà otvoxc Óvouaxov, xai vocoóvov azq»iuévov 
f váyua 11 375 ^» I11 477, VII 260, VII 324, VI 107, 1 517, 
III 371, III 249, 1 589, 135, 1.57, 1.503, V 440. 

avtuucvafloif 

Óeuóc ópnoíoc ó uy govÀOuevoc Órav Óéy xal ó BovAóuevoc 
óva» u3 Óég III 365. 

Restat ut 

oyáuata Óiavolac 

tractem, quorum aliae non extant nisi in insertis ora- 
tionibus, aliae in reliquis quoque partibus inveniuntur. 

Iluc vero pertinent figura extemporalis velut 

IV 180 oóx azoxo/woua. 0 nuevabi vÀv Aóyov durctoóv 

IV 245 rabta ydo ópóv vwegc d9ooífov» agiíuc. 

VI 108 zí pot xéxpayag 

" , 
et 07100,0717 :01t6 

IV 169 àà AÉy&w zx000vc xal noóÓaztoJvc. 

IV 177 i Ówéyyaw zróvegov . . 7] vobvavilov; 

huc autem exclamationes apud declamantes sophistas 
pertritae velut 

VI 106 xaàóv ónzó0Ó&yua. 
I 633 à ráàag dyÓ rfjg mwxo&c anoónulag. 
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V 19 :í rgAuxobrov 0 vÀgnoveotátrg ztóh, néínov9Sac et 

quaestiones rhetoricae, quas vocabula zroíoc vig zr00 
zc o) introducunt. 

II 361/2 zroíq-zr0101c; x0) uà»-noU Ob; moóc àga; ob .. 

o? .. 09 c» I1 364, II 376, II 368/70, II 388, II 394/5, III 107, 

V 376/7, V 380/5, V 388, V 395/6, V 402, V 4041/5, V 4131/4. 
Magis autem artificiosam speciem prae se fert fi- 

gura óia4oyio oU xai ózogopüc, quam exornandi causa 
in oratione iudiciali et deliberativa adhibet: 

I 631 :í Óé uc xal zagóévvev xara 009; Bacusíac 3Àzcrlc; 

aAA  dfaoiAevoy. | ónxóvoia uícovo; o? ydo dsttoyóugv; qofloc ix 

coU tig dioc; aÀÀd us)» 0à vgoóv éréooig qofiegóc ijugv. | fvóea 

xyouuávo»; xol vív( unàAAov ét» dvadioxewv 1631.  yaAezó» tó 

ÓóovÀcvet», &oei xi; II 364 -—» III 367, III 368. 

VI 330/2 doa ye nA5oSt nenoiDórec; 
xal uj» avr/oxtoe» . . ., 

ztíotE, TOLya QoUv ovuuáy»; 

xal tí . . . "Poouaíiov; 

aAA aÀxjj oouato»; 

xal uv love . .. 

Óóyvoótgyu Óà teu»; 
xai tí ueCov . . . ; 

xagteoíq wvyiüje xoi navovoyiíq owoacqyOv; 

oAÀà us jjótu6 . . . . 
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